
सूरह अल नूर 
 

तम्हीदी कललमात 

 

मक्की सूरतों के एक तवील ससलससले (सूरह युनुस से सूरतुल मोसमनून) 

के बाद अब हम एक मदनी सूरत का मुताअला करने जा रहे हैं, जो इस ग्रुप 

की आख़री सूरत है। अग़रच े बाज़ लोग चौदह सूरतों के इस ग्रुप में स े

सूरतुररअद और सूरतुल हज को मदनी क़रार देते हैं मगर जो लोग मक्की 
और मदनी सूरतों के समज़ाज से वाक़फ़ियत रखते हैं वो जानते हैं फक इनमें 
से कोई भी मदनी सूरत नहीीं है, अलबत्ता यह मुम्ककन है फक इनमें कहीीं-
कहीीं कुछ आयात मदनी हों। 

सूरतुन्नूर का नुजू़ल 6 हहजरी में हुआ। इसमें हज़रत आयशा रम्ज़. पर 
तोहमत लगाये जाने वाली साम्ज़श को भी ब-ेनक़ाब फकया गया है और 

हज़रत आयशा रम्ज़. की बेगुनाही साबबत की गई है। इस साम्ज़श के पीछे 

मदीने के मुनाफ़िक़ीन का पूरा गगरोह था, लेफकन इसमें बुननयादी फकरदार 
रईसुल मुनाफ़िक़ीन अब्दलु्लाह बबन उबई का था। बदफक़स्मती से कुछ 

सादा लौ मुसलमान भी मुनाफ़िक़ीन के इस प्रोपगींडा से मुताम्स्सर हो गये 

थे। बबला शबुह यह सब कुछ हज़रत आयशा रम्ज़. और ख़दु हुजू़र صلى الله عليه وسلم के सलए 

बहुत ज़्यादा तकली़ि और कुबर का बाइस बना। 

ननस्बते ज़ौम्जयत के ऐतबार से सूरतुन्नूर का ताल्लुक़ सूरतुल अहज़ाब 

के साथ है और दोनों सूरतों के मज़ामीन में गहरी मुशाबबहत पाई जाती है। 
सूरतुल अहज़ाब चूूँफक सूरतुन्नूर स ेपहले (5 हहजरी में) नाम्ज़ल हुई थी 
इससलए उसकी आयात सूरतुन्नूर की आयात की ननस्बत क़दे्र छोटी हैं। 
इस वजह स ेसूरतुल अहज़ाब की आयात की तादाद अग़रच ेज़्यादा है मगर 

दोनों सूरतों के रुकूआत की तादाद (9,9) बराबर है और हुज्म भी तक़रीबन 

एक जैसा है। दोनों सूरतों में नकबर 35 पर जो आयात हैं वो ईमान और 

इस्लाम की हक़ीक़त के हवाले से ख़सुसूी अहसमयत की हासमल हैं। 
 

حِيِْ  نِ الرَّ حْْه ِ الرَّ  بسِْمِ الٰلّه

 

आयात 1 से 10 तक 
َّعَلَّكُُْ تذََكَّرُوْنَ    يهتٍۢ بيَِنٰهتٍ ل اَ وَاَنْزَلنَْا فِيْْآَ اه اَ وَفرََضْنٰه مَا رَاْفةٌَ  Ǻ۝سُوْرَةٌ اَنْزَلنْٰه خُذْكُُْ بِِِ لََ تََْ ةٍ  ۠ وَّ نُْٰمَا مِائةََ جَلَِْ وْا كَُُّ وَاحِدٍ مِٰ انِِْ فاَجْلُِِ انِيَةُ وَالزَّ اَلزَّ

نَ  فَةٌ مِٰ
ِٕ
خِرِ ۚ وَليْشَْهدَْ عذََابَُِمَا طَاىۗ ِ وَاليَْوْمِ الَْه ِ اِنْ كُنْتُُْ تؤُْمِنُوْنَ بِِلٰلّه انِيَةُ لََ  Ą۝نِيَْْ  المُْؤْمِ فِِْ دِيْنِ الٰلّه الزَّ انِِْ لََ ينَْكِحُ اِلََّ زَانِيَةً اَوْ مُشْْكَِةً  ۡ وَّ اَلزَّ

لَِِ علَََ المُْؤْمِنِيَْْ     رْبعََةِ شُهَ Ǽ۝ينَْكِحُهَآ اِلََّ زَانٍ اَوْ مُشِْْكٌ  ۚ وَحُرٰمَِ ذه توُْا بَِِ يْنَ يرَْمُوْنَ المُْحْصَنهتِ ثَُُّ لمَْ يََْ ِ لََ وَالََّّ ةً وَّ نِيَْْ جَلَِْ وْهُُْ ثمَه دَاءَۗ فاَجْلُِِ

سِقُوْنَ   كَ هُُُ الفْه
ِٕ
حِيٌْ   Ć۝ۙتـَـقْبَلوُْا لهَمُْ شَهَادَةً اَبدًَا ۚ وَاُولهىۗ َ غفَُوْرٌ رَّ لَِِ وَاَصْلحَُوْا  ۚ فاَِنَّ الٰلّه يْنَ تََبوُْا مِنْْۢ بعَْدِ ذه ِ يْنَ يرَْمُوْنَ  Ĉ۝اِلََّ الََّّ ِ وَالََّّ

 َّ ِ ۙ اِن تٍۢ بِِلٰلّه ٓ اَنفُْسُهُمْ فشََهَادَةُ اَحَدِهُِْ اَرْبعَُ شَههده َّهُمْ شُهدََاءُۗ اِلََّ مْ وَلمَْ يكَُنْ ل دِقِيَْْ  اَزْوَاجََُ ِ علَيَْهِ اِنْ كََنَ مِنَ  Č؀هٗ لمَِنَ الصٰه وَالخَْامِسَةُ انََّ لعَْنتََ الٰلّه

ذِبِيَْْ  ذِبِيَْْ   وَيدَْرَؤُا عَنْٰاَ ا Ċ۝الكْه َّهٗ لمَِنَ الكْه ِ ۙ اِن تٍۢ بِِلٰلّه ٓ اِنْ كََنَ مِنَ  Ď۝ۙلعَْذَابَ اَنْ تشَْهدََ اَرْبعََ شَههده ِ علَيَْْاَ وَالخَْامِسَةَ اَنَّ غضََبَ الٰلّه

دِقِيَْْ   ابٌ حَكِيٌْ    Ḍ؀الصٰه َ توََّ تُهٗ وَاَنَّ الٰلّه ِ علَيَْكُُْ وَرَحَْْ  10۝ۧوَلوَْلََ فضَْلُ الٰلّه

 

आयत 1 

“यह एक अज़ीम सूरत है, हमने इसको 
नाम्ज़ल फकया है और इसको (तुम पर) ़िज़र 
फकया है” 

اَ اَ وَفرََضْنٰه  سُوْرَةٌ اَنْزَلْنٰه



सूरत के आग़ाज़ का यह अींदाज़ तमाम सूरतों में मुऩिररद है। “सूरतुन” 

का लफ़्ज़ यहाूँ पर बतौर इस्म नकरह इस्तेमाल हुआ है। इसको अगर 
तफ्खीम के सलए माना जाये तो इसके मायने यूूँ होंगे फक यह एक अज़ीम 

सूरत है। 
“और हमने इसमें बडी रौशन आयात 

नाम्ज़ल की हैं ताफक तुम नसीहत हाससल 

करो।” 

َّعَلَّكُُْ تذََكَّرُوْنَ    يهتٍۢ بيَِٰنهتٍ ل  Ǻ۝وَاَنْزَلْناَ فِيْْآَ اه

 

आयत 2 

“म्ज़ना करने वाली औरत और म्ज़ना करने 

वाले मदर, दोनों में से हर एक को सौ-सौ कोड े

मारो” 

ةٍ  ۠  نُْٰمَا مِائةََ جَلَِْ وْا كَُُّ وَاحِدٍ مِٰ انِِْ فاَجْلُِِ انِيَةُ وَالزَّ  اَلزَّ

“और तुकहें ना रोके उनके साथ मेहरबानी 
अल्लाह के दीन (की तऩ्िीज़) के मामल े

में” 

مَا رَاْفةٌَ  خُذْكُُْ بِِِ لََ تََْ ِ وَّ  فِِْ دِيْنِ الٰلّه

यह अल्लाह के दीन और उसकी शरीअत का मामला है। ऐस ेमामले में हद 

जारी करते हुए फकसी के साथ फकसी का ताल्लुक़, इींसानी हमददी या फ़ितरी 
नमर हदली वग़ैरह कुछ भी आड ेना आने पाये। 

“अगर तुम ईमान रखत ेहो अल्लाह पर और 
यौम ेआखख़रत पर।” 

خِرِ ۚ اِنْ  ِ وَالْيَوْمِ الَْه  كُنْتُُْ تؤُْمِنوُْنَ بِِلٰلّه

यह ग़ैर शादीशुदा ज़ानी और ज़ाननया के सलए हद है जो नस कु़रानी से साबबत 

है। अलबत्ता शादीशुदा ज़ानी और ज़ाननया की सज़ा रज्म है जो सुन्नते रसूल 

 भी शरीअते صلى الله عليه وسلم स ेसाबबत है और कु़रान के साथ-साथ सुन्नते रसूल صلى الله عليه وسلم
इस्लामी का एक मुस्तफक़ल बबज़्ज़ात माख़ज़ है। रज्म की सज़ा का क़ायदा 
और उसूल यह है फक शरीअते मूसवी अलै. में यह सज़ा मौजूद थी और हुजू़र 

 ने साबक़ा शरीअत के ऐसे अहकाम म्जनकी कु़रान में ऩिी नहीीं की गई صلى الله عليه وسلم

अपनी उकमत में ज्यों फक त्यों जारी ़िरमाए हैं। इनमें रज्म और क़त्ले 

मुतरद के अहकाम ख़ासतौर पर अहम हैं। शादीशुदा ज़ानी और ज़ाननया के 

सलये रज्म की सज़ा मुतअद्हदद अहादीस, रसूल अल्लाह صلى الله عليه وسلم की सुन्नत, 

खलु़्िा-ए- रासशदीन के तआममुल और इज्मा-ए-उकमत स ेसाबबत है। 
“और चाहहए की उन दोनों की इस सज़ा के 

वक़्त अहल ेईमान का एक गगरोह मौजूद 

रहे।” 

نَ الْمُؤْمِنِيَْْ   فَةٌ مِٰ
ِٕ
 Ą۝وَلْيشَْهَدْ عذََابَُِمَا طَاىۗ

इस हद को आम पम्ब्लक में खलेुआम जारी करने का हुक्म है। इससे यह 

उसूल ज़हन नशीन कर लेना चाहहए फक इस्लामी शरीअत दरअसल ताज़ीरात 

और हुददू को दसूरों के सलए लायक़-ए-इबरत बनाना चाहती है। अगर फकसी 
मुजररम का जुमर साबबत होने के बाद चपुके से फाूँसी दे दी जाये और लोग 



उसे एक ख़बर के तौर पर सुने तो उनके ज़हनों में इसका वो तास्सुर क़ायम 

नहीीं होगा जो उस सज़ा के अमल को बराहेरास्त देखने स ेहोगा। अगर फकसी 
मुजररम को सरेआम तख़्तादार पर लटकाया जाये तो उससे फकतने ही लोगों 
के होश हिकाने आ जायेंगे। चनुाूँच े इस्लामी शरीअत सज़ाओीं के तसव्वुर 
को मआशरे में एक मुस्तफक़ल सद्देराह (deterrent) के तौर पर मौअस्सर 

देखना चाहती है। इसमें बुननयादी ़िलस़िा यही है फक एक को सज़ा दी जाये 

तो लाखों के सलए बाइसे इबरत हो। 
 

आयत 3 

“ज़ानी मदर को रवा नहीीं फक वो ननकाह करे 

मगर फकसी  ज़ाननया ही से या मुशररका से” 

انِِْ لََ ينَْكِحُ اِلََّ زَانِيَةً اَوْ مُشْْكَِةً  ۡ   اَلزَّ

यह हुक्म क़ानून के दजे में नहीीं बम्ल्क अख्लाक़ के दजे में हैं। यानन इस 

शमरनाक और निनौने जुमर का इरतकाब करके उस शख़्स ने साबबत कर हदया 
है फक वो फकसी पाक दामन, इफ़्फत माब मोसमना के लायक़ है ही नहीीं। 
चनुाूँच ेउसे चाहहए फक वह इस क़ानूनी बींधन के सलए भी अपने जैसी ही 
फकसी बदकार औरत या फफर मुसशरका औरत का इन्तख़ाब कर ले। 
“और ज़ाननया औरत भी इस लायक़ नहीीं 
फक उससे कोई ननकाह करे मगर सस़िर  
बदकार मदर या कोई मुशररक। और हराम 

لَِِ علَََ الْمُؤْمِنِيَْْ     انِيَةُ لََ ينَْكِحُهَآ اِلََّ زَانٍ اَوْ مُشِْْكٌ  ۚ وَحُرِٰمَ ذه الزَّ وَّ

Ǽ۝ 

कर हदया गया है यह (ज़ानी और ज़ाननया 
से ननकाह) मोसमनीन पर।” 

 

आयत 4 

“और वो लोग जो पाक दामन औरतों पर 
म्ज़ना की तोहमत लगायें” 

يْنَ يرَْمُوْنَ الْمُحْصَنهتِ  ِ  وَالََّّ

“मुहसनात” स ेमुराद ख़ानदानी औरतें भी हैं और मन्कूहा औरतें भी। गोया 
औरतों के हक़ में इहसान (हह़िाज़त का हहसार) की दो सूरतें हैं। जो औरतें 
फकसी मौअज्ज़ज़ और शरी़ि ख़ानदान से ताल्लुक़ रखतीीं हैं वो अपने इस 

ख़ानदान की हह़िाज़त के हहसार में हैं और जो फकसी के ननकाह की कै़द में 
हैं उन्हें अपने खाववींद और ननकाह के इस ताल्लुक़ की हह़िाज़त हाससल है। 
इस तरह ख़ानदानी मन्कूहा ख़ातून को दोहरा “इहसान” हाससल होता है। 
चनुाूँच ेअगर कोई शख़्स फकसी पाक दामन ख़ानदानी या मन्कूहा औरत पर 

म्ज़ना का इल्ज़ाम लगाये और: 

“फफर वो ना ला सकें  चार गवाह, तो ऐसे 

लोगों को लगाओ अस्सी कोड”े 

ةً  نِيَْْ جَلَِْ وْهُُْ ثمَه رْبعََةِ شُهَدَاءَۗ فاَجْلُِِ توُْا بَِِ  ثَُُّ لمَْ يََْ



“और आइन्दा कभी उनकी शहादत कु़बूल 

ना करो। और यही लोग ़िाससक़ हैं।” 

سِقُوْنَ   كَ هُُُ الْفه
ِٕ
ىۗ لََ تـَـقْبَلوُْا لهَُمْ شَهَادَةً اَبدًَا ۚ وَاُوله  Ć۝ۙوَّ

अगर कोई शख़्स फकसी पाक दामन ख़ातून पर बदकारी का इल्ज़ाम लगाये 

तो उस पर लाम्ज़म है फक वो चार चश्मदीद ग़वाह पेश करे। अगर वो इसमें 
नाकाम रहता है तो उसके इस इल्ज़ाम को बोहतान तसव्वरु फकया जायेगा, 
और म्ज़ना के बोहतान की सज़ा के तौर पर उस ेअस्सी (80) कोड ेलगाये 

जायेंगे। शरीअत में इसे “हद्दे क़ज़़ि” कहा जाता है। 
देखा जाये तो यह सज़ा म्ज़ना की सज़ा (सौ कोड)े के करीब ही पहुूँच जाती 

है। इसमें बज़ाहहर यह हहकमत नज़र आती है फक ख़्वाह-म-ख़्वाह बुराई की 
तशहीर ना हो। दरअसल बुराई का चचार भी मआशरे के सलए बुराई ही की 
तरह ज़हरनाक है और शरीअत का मक़सूद इस ज़हरनाकी का सद्दे बाब 

करना है। इस ससलससले में शरीअत का तक़ाज़ा यह है फक अगर कहीीं ऐसी 
गलती का इरतकाब हो तो क़सूरवार अ़िराद को क़ानून के मुताबबक़ सख़्त 

सज़ा दी जाये। लेफकन अगर फकसी क़ानूनी सुक़म की वजह से या गवाहों की 
अदम दस्तयाबी के बाइस जुमर साबबत ना हो सकता हो और मुजररम को 
कै़िरे फकरदार तक पहुूँचना मुमफकन ना हो तो फफर बेहतर है फक इस 

ससलससले में ख़ामोशी इम्ख़्तयार की जाये और बुराई की तशहीर करके 

मआशरे की फ़िज़ा में हैजानी कैफ़ियत पैदा करने से इज्तनाब फकया जाये। 
आयत 5 

“ससवाय उन लोगों के जो तौबा कर लें उसके 

बाद और अपनी इस्लाह कर लें, तो यक़ीनन 

अल्लाह ग़फूर है, रहीम है।” 

حِيٌْ   َ غفَُوْرٌ رَّ لَِِ وَاَصْلحَُوْا  ۚ فاَِنَّ الٰلّه يْنَ تََبوُْا مِنْْۢ بعَْدِ ذه ِ  Ĉ۝اِلََّ الََّّ

मसलन फकसी शख़्स पर क़ज़़ि की हद जारी की गई और इस्लामी अदालत 

में तवील अरस ेतक उसकी ग़वाही भी ना-क़ाबबले कु़बूल रही, लेफकन सज़ा 
समलने के बाद उस शख़्स ने अल्लाह के हुजू़र तौबा कर ली और अपनी पुरानी 
रववश को मुस्तफक़ल तौर पर तब्दील कर सलया। उसके मुस्बत रवैय्ये को 
देखते हुए मआशरे में फफर से उसे एक बा-ऐतमाद, सालेह और परहेज़गार 
मुसलमान के तौर पर तस्लीम कर सलया गया। अब ऐस ेशख़्स पर से ग़वाही 
की ना-क़ाबबले कु़बूल होने की क़दगन ख़त्म हो सकती है। 
 

आयत 6 

“और वो लोग जो अपनी बीववयों पर म्ज़ना 
का इल्ज़ाम लगायें और उनके पास अपनी 
ज़ात के ससवा और ग़वाह ना हों” 

ٓ اَنفُْسُهُمْ  َّهُمْ شُهَدَاءُۗ اِلََّ مْ وَلمَْ يكَُنْ ل يْنَ يرَْمُوْنَ اَزْوَاجََُ ِ  وَالََّّ

यानन अगर कोई शख़्स अपनी बीवी को बदकारी का इरतकाब करते हुए देख 

ले और उसके पास अपने आलावा मौके़ के तीन और ग़वाह भी ना हों तो वो 
क्या करे? चूूँफक मामला उसकी अपनी बीवी का है इससलए वो ख़ामोशी 
इम्ख़्तयार करके उसके साथ रह भी नहीीं सकता। आम हालात में तो अगर 



कोई शख़्स अपने आलावा तीन चश्मदीद ग़वाहों के बग़ैर फकसी पर ऐसा 
इल्ज़ाम लगाये तो उसे अस्सी (80) कोडों की सज़ा दी जायेगी, लेफकन समयाूँ-
बीवी के मामले में ऐसी सूरतेहाल के सलए यहाूँ एक ख़ुसूसी क़ानून हदया गया 
है म्जसे इस्तलाह में “सलआन” कहा जाता है। 
“तो ऐसे एक शख़्स की ग़वाही यह है फक 

अल्लाह की क़सम के साथ चार बार ग़वाही 
दे फक वो यक़ीनन सच्चा है।” 

دِقِيَْْ   َّهٗ لمَِنَ الصٰه ِ ۙ اِن تٍۢ بِِلٰلّه  Č؀فشََهَادَةُ اَحَدِهُِْ اَرْبعَُ شَههده

ऐसे शख़्स से तक़ाज़ा यह है फक वो अल्लाह की क़सम खाकर चार द़िा 
वाफक़ये की गवाही दे और दावा करे फक वो जो कुछ कह रहा है सच कह रहा 
है। 
 

आयत 7 

“और पाूँचवीीं बार यह कहे फक उस पर 
अल्लाह की लानत हो अगर वो झूिा हो।” 

ذِبِيَْْ  ِ علَيَْهِ اِنْ كََنَ مِنَ الْكه  Ċ۝وَالخَْامِسَةُ اَنَّ لعَْنتََ الٰلّه

इस तरह ऐसे शख़्स की मज़कूरा गवाही चार ग़वाहों के बराबर समझी 
जायेगी। 
 

आयत 8 

“और उस औरत से यह बात सज़ा को टाल 

सकती है फक वो चार द़िा गवाही दे अल्लाह 

की क़सम के साथ फक वो (उसका शौहर) 
यक़ीनन झूिा है।” 

ذِبِيَْْ    َّهٗ لمَِنَ الْكه ۙ  اِن ِ تٍۢ بِِلٰلّه وَيدَْرَؤُا عَنْٰاَ الْعَذَابَ اَنْ تشَْهَدَ اَرْبعََ شَههده

Ď۝ۙ 

 

आयत 9 

“और पाूँचवी द़िा यह कहे फक मुझ पर 
अल्लाह का ग़ज़ब हो अगर वो सच्चा हो।” 

دِقِيَْْ   ِ علَيَْْآَ اِنْ كََنَ مِنَ الصٰه  Ḍ؀وَالخَْامِسَةَ اَنَّ غضََبَ الٰلّه

अगर शौहर चार द़िा अल्लाह की क़सम खाकर इल्ज़ाम में अपनी सच्चाई 

की ग़वाही दे दे और पाूँचवी द़िा यह भी कह दे फक अगर वो झूिा हो तो उस 

पर अल्लाह की लानत हो तो उसकी तऱि स ेचार गवाह पेश करने का 
क़ानूनी तक़ाज़ा पूरा हो गया। उसके बाद मुतालक़ा औरत को स़िाई का 
मौक़ा हदया जायेगा। अगर वो इस इल्ज़ाम को तस्लीम कर ले या ख़ामोश 

रहे तो उस पर हद जारी कर दी जायेगी, लेफकन अगर वो इससे इींकार करे तो 
उसे भी अल्लाह की क़सम खाकर चार मतरबा यह कहना होगा फक उसका 
शौहर झूि बोल रहा है और पाूँचवी मतरबा यह कहना होगा फक अगर वो अपने 
इल्ज़ाम में सच्चा हो तो मुझ पर अल्लाह का ग़ज़ब नाम्ज़ल हो। अगर वो 
औरत ऐसा कह दे तो उस पर हद जारी नहीीं की जायेगी और वो दनुनया की 



सज़ा स ेबच जायेगी। अलबत्ता इसके बाद उनके दरसमयान तलाक़ वाके़अ 
हो जायेगी और वो दोनों बतौर समयाूँ-बीवी इकठ्िे नहीीं रह सकें गे। 
 

आयत 10 

“और अगर तुम लोगों पर अल्लाह का 
़िज़ल और उसकी रहमत ना होती” 

تُهٗ  ِ علَيَْكُُْ وَرَحَْْ  وَلوَْلََ فضَْلُ الٰلّه

“और यह फक अल्लाह बहुत तौबा कु़बूल 

करने वाला, बहुत हहकमत वाला है।” 

ابٌ حَكِيٌْ    َ توََّ  10۝ۧوَاَنَّ الٰلّه

यहाूँ पर कुछ अल़्िाज़ मुक़द्दर (understood) माने गये हैं। गोया तक़दीर 

इबारत यूूँ है फक अगर अल्लाह तआला का ़िज़ल व करम और उसकी रहमत 

तुम लोगों के शासमल हाल ना होती और यह बात ना होती फक अल्लाह तौबा 
कु़बूल ़िरमाने वाला और साहहबे हहकमत है तो बीववयों पर इल्ज़ाम का 
मामला तुकहें गलत रास्ते पर डाल देता है और तुम कोई बहुत बडा क़दम 

उिा लेते। 
इन इब्तदाई आयात की सूरत में उस वाफक़ये की तकहीद बयान हुई है 

जो आगे आ रहा है। 
 

आयात 11 से 20 तक 
َّكُُْ ۭ لِكُِٰ  َّكُُْ ۭ بلَْ هُوَ خَيٌْْ ل ا ل بُوْهُ شًََّ نكُُْْ ۭ لََ تََْس َ فْكِ عُصْبَةٌ مِٰ يْنَ جَاءُۗوْ بِِلَِْ ِ هٗ مِنْٰمُْ لََٗ عذََابٌ اِنَّ الََّّ يْ توََلّٰه كِبَْْ ِ ثُِْ ۚ وَالََّّ ا اكْتسََبَ مِنَ الَِْ نُْٰمْ مَّ  امْرِۍ مِٰ

بِيٌْْ لوَْلََٓ اِذْ  11؀عَظِيٌْ   ذَآ اِفْكٌ مُّ قاَلوُْا ھه ا ۙ وَّ نفُْسِهِمْ خَيًْْ عْتُمُوْهُ ظَنَّ المُْؤْمِنوُْنَ وَالمُْؤْمِنهتُ بَِِ رْبعََةِ شُهدََاءَۗ  ۚ فاَِذْ لمَْ  12؀سََِ لوَْلََ جَاءُۗوْ علَيَْهِ بَِِ

ذِبوُْنَ  ِ هُُُ الكْه كَ عِنْدَ الٰلّه
ِٕ
هدََاءِۗ فاَُولهىۗ توُْا بِِلشُّ كُُْ فِِْ مَآ اَفضَْتُُْ فِيْهِ عذََابٌ  13؀  يََْ خِرَةِ لمََسَّ نيَْا وَالَْه تُهٗ فِِ الدُّ ِ علَيَْكُُْ وَرَحَْْ عَظِيٌْ    وَلوَْلََ فضَْلُ الٰلّه

تََْس َ  ښ14۝ ا ليَسَْ لكَُُْ بِهٖ عِلٌْْ وَّ فوَْاهِكُُْ مَّ لسِْنتَكُُِْ وَتـَـقُوْلوُْنَ بَِِ ِ عَظِيٌْ   اِذْ تلَقََّوْنهَٗ بَِِ هُوَ عِنْدَ الٰلّه ناً  ڰ وَّ عْتُمُوْهُ قلُتُُْْ  15؀بُوْنهَٗ هَيِٰ وَلوَْلََٓ اِذْ سََِ

ذَا بُِْتَانٌ عَظِيٌْ    نَكَ ھه بْحه َّتَكَََّمَ بِھهذَا ڰ س ُ ا يكَُوْنُ لنََآ اَنْ ن ٓ اَبدًَا اِنْ كُنْ  16؀مَّ ُ اَنْ تعَُوْدُوْا لِمِثلِْٖ ؤْمِنِيَْْ  يعَِظُكُُُ الٰلّه ُ لكَُُُ  17۝ۚتُُْ مُّ ُ الٰلّه وَيبَُيِْٰ

ُ علَِيٌْ حَكِيٌْ  يهتِ ۭ وَالٰلّه نيَْا وَ  18؀الَْه مَنوُْا لهَُمْ عذََابٌ اَلِيٌْ  ۙ فِِ الدُّ يْنَ اه ِ يْعَ الفَْاحِشَةُ فِِ الََّّ بُّوْنَ اَنْ تشَ ِ يْنَ يُُِ ِ ُ يعَْلَُْ وَ اِنَّ الََّّ خِرَةِ  ۭ وَالٰلّه اَنتُُْْ لََ تعَْلمَُوْنَ  الَْه

حِيٌْ   19؀ َ رَءُوْفٌ رَّ تُهٗ وَاَنَّ الٰلّه ِ علَيَْكُُْ وَرَحَْْ  20۝ۧوَلوَْلََ فضَْلُ الٰلّه

 

आयत 11 

“जो लोग यह बोहतान गढ़ लाये हैं, यह तुम 

ही में से एक गगरोह है।” 

نكُُْْ ۭ  يْنَ جَاءُۗوْ بِِلَِْفكِْ عُصْبَةٌ مِٰ ِ  اِنَّ الََّّ

“उस ेतुम अपने सलए बुरा ना समझो, बम्ल्क 

यह भी तुकहारे सलए ख़ैर ही है।” 

َّكُُْ ۭ ۭ  بلَْ هُوَ خَيٌْْ ل ا لَّكُُْ بُوْهُ شًََّ س َ  لََ تََْ

यह वाफक़या गोया अल्लाह तआला के बहुत से अहकाम और क़वानीन के 

नुजू़ल का ज़ररया बन गया है। इसकी वजह से उकमत को शरीअत के अहम 

उमूर की तालीम दी जायेगी। इस वाफक़ये का खलुासा यूूँ है: 

6 हहजरी में रसूल अल्लाह صلى الله عليه وسلم ग़ज़वा-ए-बनी मुस्तलक़ के सलए तशरी़ि 
ले गये। इस स़िर में हज़रत आयशा रम्ज़. आप صلى الله عليه وسلم के हमराह थीीं। आप एक 

अलग होदज (कुजावा) में स़िर करती थीीं। वापसी के स़िर के दौरान एक 

जगह जब क़ाफ़िले का पडाव था आप सुबह मुूँह अूँधेरे कज़ा-ए-हाजत के 

सलए गयीीं। वावपसी में आपका हार कहीीं गगर गया और उसकी तलाश में 
आपको इतनी देर हो गई फक क़ाफ़िले के कूच का वक़्त हो गया। म्जन लोगों 
को आपका होदज ऊूँ ट पर बाूँधने और उतारने की म्ज़कमेदारी त़िवीज़ की 
गई थी उन्होंने होदज उिा कर ऊूँ ट पर बाूँध हदया। आप चूूँफक बहुत दबुली-



पतली थीीं और आप समेत होदज का वज़न बहुत ज़यादा नहीीं होता था, 
इससलए उिाते हुए वो लोग यह अींदाज़ा ना कर सके फक होदज खाली है और 

आप उसमें मौजूद नही हैं। बहरहाल जब आप पडाव की जगह पर वापस 

आईं तो क़ाफ़िला कूच कर चकुा था। वापस आकर आपने सोचा होगा फक 

अगर पैदल क़ाफ़िले के पीछे जाने की कोसशश करुूँगी तो ना जाने रात के 

अींधेरे में रास्ता भटक कर फकस तऱि चली जाऊूँ । इससलए बेहतर है फक इसी 
जगह पर बैिी रहूूँ, ता वम्क़्तया लोगों को मेरे बारे में पता चले फक मैं होदज 

में नहीीं हूूँ और वो मुझ ेतलाश करते हुए वापस इस जगह पहुूँच जायें। चनुाूँच े
आप वहीीं बैि गयीीं। बैिे-बैिे आपको नीींद आ गई और आप वहीीं ज़मीन पर 

सो गयीीं। 
उस ज़माने में आमतौर पर स़िर के दौरान एक शख़्स क़ाफ़िले के पीछे-

पीछे स़िर करता था ताफक बीमारी वग़ैरह की वजह से अगर कोई साथी पीछे 

रह गया हो तो उसकी मदद करे या क़ाफ़िले की कोई गगरी-पडी चीज़ उिा 
ले। इस स़िर के दौरान इस म्ज़कमेदारी पर हज़रत स़िवान बबन मौतल 
रम्ज़. मामूर थे। वो उजाले के वक़्त क़ाफ़िले के पडाव की जगह पर पहुूँचे तो 
दरू से उन्हें एक गढ़री सी पडी हदखाई दी। क़रीब आये तो उकमुल मोसमनीन 
रम्ज़. को ज़मीन पर पड ेपाया। नीींद के दौरान आपका चहेरा खलु गया था 
और हहजाब का हुक्म नाम्ज़ल होने से पहले चूूँफक उन्होंने आपको देखा था 
इससलए पहचान गये। (हहजाब का हुक्म सूरतुल अहज़ाब में है जो एक साल 

पहले 5 हहजरी में नाम्ज़ल हो चकुी थी। इससे पहले ख़्वातीन हहजाब नहीीं 
करती थीीं) हज़रत स़िवान ने आपको देख कर ऊूँ ची आवाज़ में 
इन्नासलल्लाही व इन्ना इलैही रम्जऊन पढ़ा। यह सुन कर आपकी आूँख 

खलु गई। उन्होंने आपके सामने अपना ऊूँ ट बैिा हदया। आप ख़ामोशी से 
सवार हो गयीीं और वो नकेल पकड ेआगे-आगे चलते रहे। जब वो आपको 
लेकर क़ाफ़िले में पहुूँच ेतो अब्दलु्लाह बबन उबई ने अपने ख़बुसे बानतन का 
इज़हार करते हुए शोर मचा हदया फक ख़दुा की क़सम, तुकहारे नबी की बीवी 
बच कर नहीीं आई! (मआज़ अल्लाह) बाक़ी मुनाफ़िक़ीन ने भी उसकी हाूँ में 
हाूँ समलाई और यूूँ ये ब ेसर व पाया बात बढ़ते-बढ़ते एक तू़िान का रूप 

धार गई। मुनाफ़िक़ीन की इस साम्ज़श से बाज़ बहुत ही मुम्ख़्लस मुसलमान 

भी मुताम्स्सर हो गये, म्जनमें हज़रत हस्सान बबन साबबत रम्ज़. (दरबारे 

नबवी के शायर) भी थे। बाद में अल्लाह तआला ने हज़रत आयशा रम्ज़. की 
बराअत में यह आयत नाम्ज़ल ़िरमा कर आपकी पाकदामनी और पाकबाज़ी 
पर गवाही दी तो तब जाकर यह मामला ख़त्म हुआ। यह वाफक़या तारीख़-

ए-इस्लाम में “वाफक़या-ए-इफ़्क” के नाम स ेमशहूर है। 
“उनमें से हर शख़्स के सलए वही है जो गुनाह 

उसने कमाया।” 

ثُِْ ۚ  ا اكْتسََبَ مِنَ الَِْ نُْٰمْ مَّ  لِكُِٰ امْرِۍ مِٰ

म्जस फकसी का म्जतना हहस्सा इस तू़िान के उिाने में है उसको उसी क़द्र 

उसका बदला समलेगा। 
“और उनमें से म्जसने इसका बडा बोझ 

अपने ससर सलया उसके सलए तो बहुत बडा 
अज़ाब है।” 

هٗ مِنُْٰمْ لََٗ عذََابٌ عَظِيٌْ   يْ توََلّٰه كِبَْْ ِ  11؀وَالََّّ



इससे मुराद अब्दलु्ला बबन उबई है, जो इस बोहतान के बाूँधने और उसकी 
तशहीर करने में पेश-पेश था। 
 

आयत 12 

“ऐसा क्यों ना हुआ फक जब तुम लोगों ने 

यह बात सुनी तो मोसमन मदर और मोसमन 

औरतें अपने बारे में अच्छा गुमान करत”े 

ا ۙ  نفُْسِهِمْ خَيًْْ عْتُمُوْهُ ظَنَّ الْمُؤْمِنوُْنَ وَالْمُؤْمِنهتُ بَِِ  لوَْلََٓ اِذْ سََِ

“और कह देत े फक यह तो एक खुला 
बोहतान है!” 

بِيٌْْ   ذَآ اِفْكٌ مُّ قاَلوُْا ھه  12؀وَّ

 

आयत 13 

“क्यों नहीीं वो लेकर आये उस पर चार 
ग़वाह?” 

رْبعََةِ شُهَدَاءَۗ  ۚ   لوَْلََ جَاءُۗوْ علَيَْهِ بَِِ

इस तरह के इल्ज़ाम के सबूत के सलए चार गवाह पेश करने का हुक्म इससे 
पहले सूरह अम्न्नसा आयत 15 में नाम्ज़ल हो चुका था (सूरह अम्न्नसा 4 

हहजरी में नाम्ज़ल हो चुकी थी)। चनुाूँच ेउन लोगों के सलए लाज़मी था फक 

चार गवाह पेश करते वरना ख़ामोश रहते। 

“तो जब वो गवाह नहीीं लाये तो अल्लाह के 

नज़दीक वही झूिे हैं।” 

 ِ كَ عِنْدَ الٰلّه
ِٕ
ىۗ هَدَاءِۗ فاَُوله توُْا بِِلشُّ ذِبوُْنَ  فاَِذْ لمَْ يََْ  13؀هُُُ الْكه

चार गवाहों की अदम मौजूदगी में इस्लामी क़ानून के मुताबबक़ वो लोग झूिे 

हैं। 
 

आयत 14 

“और अगर ना होता अल्लाह का ़िज़ल 

और उसकी रहमत तुम पर दनुनया और 
आखखरत में, तो ज़रूर तुकहें पहुूँचता बहुत 

बडा अज़ाब इस मामले के बाइस म्जसका 
तुमने चचार फकया था।” 

كُُْ فِِْ مَآ اَفضَْتُُْ فِيْهِ  خِرَةِ لمََسَّ نيَْا وَالَْه تُهٗ فِِ الدُّ ِ علَيَْكُُْ وَرَحَْْ وَلوَْلََ فضَْلُ الٰلّه

 ښ14۝عذََابٌ عَظِيٌْ   

. 

आयत 15 

“जब तुम ले रहे थे उस ेअपनी ज़बानों से” 
لسِْنتَِكُُْ   اِذْ تلَقََّوْنهَٗ بَِِ

इधर से बात सुन कर उधर पहुूँचा देना इींसानी कमज़ोरी है और इसी इींसानी 
कमज़ोरी की वजह से कोई भी हेजान अींगेज़ बात “मुूँह से ननकली कोिे चढ़ी” 
के समस्दाक़ देखते ही देखते जींगल की आग की तरह फैल जाती है। 



“और तुम अपने मुूँहों से वो कुछ कह रहे थ े

म्जसके बारे में तुकहें कोई इल्म नहीीं था” 

ا ليَسَْ لكَُُْ بِهٖ عِلٌْْ  فْوَاهِكُُْ مَّ  وَتـَـقُوْلوُْنَ بَِِ

इस बारे में म्जतनी बातें थीीं सब सुनी-सुनाई थीीं, उनके पीछे ना कोई इल्मी 
सबूत था और ना कोई गवाह। 
“और तुम इसे मामूली समझ रहे थे, जबफक 

अल्लाह के नज़दीक यह बहुत बडी बात 

थी।” 

بُوْنهَٗ  س َ تََْ ِ عَظِيٌْ   وَّ هُوَ عِنْدَ الٰلّه ناً  ڰ وَّ  15؀هَيِٰ

फकसी मुसलमान ख़ातून पर इस तरह की तोहमत लगा देना बहुत क़बीह 

हरकत है, “बाज़ी-बाज़ी बारीश े बाबा हम बाज़ी!” के समस्दाक़ उकमुल 

मोसमनीन रम्ज़. ज़ौजा-ए-रसूल को ऐसी तोहमत का हद़ि बना सलया जाये। 
अल्लाह के नज़दीक यह हरकत फकस क़दर ना-पसींदीदा होगी! 
 

. 

 

आयत 16 

“और ऐसा क्यों ना हुआ फक जब तुमने उस े

सुना तो तुम कहत ेफक हमारे सलए जायज़ 

नहीीं है फक हम ऐसी बात ज़बान पर लायें!” 

َّتكََََّمَ بِھهذَا ڰ ا يكَُوْنُ لنَآَ اَنْ ن عْتُمُوْهُ قُلْتُُْ مَّ  وَلوَْلََٓ اِذْ سََِ

“(और कहत ेफक) ऐ अल्लाह! तू पाक है, यह 

तो एक बहुत बडा बोहतान है!” 

ذَا بُِْتاَنٌ عَظِيٌْ    نكََ ھه بْحه  16؀س ُ

 

आयत 17 

“अल्लाह तुकहें नसीहत करता है फक तुम 

दोबारा कभी भी ऐसी कोई हरकत मत 

करना, अगर तुम मोसमन हो।” 

ٓ اَبدًَا  ُ اَنْ تعَُوْدُوْا لِمِثلِْٖ ؤْمِنِيَْْ  يعَِظُكُُُ الٰلّه  17۝ۚاِنْ كُنْتُُْ مُّ

 

आयत 18 

“और अल्लाह तुकहारे सलए अपनी आयात 

को वाज़ेह कर रहा है। अल्लाह सब कुछ 

जानने वाला, बहुत हहकमत वाला है।” 

ُ علَِيٌْ حَكِيٌْ  يهتِ ۭ وَالٰلّه ُ لكَُُُ الَْه ُ الٰلّه  18؀وَيبَُيِْٰ

 

आयत 19 

“बेशक जो लोग चाहत ेहैं फक अहल ेईमान 

में बेहयाई का चचार हो, उनके सलए दनुनया 
और आखख़रत में ददरनाक अज़ाब है।” 

مَنوُْا لهَُمْ عذََابٌ اَلِيٌْ  ۙ فِِ  يْنَ اه ِ يْعَ الْفَاحِشَةُ فِِ الََّّ بُّوْنَ اَنْ تشَ ِ يْنَ يُُِ ِ اِنَّ الََّّ

خِرَةِ  ۭ  نيَْا وَالَْه  الدُّ



यानन वो लोग जो मुख़्तसल़ि हरबों से मआशरे में बेहयाई को आम करते हैं। 
आयत के अल़्िाज़ इशाअते ़िहश की तमाम सूरतों पर हावी हैं। आज-कल 

इसका बहुत बडा ज़ररया वप्रींट मीडडया और इलेक्रॉननक मीडडया है। 
कमसशरयल इश्तहारात में औरतों की नीम उररयाूँ तसवीर दी जाती हैं। 
इसके अलावा बुराई की इशाअत यूूँ भी हो रही हैं फक नाजायज़ ताल्लुक़ात के 

स्कैं डल्ज़ की तशहीर की जाती है और बग़ैर फकसी माकू़ल और मुनाससब 

तहक़ीक़ के अख़बारात और इलेक्रॉननक मीडडया की करामत से उनकी 
ख़बरें दनुनया भर में िर-िर पहुूँच जाती हैं। हत्ता फक छोटी उम्र के बच्चे और 

बम्च्चयाूँ भी ऐसे बेहुदा स्कैं डल्ज़ को पढ़ते, सुनत ेऔर इस मौजू़ पर अपनी 
मालूमात में इज़ा़िा करते हैं। बहरहाल ऐसे वाफक़आत को ख़बर बना कर 

शाया कर देना बहुत बडा जुमर है और जो लोग भी इसके म्ज़कमेदार हैं वो इस 

आयत के समस्दाक़ हैं। शरीअत का हुक्म तो यह है फक अगर कहीीं कोई गलती 
हुई भी है तो हत्ता अल वसीअ बुराई का चचार ना फकया जाये। लेफकन अगर 

क़ानूनी तक़ाज़ ेपूरे होते हों तो मुजररमों को कटहरे में ज़रूर लाया जाये और 

उन्हें ऐसी सज़ा हदलवाई जाये फक एक को सज़ा हो और हज़ारों के बाइसे 
इबरत हो। 
“और अल्लाह खू़ब जानता है और तुम नहीीं 
जानत।े” 

 ُ  19؀يعَْلَُْ وَاَنتُُْْ لََ تعَْلمَُوْنَ  وَالٰلّه

 

आयत 20 

“और अगर अल्लाह का ़िज़ल और उसकी 
रहमत तुम लोगों पर ना होती, और यह फक 

यक़ीनन अल्लाह बहुत मेहरबान, ननहायत 

रहम करने वाला है।” 

حِيٌْ  َ رَءُوْفٌ رَّ تُهٗ وَاَنَّ الٰلّه ِ علَيَْكُُْ وَرَحَْْ  20۝ۧ وَلوَْلََ فضَْلُ الٰلّه

तो यह जो तू़िान उिाया गया था इसके नतीजे बहुत दरू तक जाते। (इस 

म़िहूम के अल़्िाज़ यहाूँ महजू़़ि हैं।) 
 

आयात 21 से 26 तक 
َّهٗ يََْ  نِ فاَِن يْطه تِ الش َّ َّبِعْ خُطُوه َّت نِ ۭ وَمَنْ ي يْطه تِ الش َّ َّبِعُوْا خُطُوه مَنوُْا لََ تتَ يْنَ اه ِ َا الََّّ َيُُّّ ٓ تُهٗ مَا زَكٰه مُرُ يَه ِ علَيَْكُُْ وَرَحَْْ بِِلفَْحْشَاءِۗ وَالمُْنْكَرِ  ۭ وَلوَْلََ فضَْلُ الٰلّه

يْعٌ علَِيٌْ   ُ سََِ َّشَاءُۗ  ۭ وَالٰلّه ْ مَنْ ي َ يُزَكِٰٰ لهكِنَّ الٰلّه نْ اَحَدٍ اَبدًَا  ۙ وَّ عَ  21؀مِنكُُْْ مِٰ تلَِ اُولوُا الفَْضْلِ مِنكُُْْ وَالسَّ كِيَْْ وَلََ يََْ ُّؤْتوُْْٓا اُولِِ القُْرْبٰه وَالمَْسه ةِ اَنْ ي

ُ لكَُُْ  َّغْفِرَ الٰلّه بُّوْنَ اَنْ ي ِ    ډ وَليَْعْفُوْا وَليَْصْفَحُوْا  ۭ اَلََ تَُِ حِيٌْ    ۭوَالمُْههجِريِْنَ فِِْ سَبِيْلِ الٰلّه ُ غفَُوْرٌ رَّ يْنَ يَرْمُوْنَ المُْحْصَنه  22؀ وَالٰلّه ِ فِلهتِ اِنَّ الََّّ تِ الغْه

خِرَةِ  ۠ وَلهَُمْ عذََابٌ عَظِيٌْ    نيَْا وَالَْه مْ وَاَرْجُلهُُمْ بِمَا كََنوُْا يعَْمَلوُْنَ  23؀ۙالمُْؤْمِنهتِ لعُِنُوْا فِِ الدُّ مْ اَلسِْنتَُُُمْ وَاَيدِْيُِّْ َّوْمَ تشَْهدَُ علَيَِْْ يِْْمُ  24؀ي ُّوَفِٰ ذٍ ي
ِٕ
يوَْمَى

ُ دِيْنَُٰمُ ا َ هُوَ الحَْقُّ المُْبِيُْْ الٰلّه يِٰ  25؀لحَْقَّ وَيعَْلمَُوْنَ اَنَّ الٰلّه بُوْنَ للِطَّ يِٰ بِيَْْ وَالطَّ يِٰ بهتُ للِطَّ يِٰ بهتِ ۚ  اَلخَْبِيْثهتُ لِلخَْبِيْثِيَْْ وَالخَْبِيثْوُْنَ للِخَْبِيْثهتِ  ۚ وَالطَّ

ا يقَُوْلوُْنَ  ۭ لهَُمْ  كَ مُبََّْءُوْنَ مِمَّ
ِٕ
رِزْقٌ كَرِيٌْْ  اُولهىۗ غْفِرَةٌ وَّ  26؀ۧمَّ

 

आयत 21 

“ऐ अहल ेईमान! शतैान के नक़्श ेक़दम की 
परैवी ना करो।” 

نِ ۭ يْطه تِ الش َّ َّبِعُوْا خُطُوه مَنوُْا لََ تتَ يْنَ اه ِ اَ الََّّ َيُُّّ ٓ  يَه



“और जो कोई शतैान के नक़्श ेक़दम की 
परैवी करेगा तो शतैान तो उस ेबेहयाई और 
बुराई ही का हुक्म देगा।” 

مُرُ بِِلْفَحْشَاءِۗ وَالْمُنْكرَِ  ۭ  َّهٗ يََْ نِ فاَِن يْطه تِ الش َّ َّبِعْ خُطُوه َّت  وَمَنْ ي

“और अगर अल्लाह का ़िज़ल और उसकी 
रहमत तुकहारे शासमल हाल ना होती तो 
तुम में से कोई एक भी कभी पाक ना हो 
सकता” 

ِ علَيَْكُُْ  نْ اَحَدٍ اَبدًَا  ۙ وَلوَْلََ فضَْلُ الٰلّه تُهٗ مَا زَكٰه مِنكُُْْ مِٰ  وَرَحَْْ

यह अल्लाह तआला का ख़ास ़िज़ल और उसकी रहमत है फक वो तुम लोगों 
के बुराईयों की सतरपोशी करता रहता है और इस तरह तुकहारे राहे रास्त 

पर आने के इककानात मौजूद रहते हैं। क्योंफक अगर इींसान की बुराई का पदार 
एक द़िा चाक हो जाये तो वो ढीि बन जाता है और उसमें इस्लाह की 
गुूँजाईश नहीीं रहती। चनुाूँच ेयह अल्लाह की मेहरबानी है फक वो गुनाह और 

मअससयत का इरतकाब करने वालों की ़िौरी पकड नहीीं करता और इस 

तरह उनके सलए इस्लाह और तौबा का दरवाज़ा खलुा रहता है। 
“लेफकन अल्लाह म्जसको चाहता है पाक 

करता है। और अल्लाह सब कुछ सुनने 

वाला, हर चीज़ का इल्म रखन ेवाला है।” 

يْعٌ علَِيٌْ   ُ سََِ َّشَاءُۗ  ۭ وَالٰلّه ْ مَنْ ي َ يُزَكِٰٰ لهكِنَّ الٰلّه  21؀وَّ

 

आयत 22 

“और क़सम ना खा लें तुम में से ़िज़ीलत 

और कुशादगी वाले लोग” 

تلَِ اُولوُا  عَةِ وَلََ يََْ  الْفضَْلِ مِنكُُْْ وَالسَّ

“इस पर फक वो (अपने अमवाल में से) दें, 
क़राबतदारों को, मसाकीन को और 
मुहाजरीन को अल्लाह की राह में” 

ِ    ډ كِيَْْ وَالْمُههجِريِْنَ فِِْ سَبِيْلِ الٰلّه ُّؤْتوُْْٓا اُولِِ الْقُرْبٰه وَالْمَسه  اَنْ ي

यहाूँ ़िज़ीलत और कुशादगी के रुहानी और माद्दी दोनों पहलु मुराद हैं, 
यानन वो लोग म्जन्हें अल्लाह तआला ने ईमान, नेकी और माल व दौलत में 
़िज़ीलत दे रखी है। इस आयत में इशारा हज़रत अबुबक्र ससद्दीक़ रम्ज़. की 
तऱि है। बदफक़स्मती स ेआपके एक क़रीबी अज़ीज़ मुस्तह बबन उसासाह 

भी मज़कूरा बोहतान की मुहहम में शरीक हो गये थे। वो इन्तहाई ग़रीब और 

नादार थे। आप उनके ख़ानदान की क़िालत करते और हर तरह से उनकी 
ज़रूररयात का ख़्याल रखते थे। हज़रत अबुबक्र ससद्दीक़ रम्ज़. उनके इस 

रवैय्ये से बहुत रींजीदा हुए फक उस शख़्स ने ना ररश्तेदारी का सलहाज़ फकया, 
ना मेरे अहसानात को मद्देनज़र रखा और बग़ैर सोचे-समझ ेमेरी बेटी पर 

बोहतान लगाने वालों के साथ शरीक हो गया। चनुाूँच ेआपने गुस्स ेमें आकर 
क़सम खा ली फक आइींदा मैं इस शख़्स की बबल्कुल कोई मदद नहीीं करुूँगा। 
अल्लाह तआला ने आपकी इस क़सम पर गगरफ्त ़िरमाई फक उस शख़्स से 
जो गलती हुई सो हुई, लेफकन आप तो भलाई और अहसान की रववश तकर  



करने की क़सम मत खायें! यह रवैय्या फकसी तरह भी आपकी ़िज़ीलत व 

मतरबत के शायाने शान नहीीं। 
“और चाहहए फक वो मा़ि कर दें और 
दरगुज़र से काम लें।” 

 وَلْيَعْفُوْا وَلْيَصْفحَُوْا  ۭ 

“क्या तुम नहीीं चाहत े फक अल्लाह तुकहें 
मा़ि करे? और अल्लाह बहुत बख्शने 
वाला, ननहायत मेहरबान है।” 

حِيٌْ   ُ غفَُوْرٌ رَّ ُ لكَُُْ  ۭ وَالٰلّه َّغْفِرَ الٰلّه بُّوْنَ اَنْ ي  22؀اَلََ تَُِ

ख़ता तो फकसी भी शख़्स से हो सकती है। तुम सब लोग ख़तायें करते हो 
और अल्लाह तुकहारी ख़ताओीं को मा़ि करता रहता है। अगर तुम लोग अपने 
सलए यह पसींद करते हो फक अल्लाह तुकहारी ख़तायें मा़ि कर दे तो फफर 

तुकहें भी चहहए फक तुम दसूरों की ख़ताओीं को मा़ि कर हदया करो। ररवायात 

में आता है फक यह आयत सुनते ही हज़रत अबु बक्र ससद्दीक़ रम्ज़. ने ब-े

साख़्ता कहा:  ِ َّناَبلَٰه وَالٰلّه بُّ اَنْ تغَْفِرَلنَاَ يََرَب اِنََّّ نُُِ  “क्यों नहीीं! अल्लाह की क़सम, ऐ हमारे 

परवरहदगार! हम ज़रूर यह पसींद करते हैं फक त ूहमें मा़ि कर दे।” चनुाूँचे 
उन्होंने ़िौरी तौर पर अपनी क़सम का कफ़्िारा अदा फकया और हज़रत 

मुस्तह रम्ज़. से पहले की तरह भलाई और अहसान का रवैय्या इम्ख़्तयार 

करने लगे। 
 

आयत 23 

“यक़ीनन वो लोग जो तोहमत लगात े हैं 
पाक दामन बेख़बर मोसमनात पर, उन पर 

फटकार है दनुनया में भी और आखख़रत में 
भी, और उनके सलए बहुत बडा अज़ाब है।” 

فِلهتِ الْمُؤْمِنهتِ لعُِنُوْا  يْنَ يرَْمُوْنَ الْمُحْصَنهتِ الْغه ِ خِرَةِ  ۠ اِنَّ الََّّ نيَْا وَالَْه فِِ الدُّ

 23؀ۙوَلهَُمْ عذََابٌ عَظِيٌْ   

“गाफ़िलात” से मुराद ऐसी सीधी-साधी, भोली-भाली, मासूम औरतें हैं म्जनके 

हदल पाक हैं, जो इन मामलात से बबल्कुल बेख़बर हैं फक बद्चलनी क्या होती 
है। ऐसी बातें उनके वहम व गुमान में भी नहीीं होतीीं। 
 

आयत 24 

“म्जस हदन उनके खख़ला़ि ग़वाही देंगी 
उनकी ज़बानें, उनके हाथ और उनके पाूँव, 

उस बारे में फक जो अमल वो करत ेरहे थे।” 

مْ وَاَرْجُلهُُمْ بِمَا كََنوُْا يعَْمَلوُْنَ  مْ اَلسِْنتَُُُمْ وَاَيدِْيُِّْ َّوْمَ تشَْهَدُ علَيَِْْ  24؀ي

शहहदा के बाद जब अला आता है तो यह फकसी के खख़ला़ि शहादत देने 
का म़िहूम देता है। अल्लाह तआला के इस ़िरमान के हवाले से यह बात 

अच्छी तरह ज़हन नशीन कर लें फक इींसान का म्जस्म और उसके तमाम 

आज़ा अल्लाह तआला की अमानत हैं। अगर वो अपने फकसी अजु़ को 
अल्लाह की ना़िरमानी या गुनाह के फकसी काम में इस्तेमाल करता है तो 
वो अजु़ अपनी जगह अहतेजाज तो करता है मगर इींसान की हुक्म अदलूी 
नहीीं करता, क्योंफक अल्लाह तआला ने इींसान के तमाम आज़ा को उसके 



ताबेअ कर रखा है। लेफकन क़यामत के हदन यह आज़ा इस तरह इींसान के 

ताबेअ नहीीं रहेंगे और अल्लाह तआला के हुक्म से उसके खखला़ि ग़वाह बन 

कर उसके गुनाहों को एक-एक त़िसील के बारे में बतायेंगे। 
 

आयत 25 

“म्जस हदन अल्लाह उन लोगों को पूरा-पूरा 
देगा उनका वाक़ई बदला” 

ُ دِيْنَُٰمُ الحَْقَّ  مُ الٰلّه يِْْ ِٰ ُّوَف ذٍ ي
ِٕ
 يوَْمَى

यहाूँ पर लफ़्ज “दीन” बदले के मायने में आया है, जैसे सूरतुल ़िानतहा में 
“यौमुद्दीन” के मायने हैं “बदले का हदन।” 
“और वो जान लेंग ेफक अल्लाह ही हक़ है, 

खोल कर बयान करने वाला।” 

َ هُوَ الحَْقُّ الْمُبِيُْْ   25؀وَيعَْلمَُوْنَ اَنَّ الٰلّه

 

आयत 26 

“नापाक औरतें नापाक मदों के सलए हैं और 
नापाक मदर नापाक औरतों के सलए” 

هتِ  ۚاَلخَْبِيْثهتُ   لِلخَْبِيْثِيَْْ وَالخَْبِيثْوُْنَ لِلخَْبِيْث

“और पाकबाज़ औरतें पाकबाज़ मदों के 

सलए हैं और पाकबाज़ मदर पाकबाज़ औरतों 
के सलए।” 

بهتِ  ۚ  يِٰ بُوْنَ لِلطَّ يِٰ بِيَْْ وَالطَّ يِٰ بهتُ لِلطَّ يِٰ  وَالطَّ

“यह लोग बरी हैं उन बातों से जो लोग कहत े

हैं।” 

ا يقَُوْلوُْنَ  ۭ  كَ مُبََّْءُوْنَ مِمَّ
ِٕ
ىۗ  اُوله

“उनके सलए मग़फ़िरत है और ररज़्के़ करीम 

है।” 

رِزْقٌ كرَِيٌْْ   غْفِرَةٌ وَّ  26؀ۧلهَُمْ مَّ

यह एक उसूली बात ़िरमाई गई फक नापाक और बद-फकरदार मदर व ज़न 

एक दसूरे के सलए कसशश रखते हैं और पाकबाज़ मदर व ज़न एक दसूरे से 
तबई मुनासबत रखते हैं। इसकी नौईयत भी दर हक़ीक़त एक अख्लाक़ी 
तालीम की है, जैसा फक क़ब्ल अज़ें आयत 3 में भी अख्लाक़ी तालीम दी गई 

थी फक ज़ानी मदर सस़िर  ज़ाननया या मुशररका से ही ननकाह करे और इसी 
तरह एक ज़ाननया भी सस़िर  फकसी ज़ानी या मुशररक से ही ननकाह करे। 
दरअसल इन हहदायात से मुराद और मदआ यह है फक इस्लामी मआशरे का 
मज्मुई समज़ाज इस क़द्र पाकीज़ा हो, उसकी अख्लाक़ी हहस्स इतनी जानदार 

हो और उसकी अख्लाक़ी इक़दार इस हद तक इस्तवार हो फक फकसी भी 
गलतकार ़िदर के सलए, चाहे वो मदर हो या औरत, मुम्स्लम मआशरे में कोई 



जगह ना हो। ऐसा ़िदर खदु अपनी नज़रों में ज़लील होकर मआशरे से 
मुककमल तौर पर कट कर रह जाये। 
 

आयात 27 से 34 तक 
ٓ اَ  ِٰمُوْا علََه تَاْنِسُوْا وَتسَُل مَنوُْا لََ تدَْخُلوُْا بيُُوْتًَ غيََْْ بيُُوْتكُُِْ حَتّٰه تسَ ْ يْنَ اه ِ َا الََّّ َيُُّّ ٓ لِكُُْ يَه َّكُُْ لعََلَّكُُْ  تذََكَّرُوْنَ  هْلِهَا  ۭ ذه دُوْا فِيْْآَ اَحَدًا  27؀خَيٌْْ ل َّمْ تََِ فاَِنْ ل

ُ بِمَ   جُناَحٌ اَنْ تدَْخُلوُْا بيُُوْتًَ غيََْْ ليَسَْ علَيَْكُُْ  28؀ا تعَْمَلوُْنَ علَِيٌْ  فلَََ تدَْخُلوُْهَا حَتّٰه يؤُْذَنَ لكَُُْ ۚ وَاِنْ قِيْلَ لكَُُُ ارْجِعُوْا فاَرْجِعُوْا هُوَ اَزْكٰه لكَُُْ ۭ وَالٰلّه

ُ يعَْلَُْ مَا تبُْدُوْنَ وَمَا تكَْتُمُوْنَ  َّكُُْ ۭ وَالٰلّه َ  29؀مَسْكُوْنةٍَ فِيْْاَ مَتَاعٌ ل لَِِ اَزْكٰه لهَُمْ ۭ اِنَّ الٰلّه مْ ۭ ذه فَظُوْا فُرُوْجََُ وْا مِنْ اَبصَْارِهُِْ وَيَُْ  قلُْ للِٰمُْؤْمِنِيَْْ يغَُضُّ

نَّ وَلََ يبُْدِيْنَ زيِنْتََُُنَّ اِلََّ مَا ظَ  30؀خَبِيٌْْۢ بِمَا يصَْنَعُوْنَ  فَظْنَ فُرُوْجََُ مُرهِِنَّ علََه وَقُلْ للِٰمُْؤْمِنهتِ يغَْضُضْنَ مِنْ اَبصَْارِهِنَّ وَيَُْ هَرَ مِنْٰاَ وَليَْضْْبِْنَ بُِِ

نَّ  ۠ وَلََ يبُْدِيْنَ زيِنْتََُُ  نَّ اَوْ اَبنَْاءِۗ بعُُوْلَ جُيُوْبِِِ ِ
ِٕ
نَّ اَوْ اَبنَْاىِٕۗ بَِءِۗ بعُُوْلتَُِِ نَّ اَوْ اه ِ

ِٕ
بَِىِٕۗ نَّ اَوْ اه نَّ اوَْ نَّ اِلََّ لِبُعُوْلتَُِِ تِِِ ٓ اَخَوه نَّ اَوْ بنَِْ ٓ اِخْوَانِِِ نَّ اَوْ بنَِْ نَّ اَوْ اِخْوَانِِِ  تُِِ

نَّ اَوْ مَا مَلكََتْ اَيمَْانُُِ  ِ
ِٕ
تِ انسَِاىِٕۗ يْنَ لمَْ يظَْهَرُوْا علََه عَوْره ِ فْلِ الََّّ رْبةَِ مِنَ الرٰجَِالِ اَوِ الطِٰ بِعِيَْْ غيَِْْ اُولِِ الَِْ رْجُلِهِنَّ لِيُعْلََْ نَّ اَوِ التٰه لنسَِٰاءِۗ  ۠ وَلََ يضَْْبِْنَ بَِِ

يْعًا  ِ جََِ نَّ ۭ وَتوُْبوُْْٓا اِلَّ الٰلّه فِيَْْ مِنْ زيِنْتَُِِ َّكُُْ تفُْلِحُوْنَ مَا يُُْ ُّهَ المُْؤْمِنوُْنَ لعََل كُُْ ۭ اِنْ يَّكُوْنوُْا  31؀اَي
ِٕ
لِحِيَْْ مِنْ عِبَادِكُُْ وَاِمَاىۗ ى مِنكُُْْ وَالصٰه وَاَنكِْحُوا الََْيََمه

ُ وَاسِعٌ علَِيٌْ  ُ مِنْ فضَْلِٖ ۭ وَالٰلّه مُ الٰلّه ِ   32؀فقَُرَاءَۗ يغُْنِِٰ تَعْفِفِ الََّّ ا وَليْسَ ْ يْنَ يبَْتَغُوْنَ الكِْتهبَ مِمَّ ِ ُ مِنْ فضَْلِٖ  ۭ وَالََّّ دُوْنَ نِكََحًا حَتّٰه يغُْنِيَُْمُ الٰلّه يْنَ لََ يََِ

تهى يْٓ اه ِ ِ الََّّ الِ الٰلّه نْ مَّ توُْهُُْ مِٰ اه ا  ڰ وَّ مْ خَيًْْ ناً لِتَٰبْتَغُوْا عَرَضَ كُُْ ۭ وَلََ مَلكََتْ اَيمَْانكُُُْ فكَََتبُِوْهُُْ اِنْ علَِمْتُُْ فِيِْْ تكُُِْ علَََ البِْغَاءِۗ اِنْ اَرَدْنَ تَََصُّ تكُْرهُِوْا فتَيَه

حِيٌْ   َ مِنْْۢ بعَْدِ اِكْرَاهِهِنَّ غَفُوْرٌ رَّ نيَْا  ۭ وَمَنْ يُّكْرھِْهُّنَّ فاَِنَّ الٰلّه وةِ الدُّ بَيِٰنه  33؀الحَْيه يهتٍ مُّ ٓ اِليَْكُُْ اه يْنَ خَلوَْا مِنْ قبَْلِكُُْ وَلقََدْ اَنْزَلنَْا ِ نَ الََّّ تٍ وَّ مَثلًََ مِٰ

 34؀ۧوَمَوْعِظَةً للِٰمُْتَّقِيَْْ 

 

इन आयात में मुतअद्हदद ऐसे मआशरती अहकाम हदए गये हैं जो एक 

सा़ि-सुथरा इींसानी मआशरा क़ायम करने के सलए बुननयाद ़िराहम करत े

हैं, म्जसमें ़िहाशी और बेहयाई के सलए जगह पाने का दरू-दरू तक कोई 

इककान ना हो। इस ससलससले में सूरह बनी इस्राईल का यह हुक्म बडा 
जामेअ और बहुत बुननयादी नौइयत का है: { ًََّهٗ كََنَ فاَحِشَةً  ۭ وَسَاءَۗ سَبِيْل ٓ اِن نٰه  आयत) {وَلََ تقَْرَبوُا الزِٰ
32) “तुम म्ज़ना के क़रीब भी मत फटको, यह खलुी बेहयाई है और बहुत ही 
बुरा रास्ता है।” इससे इस्लाम का मदआ व मन्शा वाजे़ह होता है फक वो 
इींसानी मआशरे में हर उस ़िअल और तरीके़ का सद्देबाब करना चाहता है 

जो ़िवाहहश के जु़मरे में आता है। 

इस ससलससले में इस्लामी नुक़्ते नज़र को अच्छी तरह समझने की 
ज़रूरत है। अल्लाह तआला ने इींसान को दो अलग-अलग म्जन्सों यानन 

औरत और मदर की सूरत में पैदा करके एक हहकमत और मक़सद के तहत 

उनमें से हर एक के सलए अपनी मुख़ासल़ि म्जन्स में बेपनाह कसशश रखी 
है। यह कसशश यानन म्जन्सी ख़्वाहहश एक ऐसा मुूँह ज़ोर िोडा है म्जसे हर 

वक़्त लग़ाम देकर क़ाब ूमें रखने की ज़रूरत है। चनुाूँचे इस्लाम ने हर ऐसा 
इक़दाम फकया है जो इींसान के म्जन्सी जज़्बे को एक खास डडम्स्पलीन का 
पाबींद रखने में मआवन हो और हर वो रास्ता बींद करना ज़रूरी समझा है 

म्जस पर चल कर इींसान के सलए म्जन्सी बे-राहरवी की तऱि माइल होने 
का ज़रा सा भी अहतमाल हो। यही फ़िक्र व ़िलस़िा इस्लाम के मआशरती 
ननज़ाम का बुननयादी सतून है और इस सतून को मज़बूत बुननयादों पर 
इस्तवार करने के सलए कु़रान में ऐसे जामेअ और दोररस फक़स्म के अहकाम 

जारी फकए गये हैं जो ऐस ेमामलात से मुताम्ल्लक़ छोटी-छोटी जुज़इयात 

तक का अहाता फकये नज़र आते हैं। उनमें िर की चार दीवारी का तक़द्दसु, 

शख्सी तम्ख्लये (privacy) का तहफ़़्ुिज़, सतर का इल्तज़ाम, पदे का 
अहतमाम, गज़्ज़ ेबसर से मुताम्ल्लक़ हहदायात, मख़्लूत महा़िल व मवाके़ 
की हौसला सशकनी जैस ेअहकाम व अक़दामात शासमल हैं। 
. 

आयत 27 

“ऐ ईमान वालो! अपने िरों के आलावा दसूरे 
िरों में दाखख़ल ना हुआ करो, हत्ता फक 

 ٓ مُوْا علََه ِٰ تَاْنِسُوْا وَتسَُل مَنوُْا لََ تدَْخُلوُْا بيُُوْتًَ غيََْْ بيُُوْتِكُُْ حَتّٰه تسَ ْ يْنَ اه ِ اَ الََّّ َيُُّّ ٓ يَه

 اَهْلِهَا  ۭ



उनकी रज़ा मालूम कर लो और िरवालों को 
सलाम कर लो!” 

िर की चार दीवारी के तक़द्दसु और उसके मकीनों के तम्ख्लये (privacy) 

के आदाब को मल्हूज़ रखने के सलए यह ताकीदी हुक्म है, यानन फकसी को 
फकसी दसूरे के िर में उसकी रज़ामींदी और इजाज़त के बग़ैर दाखखल होने की 
इजाज़त नहीीं है। इस ससलससले में इजाज़त लेने और रज़ामींदी मालूम करने 
का तरीक़ा यह है फक मुलाक़ात के सलए आने वाला शख़्स दरवाज़ ेके बाहर 

से ऊूँ ची आवाज़ में “अस्सलामु अलैकुम” कहे और पूछन ेपर अपनी पहचान 

कराये ताफक अहले ख़ाना उसे अींदर आने की इजाज़त देने या ना देने के बारे 

में ़ैिसला कर सकें । ऐसा हरगग़ज़ ना हो फक कोई फकसी के िर में बेधडक 

चला आये। 
“यह तुकहारे सलए बेहतर है ताफक तुम 

नसीहत हाससल करो।” 

لِكُُْ خَيٌْْ لَّكُُْ لعََلَّكُُْ  تذََكَّرُوْنَ    27؀ذه

 

आयत 28 

“फफर अगर तुम उस िर में फकसी को 
मौजूद ना पाओ तो उसमें दाखख़ल ना हो 
यहाूँ तक फक तुकहें इजाज़त दे दी जाये” 

دُوْا فِيْْآَ اَحَدًا فلَََ  َّمْ تََِ  تدَْخُلوُْهَا حَتّٰه يؤُْذَنَ لكَُُْ ۚفاَِنْ ل

गोया खाली िर में भी उसके मासलक की इजाज़त के बगैर दाखख़ल होने की 
इजाज़त नहीीं है। 
“और अगर तुमसे कहा जाये फक लौट जाओ 

तो तुम लौट जाया करो, यह तरीक़ा तुकहारे 
सलए बहुत पाकीज़ा है।” 

 فاَرْجِعُوْا هُوَ اَزْكٰه لكَُُْ وَاِنْ قِيْلَ لكَُُُ ارْجِعُوْا 

“और जो कुछ तुम करत ेहो अल्लाह उससे 

खू़ब वाफक़़ि है।” 

ُ بِمَا تعَْمَلوُْنَ علَِيٌْ    28؀وَالٰلّه

आप फकसी स ेमुलाक़ात का वक़्त तय फकए बगैर उसके िर पहुूँच गये हैं और 
समझते हैं फक आपको वक़्त देना उसका ़िज़र है, हालाूँफक मुम्ककन है उस 

वक़्त वो साहब आराम कर रहे हों, फकसी दसूरे काम में मसरू़ि हों या फकसी 
मजबूरी के बाइस आपसे मुलाक़ात करने से माजू़र हों। चनुाूँच ेअगर अींदर 

से इत्तला दी जाये फक साहहबे ख़ाना के सलए इस वक़्त आपस ेमुलाक़ात करना 
मुम्ककन नहीीं और यह फक आप फफर फकसी वक़्त तशरी़ि लायें तो ऐसी सूरत 

में आप बग़ैर बुरा माने वापस चले जायें। आपको ऐसे ररमाक्सर देने का कोई 

हक़ नहीीं पहुूँचता फक बहुत मुतकम्ब्बर शख़्स है, मैं उससे समलने गया तो 
उसने मुलाक़ात से ही इींकार कर हदया। अलबत्ता ऐसी फकसी भी सूरतेहाल से 
बचने के सलए बेहतर है फक आप पेशगी इत्तला देकर और वक़्ते मुलाक़ात 

तय करके फकसी से समलने के सलए जायें। 
 



आयत 29 

“इसमें तुकहारे सलए कोई हज़र नहीीं फक तुम 

ग़रै ररहायशी िरों में (बग़रै इजाज़त) चल े

जाओ, म्जनमें तुकहारे सलए कुछ सामान 

हो।” 

 مَسْكُوْنةٍَ فِيْْاَ مَتاَعٌ لَّكُُْ ۭ  ليَسَْ علَيَْكُُْ جُناَحٌ اَنْ تدَْخُلوُْا بيُُوْتًَ غيََْْ 

इससे मुराद दकुानें, स्टोर और गोदाम वग़ैरह हैं। 
“और अल्लाह खू़ब जानता है जो कुछ तुम 

ज़ाहहर करत ेहो और जो कुछ तुम छुपात े

हो।” 

ُ يعَْلَُْ مَا تبُْدُوْنَ وَمَا تكَْتُمُوْنَ   29؀وَالٰلّه

क़ानून की असल रूह को समझना और उसके मुताबबक़ उस पर अमल करना 
ज़रूरी है। दरअसल िर में बबला इजाज़त दाखख़ल होने से मना करने का 
मक़सद िर में सुकूनत पज़ीर ख़ानदान की privacy के तक़द्दसु को यक़ीनी 
बनाना है। सलहाज़ा फकसी दकुान या गोदाम पर इस क़ानून के इतलाक़ का 
कोई जवाज़ नहीीं है फक आदमी दकुान के दरवाज़े पर इससलए खडा रहे फक 

जब तक मासलक मुझ ेइजाज़त नहीीं देगा मैं अींदर नहीीं जाऊूँ गा। 
. 

आयत 30 

“(ऐ नबी صلى الله عليه وسلم!) मोसमनीन से कहहये फक वो 
अपनी ननगाहें नीची रखा करें और अपनी 
शमरगाहों की हह़िाज़त करें।” 

وْا مِنْ اَبصَْارِهُِْ  مْ ۭ قلُْ لِلْٰمُؤْمِنِيَْْ يغَُضُّ فظَُوْا فرُُوْجََُ  وَيَُْ

“यह उनके सलए ज़्यादा पाकीज़ा है। 
यक़ीनन अल्लाह बाख़बर है उससे जो कुछ 

वो करत ेहैं।” 

َ خَبِيٌْْۢ بِمَا يصَْنعَُوْنَ  لَِِ اَزْكٰه لهَُمْ ۭ اِنَّ الٰلّه  30؀ذه

 

आयत 31 

“और मोसमन औरतों से भी कह दीम्जए फक 

वो अपनी ननगाहें नीची रखा करें और अपनी 
शमरगाहों की हह़िाज़त करें” 

نَّ  فظَْنَ فرُُوْجََُ  وَقلُْ لِلْٰمُؤْمِنهتِ يغَْضُضْنَ مِنْ اَبصَْارِهِنَّ وَيَُْ

“और वो अपनी ज़ीनत का इज़हार ना करें, 
ससवाय उसके जो उसमें से अज़खु़द ज़ाहहर 
हो जाये।” 

 مِنْٰاَوَلََ يبُْدِيْنَ زِينْتََُُنَّ اِلََّ مَا ظَهرََ 

“और चाहहए फक वो अपने गगरेबानों पर 
अपनी ओढ़ननयों के बुक्कल मार सलया करें” 

نَّ  ۠ مُرِهِنَّ علََه جُيُوْبِِِ  وَلْيَضْْبِْنَ بُِِ



अपने मामूल के सलबास के ऊपर वो अपनी ओढ़ननयों को इस तरह लपेटे 

रखें फक उनके गगरेबान और सीने ढ़के रहें। ख़मुुर जमा है, इसका वाहहद 

खख़मार है और इसके मायने ओढ़नी (दपुट्टे) के हैं। सूरतुल अहज़ाब, आयत 

59 में ख्वातीन के सलबास के हवाले से जलाबीब का लफ़्ज़ आया है म्जसकी 
वाहहद  म्जल्बाब है। हमारे यहाूँ “म्जल्बाब” का मुतराहद़ि लफ़्ज़ चादर है। 
चनुाूँच ेयूूँ समखझये फक दपुट्टा और चादर दोनों ही औरत के सलबास का 
लाम्ज़मी हहस्सा हैं। अरब तमद्दनु में इस्लाम से पहले अग़रच ेऔरत के 

सलए चहेरे का पदार रायज नहीीं था मगर चादर और ओढ़नी उस दौर में भी 
औरत के सलबास का लाम्ज़मी हहस्सा थीीं। ओढ़नी वो हर वक़्त ओढे़ रहती 
थी (िर के अींदर रहते हुए भी) जबफक िर से बाहर ननकलना होता तो चादर 
ओढ़ कर ननकलती थी। अलबत्ता वो ओढ़नी इस अींदाज़ से लेती थीीं फक 

गगरेबान का एक हहस्सा खुला रहता था म्जससे गला और सीना सा़ि नुमाया 
होता था। इस आयत में हुक्म हदया गया फक अपने गगरेबानों पर अपनी 
ओढ़ननयों के बुक्कल मार सलया करें ताफक उनके गगरेबान और सीने अच्छी 
तरह ढ़के रहें। ज़माना क़ब्ल अज़ इस्लाम में अरबों के यहाूँ चादर ना सस़िर  
औरतों बम्ल्क मदों के सलबास का भी लाम्ज़मी हहस्सा थी। चादर मदर की 
इज़्ज़त की अलामत समझी जाती और चादर के मैयार से फकसी शख़्स के 

मक़ाम व मतरबे का तअय्युन भी होता था। मामुली चादर वाले शख़्स को 
एक आम आदमी जबफक क़ीमती दोशाला ओढ़ने वाले को मोअज़्ज़ और 

अहम आदमी समझा जाता था। इस तरह फकसी के कीं धे से उसकी चादर का 
खीींचना या िसीटना उसको बेइज़्जत व बेतौक़ीर करने की अलामत थी। 
चादर का यही तसव्वुर उस हदीस कु़दसी में भी समलता है म्जसमें हुजू़र صلى الله عليه وسلم ने 

़िरमाया फक अल्लाह ़िरमाता है: (( ِْيََءُ رِدَائ  ”तकब्बुर मेरी चादर है।“ (12)((اَلکِْبِْْ
यानन जो शख़्स तकब्बुर करता है वो गोया मेरी चादर िसीट रहा है। 
“और वो ना ज़ाहहर करें अपनी ज़ीनत को”  َّوَلََ يبُْدِيْنَ زِينْتََُُن 

आगे इस हुक्म से इस्तसना के तौर पर मदों की एक तवील ़ेिहररस्त दी जा 
रही है म्जनके सामने और बग़ैर हहजाब, खलेु चहेरे के साथ आ सकती है। 
मक़ामे ग़ौर है फक अगर औरत के चहेरे का पदार लाम्ज़मी नहीीं है तो महरम 

मदों की यह तवील ़ेिहररस्त बयान ़िरमाना (मआज़ अल्लाह!) क्या एक 

बे-मक़सद मश्क़ (exercise in futility) है। इससे साबबत होता है फक इस्लामी 
शरीअत में औरत के चहेरे का पदार लाज़मी है और इस हुक्म से म्जन मदों को 
इस्तसना हाससल है वो यह हैं: 
“(वो अपनी ज़ीनत ज़ाहहर ना करें फकसी 
पर) ससवाय अपने शौहरों के या अपने बापों 
के” 

نَّ اِلََّ  ِ
ِٕ
بَِىِٕۗ  لِبُعُوْلتَُِِنَّ اَوْ اه

बाप के म़िहूम में चचा, मामू, दादा और नाना भी शासमल हैं। 
“या अपने शौहरों के बापों के, या अपने बेटों 
के, या अपने शौहरों के बेटों के” 

نَّ اَوْ اَبنْاَءِۗ بعُُوْلتَُِِنَّ  ِ
ِٕ
بَِءِۗ بعُُوْلتَُِِنَّ اَوْ اَبنْاَىِٕۗ  اَوْ اه

यानन शौहर का वो बेटा जो उसकी दसूरी बीवी से है वह भी ना महरम नहीीं 
है। 



“या अपने भाइयों के, या अपने भाइयों के 

बेटों (भतीजों) के, या अपनी बहनों के बेटों 
(भाूँजों) के” 

نَّ  تِِِ ٓ اَخَوه نَّ اَوْ بنَِْ ٓ اِخْوَانِِِ نَّ اَوْ بنَِْ  اَوْ اِخْوَانِِِ

“या अपनी जान-पहचान की औरतों के” 
نَّ  ِ
ِٕ
 اَوْ نِسَاىِٕۗ

यानन आम औरतें भी ना-महरम तसव्वुर की जाएूँगी। अलबत्ता अपने मेल-

जोल और जान-पहचान की औरतें इस इस्तस्नाई ़ेिहररस्त में शासमल हैं। 
“या उनके म्जनके मासलक हैं उनके 
दाहहने हाथ” 

 اَوْ مَا مَلكََتْ اَيمَْانُِنَُّ 

यानन गुलाम और लौंडडयाूँ। लेफकन अक्सर अहले सुन्नत उल्मा के 
नज़दीक यह हुक्म सस़िर  लौंडडयों के सलये है और गुलाम इसमें शासमल 
नहीीं हैं। 
“या ऐसे ज़ेरेदस्त मदों के जो इस तरह की 
ग़ज़र नहीीं रखत”े 

رْبةَِ مِنَ الرِٰجَالِ  بِعِيَْْ غيَِْْ اُولِِ الَِْ  اَوِ التٰه

यानन ऐसे ज़ेरेदस्त लोग जो सस़िर  खख़दमतगार हों और अपनी उम्र या 
ज़ेरेदस्ती व महकूमी की बबना पर ख़्वातीन ख़ाना के मुताम्ल्लक़ कोई बुरी 
नीयत हदल में ना ला सकें । इस शतर पर पूरा उतरने वाले मदर भी इस 

इस्तस्नाई ़ेिहररस्त में शुमार होंगे। मसलन ऐस ेख़ानदानी मुलाज़मीन जो 

कई पुश्तों स ेिरेलू खख़दमत पर मामूर हों। पहले बाप मुलाम्ज़म था, फफर 

उसका बेटा भी उसी िर में पला-बढ़ा और बचपन से ही िर की ख़्वातीन की 
खख़दमत में रहा। ऐसे लडके या मदर से यह अींदेशा नहीीं होता फक वो िर की 
ख़्वातीन के बारे में बुरा ख़्याल ज़हन में लाये। 
“या उन लडकों के जो औरतों के मख़़्िी 
मामलात से अभी नावाफक़़ि हैं” 

ِٰسَاءِۗ  ۠  تِ الن يْنَ لمَْ يظَْهَرُوْا علََه عَوْره ِ فْلِ الََّّ  اَوِ الطِٰ

यानन वो नाबासलग़ लडके म्जनमें औरतों के सलए फ़ितरी रग़बत अभी पैदा 
नहीीं हुई। यह उन महरमों लोगों की ़ेिहररस्त है म्जनके सामने औरत बग़ैर 
हहजाब के आ सकती है। इस म्ज़मन में दो बातें मज़ीद ज़हन नशीन कर 

लीम्जए: 

पहली यह फक इस आयत में َاِلََّ مَا ظَهرََ مِنْٰا (ससवाय उसके जो उसमें स ेअज़ 

खदु ज़ाहहर हो जाये) के अल़्िाज़ से बाज़ लोग चहेरा मुराद लेते हैं, जो बाल-

बदाहत बबल्कुल ग़लत है। सूरतुल अहज़ाब में वाररद अहकामे हहजाब और 

अहादीसे नबवी के रू से औरत के सलए चहेरे का पदार लाम्ज़मी है। अहदे 

नबवी में हुक्म हहजाब आ जाने के बाद औरतें खलेु मुूँह नहीीं फफरती थीीं। मेरे 

नज़दीक इन कु़रानी अल़्िाज़ से मुराद ननस्वानी म्जस्म की साख़्त या उसकी 
ऐसी कोई कैफ़ियत है म्जसे औरत छुपाना जाहे भी तो नहीीं छुपा सकती। 
मसलन फकसी ख़ातून ने बुक़ार पहन रखा है, चहेरे के पदे का अहतमाम भी 
फकया है मगर उसके लींबे क़द की कसशश या मुतनाससब म्जस्म की ख़बूसूरती 
इस सब कुछ के बावजूद भी अपनी जगह मौजूद है, जो बहरहाल छुपाए नहीीं 
छुप सकती। 



दसूरी अहम बात यह है फक मज़कूरा महरमों के सामने औरत को सस़िर  
चहेरे के पदे के बग़ैर आने की इजाज़त है। सतर के फकसी हहस्स ेको उनके 

सामने भी खोलने की उसे इजाज़त नहीीं (इसमें सस़िर  उसके खाववींद को 
इस्तसना हाससल है)। वाजे़ह रहे फक औरत के चहेरे, पींजों से नीच ेहाथों और 

टख़नों से नीच ेपैरों के ससवा उसका तमाम म्जस्म उसके सतर में शासमल 
है। चनुाूँच े फकसी औरत को खलेु बालों के साथ या मज़कूरा तीन आज़ा के 

अलावा म्जस्म के फकसी हहस्से को खलुा छोड कर अपने वासलद, भाई या बेटे 

के सामने भी आने की इजाज़त नहीीं। 
“और वो अपने पाूँव ज़मीन पर मार कर ना 
चलें फक उनकी उस ज़ीनत में से कुछ ज़ाहहर 
हो जाये म्जसे वो छुपाती हैं।” 

فِيَْْ مِنْ زِينْتَُِِنَّ ۭ  رْجُلِهِنَّ لِيُعْلََْ مَا يُُْ  وَلََ يضَْْبِْنَ بَِِ

औरत की चाल ऐसी ना हो म्जसकी वजह से चादर या बुरके़ के बावजूद 

उसके बनाव ससींिार, ज़ेवरात वग़ैरह मे स े फकसी फक़स्म की ज़ीनत के 
इज़हार का इककान हो। 
“और ऐ अहल ेईमान! तुम सबके सब समल 

कर अल्लाह की जनाब में तौबा करो ताफक 

तुम ़िलाह पाओ।” 

ُّهَ الْمُؤْمِنوُْنَ لعََلَّكُُْ تفُْلِحُوْنَ  يْعًا اَي ِ جََِ  31؀وَتوُْبوُْْٓا اِلَّ الٰلّه

 

आयत 32 

“और ननकाह कर हदया करो बेवाओीं का 
अपने में से” 

ى مِنْكُُْ   وَاَنْكِحُوا الََْيََمه

यह बहुत अहम है। ख़सुूसी तौर पर हमारे इस मआशरे के सलए इसमें बहुत 

बडी रहनुमाई है जहाूँ हहन्दआुना रस्मो-ररवाज के असरात के बाइस बेवा का 
ननकाह करना माअयूब व नापसींदीदा समझा जाता है और उसके साथ ख़शुी 
से कोई शख़्स भी ननकाह नहीीं करना चाहता। 
“और तुकहारे गुलामों और बाींहदयों में से जो 
ज़ी सलाहहयत हों” 

كُُْ ۭ 
ِٕ
لِحِيَْْ مِنْ عِبَادِكُُْ وَاِمَاىۗ  وَالصٰه

तुकहारे गु ु़लामों और बाींहदयों में से जो समझदार हों और उनके फकरदार के 

बारे में भी तुकहें ऐतमाद हो उनके आपस में ननकाह कर हदया करो। गु ु़लामों 
और कनीज़ों के ननकाह उनके आक़ाओीं की इजाज़त स ेहोंगे और जब फकसी 
कनीज़ का ननकाह हो जायेगा तो फफर उसके आक़ा को उसके साथ तमत्ताअ 

की इजाज़त नहीीं होगी। 
“अगर वो तींगदस्त होंग ेतो अल्लाह उन्हें 
अपने ़िज़ल से ग़नी कर देगा।” 

ُ مِنْ فضَْلِٖ ۭ اِنْ يَّكُوْنوُْا فُقَرَاءَۗ  مُ الٰلّه  يغُْنِِٰ

चनुाूँच ेयह अींदेशा नहीीं होना चाहहए फक उनमें महर वग़ैरह अदा करने की 
इस्तताअत नहीीं तो ननकाह क्योंकर करें! 



“और अल्लाह बहुत वुसअत वाला, सब 

कुछ जानने वाला है।” 

ُ وَاسِعٌ علَِيٌْ   32؀وَالٰلّه

वो बहुत कुशादगी वाला है और अपने बींदों के अहवाल वाक़ई से बख़बूी 
वाफक़़ि भी है। इससे यह म़िहूम भी ननकलता है फक कोई इींसान अपनी 
तींगदस्ती को अपने ननकाह के रास्ते की रुकावट ना समझ।े उसे उकमीद 

रखनी चाहहए फक उसकी बीवी अपनी फक़स्मत और अपना ररज़्क़ अपने साथ 

लेकर आयेगी और यह फक ननकाह के बाद अल्लाह तआला अपने ़िज़ल 

ख़ास स ेउसके सलए ररज़्क़ का कोई नया दरवाज़ा खोल देगा। 
 

आयत 33 

“और खु़द को बचाय ेरखें वो लोग जो ननकाह 

की कु़दरत ना पायें” 

دُوْنَ نِكََحًا يْنَ لََ يََِ ِ تَعْفِفِ الََّّ  وَلْيسَ ْ

जो लोग ननकाह करने की बबल्कुल इस्तेआत न रखतें हों,यानन उनके पास 

न तो महर अदा करने के सलए कुछ हो,न नाननुफ़्ता के सलए कोई ज़ररए 

मआश हो और न ही सर छुपाने के सलए फकसी फक़स्म की छत का बींदोंबस्त 

हो,तो ऐस ेलोगों को चाहहए फक अपनी अ़ित व इसमत की हह़िाजत करते 
रहें और अपनी ख़्वाहहश को अपने काबू में रखें। 

“यहाूँ तक फक अल्लाह उन्हें अपने ़िज़ल से 

ग़नी कर दे।” 

ُ مِنْ فضَْلِٖ  ۭ   حَتّٰه يغُْنِيَُْمُ الٰلّه

“और जो मकातबत करना चाहें तुकहारे 
ममलूकों में से” 

ا مَلكََتْ اَيمَْانكُُُْ  يْنَ يبَتْغَُوْنَ الْكِتهبَ مِمَّ ِ  وَالََّّ

आक़ा और गुलाम के दरसमयान आज़ादी के मुआहहदे को मकातबत कहा 
जाता है। यह मआुहहदा ग़लुाम की ख़्वाहहश और आक़ा की रज़ामींदी से तय 

पाता था फक आक़ा अगर अपने ग़लुाम को आज़ाद कर दे तो वह एक मुक़ररर 

मुद्दत तक तयशुदा रक़म अपने आक़ा को मुआवजे़ के तौर पर अदा करेगा। 
“तो उनस ेमकातबत कर सलया करो, अगर 
तुम समझो फक उनमें भलाई है” 

ا  ڰفكَََتِبُوْهُُْ  مْ خَيًْْ  اِنْ علَِمْتُُْ فِيِْْ

अगर तुममें से फकसी को अपने ग़लुाम पर ऐतमाद हो फक वह अपना 
मुआहहदा पूरा करेगा और भागने की कोसशश नहीीं करेगा तो उसे ज़रूर ऐसा 
मुआहहदा कर लेना चाहहए। इस हुक्म से यह भी ज़ाहहर होता है फक कु़रान 

ने हर उस इक़दाम की हौसला अ़िज़ाई की है और हर वह रास्ता खोलने का 
अहतमाम फकया है म्जससे तदरीजन ग़लुामों को आज़ादी मयस्सर आये 

और ग़लुामी का खात्मा हो सके। 



“और उनको उस माल में से दो जो अल्लाह 

ने तुकहें हदया है” 

تهىكُُْ ۭ  يْٓ اه ِ ِ الََّّ الِ الٰلّه نْ مَّ توُْهُُْ مِٰ اه  وَّ

यानन म्जन ग़लुामों ने मकातबत की हो तुम लोग अल्लाह के हदये हुए माल 

में से उनकी ज़्यादा से ज़्यादा माली मआवनत फकया करो ताफक वो जल्द 

अज़ जल्द मुक़ररर रक़म अदा करके आज़ाद हो सकें । 
“और अपने बाींहदयों को बदकारी पर मज़बूर 
ना फकया करो जबफक वो खु़द पाक दामन 

रहना चाहें” 

ناًوَلََ تُكْرِهُوْا  تكُُِْ علَََ الْبِغَاءِۗ اِنْ اَرَدْنَ تَََصُّ  فتَيَه

इसका यह मतलब नहीीं फक अगर वो ख़ुद पाक दामन ना रहना चाहती हों 
तो उनको मजबूर करने की इजाज़त है। “ًنا  की कै़द यहाूँ बतौर शतर के ”اِنْ اَرَدْنَ تَََصُّ

नहीीं बम्ल्क सूरते वाफक़या की ताबीर के सलए है। 
“ताफक तुम हाससल करो दनुनया की 
म्ज़न्दगी का सामान।” 

نيَْا  ۭ وةِ الدُّ  لِتَٰبتْغَُوْا عَرَضَ الحَْيه

अरबों के यहाूँ यह भी ररवाज था फक वो अपनी बाींहदयों से पेशा करवाते और 

उससे हाससल होने वाली कमाई ख़दु खाते थे। चनुाूँच ेइस हुक्म से ज़माना-
ए-जाहहसलयत की इस शमरनाक ररवायत को भी ख़त्म कर हदया गया। इसी 
तरह क़ब्ल अज़ इस्लाम अरबों में एक ररवाज यह भी था फक वो अपने बाप 

की बेवाओीं यानन सौतेली माूँओीं से भी ननकाह कर सलया करते थे। इस क़बीह 

रस्म के खात्मे का हुक्म सूरतुम्न्नसा की आयत 22 में हदया गया है। गोया 
क़ब्ल अज़ इस्लाम अरब मआशरे में जो मआशरती बुराईयाूँ पाई जाती थीीं 
एक-एक करके उनकी इस्लाह कर दी गई। 
“और अगर कोई उन्हें मजबूर करेगा तो 
यक़ीनन अल्लाह उनके जबर के बाद बहुत 

बख्शने वाला, बहुत रहम करने वाला है।” 

َ مِنْْۢ بعَْدِ اِكْرَاهِهِنَّ غفَُوْرٌ  حِيٌْ  وَمَنْ يُّكْرِھْهُّنَّ فاَِنَّ الٰلّه  33؀رَّ

अगर कोई अपनी बाींदी को बदकारी पर मजबूर करेगा और ख़दु उस बाींदी की 
मज़़ी उसमें शासमल नहीीं होगी तो अल्लाह तआला उसकी मजबूरी के बाइस 

उसके गुनाह को मा़ि ़िरमा देगा और उस गुनाह का वबाल उस पर होगा 
म्जसने उसे इस काम के सलए मजबूर फकया होगा। 
. 

आयत 34 

“और हमने नाम्ज़ल कर दी हैं तुकहारी तऱि 
यह रौशन आयात और उन लोगों के 

अहवाल भी जो तुमसे पहल ेथ”े 

يْنَ خَلوَْا مِنْ قبَْلِكُُْ  ِ نَ الََّّ بَيِٰنهتٍ وَّ مَثلًََ مِٰ يهتٍ مُّ  وَلقََدْ اَنْزَلْنآَ اِليَْكُُْ اه

जो लोग तुमस ेपहले हो ग़जुरे हैं उन्होंने जो गलत अक़ाइद गढ़ रखे थे और 

उनके अींदर जो-जो मआशरती बुराईयाूँ पाई जाती थीीं हमने उन सबकी 
ननशानदेही भी इस फकताब में कर दी है। 
“और अहल ेतक़वा के सलए नसीहत भी।”  َْْ34؀ۧوَمَوْعِظَةً لِلْٰمُتَّقِي 



सूरह युनुस की आयत 57 में भी कु़रान को मौअज़ा (नसीहत) क़रार हदया 
गया है: { ُُِْٰك ب نْ رَّ وْعِظَةٌ مِٰ  आ गई है तुकहारे पास नसीहत तुकहारे रब की तऱि“ {قدَْ جَاءَۗتكُُْْ مَّ

से।” 
 

आयात 35 से 40 तक 
وةٍ فِيْْاَ مِصْبَاحٌ ۭ اَلمِْصْبَاحُ فِِْ زُجَاجَةٍ ۭ اَلزُّ  تِ وَالََْرْضِ ۭ مَثلَُ نوُْرِهٖ كََِشْكه وه مه ُ نوُْرُ السَّ كَةٍ زَيتُْوْنةٍَ لََّ جَاجَةُ كَََ اَلٰلّه َ بْه رَةٍ مُّ ُّوْقدَُ مِنْ شَََ َا كَوْكَبٌ دُرِٰيٌّ ي نَِّ

ءُ وَلوَْ لمَْ تمَْسَسْهُ نََّرٌ  ۭ نوُْرٌ علََه نوُْرٍ  ۭ يَُّْدِ  ۗ لََ غرَْبِيَّةٍ  ۙ  يَّكََدُ زَيْتُُاَ يضُِْ قِيَّةٍ وَّ َّشَاءُۗ  ۭ  وَيضَِْْبُ شََْ ُ لِنُوْرِهٖ مَنْ ي ُ بِكُِٰ  ي الٰلّه ُ الََْمْثاَلَ للِنَّاسِ ۭ وَالٰلّه الٰلّه

ءٍ علَِيٌْ    حُ لََٗ فِيْْاَ بِِلغُْدُوِٰ وَالَْهصَالِ   35؀ۙشََْ بِٰ هٗ  ۙ يسُ َ ُ اَنْ تُرْفعََ وَيذُْكَرَ فِيْْاَ اسَُْ لََ بيَْعٌ  36؀ۙفِِْ بيُُوْتٍ اَذِنَ الٰلّه ارَةٌ وَّ مْ تََِ عَنْ ذِكْرِ رِجَالٌ لََّ تلُهِْيِْْ

افوُْنَ يوَْمًا تتََقَلَّبُ فِيْهِ القُْلوُْبُ وَالََْبصَْارُ  وةِ   ۽ يََُ كه لهوةِ وَاِيتَْاءِۗ الزَّ ِ وَاِقاَمِ الصَّ ُ  ڎ37؀الٰلّه نْ فضَْلِٖ  ۭ وَالٰلّه لوُْا وَيزَيِدَْهُُْ مِٰ ُ اَحْسَنَ مَا عََِ لِيَجْزيَُُِّمُ الٰلّه

َّشَاءُۗ بِغَ  ٓ اِذَا جَاءَۗهٗ لمَْ يََِ  38؀يِْْ حِسَابٍ   يرَْزُقُ مَنْ ي نُ مَاءًۗ  ۭ حَتٰه مْاه بُهُ الظَّ ْس َ ابٍۢ بِقِيْعَةٍ يَُّ الهُُمْ كَسَََ ا اَعََْ يْنَ كَفَرُوْْٓ ِ َ وَالََّّ ا وَّ وَجَدَ الٰلّه دْهُ شَـيْـــــ 

ُ سََيِعُْ الحِْسَابِ  ىهُ حِسَابهَٗ  ۭ وَالٰلّه تٌۢ بعَْضُهَا فوَْقَ  اَوْ  39؀ۙعِنْدَهٗ فوََفٰه ابٌ ۭ ظُلمُه نْ فوَْقِهٖ سَََ نْ فوَْقِهٖ مَوْجٌ مِٰ ـىهُ مَوْجٌ مِٰ َّغْشه يٍٰ ي جِٰ ُـّ رٍ ل تٍ فِِْ بََْ  كَظُلمُه

ُّوْرٍ  ُ لََٗ نوُْرًا فمََا لََٗ مِنْ ن عَلِ الٰلّه َّمْ يََْ ىَِٕا  ۭ وَمَنْ ل  40؀ۧبعَْضٍ ۭ اِذَآ اَخْرَجَ يدََهٗ لمَْ يكََدْ يَره

 

यह इस सूरह का पाूँचवा रुकूअ है जो अपने मज़ामीन के ऐतबार स ेबहुत 

अहम है। मुताअला कु़रान हकीम के मुन्तख़ब ननसाब के दसूरे हहस्से में 
ईमान की बहस के म्ज़मन में एक अहम दसर (दसर 7) इस रुकूअ पर मुश्तसमल 

है। इस रुकूअ की पहली आयत (आयत 35) कु़रान मजीद की अज़ीम-तरीन 

आयात में से है। सूरतुल अहज़ाब और सूरतुन्नूर का आपस में जोडा होने 
का ताल्लुक़ है। इन दोनों सूरतों के दरसमयान बहुत सी दसूरी मुनास्बतों 
और मुशाबबहतों के अलावा एक ख़ास बात यह भी है फक सूरतुल अहज़ाब की 
आयत 35 भी इसी मौजू़ पर है, यानन ईमान और इस्लाम की कैफ़ियात के 

हवाले स ेयह दोनों आयात कु़रान मजीद की अज़ीम-तरीन आयात में स ेहैं। 
इस रुकूअ में ईमान के हवाले से इींसानों की तीन अक़साम ज़ेरे बहस 

आई हैं। इससे पहले सूरतुल बक़रह के आग़ाज़ में भी दावते हक़ के रद्दे 

अमल के हवाले से तीन फक़स्म के इींसानों का म्ज़क्र हो चकुा है। दरअसल 

दीन की दावत और इस्लामी तहरीक के जवाब में फकसी भी मआशरे के अींदर 

आम तौर पर तीन तरह का रद्दे अमल सामने आता है। कुछ लोग तो 
नताइज व अवाक़ब से बे-परवाह होकर इस दावत पर हदलो-जान से लब्बैक 
कहते हैं और फफर अपने अमल से अपने ईमान और दावा की सच्चाई साबबत 

भी कर हदखाते हैं। उनके मुक़ाबले में कुछ लोग दसूरी इींतहा पर होते हैं। वो 
तअस्सुब, हसद, म्ज़द और तकब्बुर की वजह से इींकार व मुख़ाल़ित पर 
कमर कस लेते हैं और आखख़र दम तक इस पर डटे रहते हैं। इनके अलावा 
मआशरे में एक तीसरी फक़स्म के लोग भी पाये जाते हैं। यह लोग पूरे यक़ीन 

और ख़लुूस के साथ इस दावत को कु़बूल भी नहीीं करते हैं और कुछ दनु्यवी 
म़िादात और मुत़िरररक़ वजूहात के पेश ेनज़र मुककमल तौर पर उसे रद्द 

भी नहीीं करते। जब हालात कुछ साज़गार हों तो अहले हक़ का साथ देने के 

सलए तैयार भी हो जाते हैं, लेफकन ज्योंहह कोई आज़माईश आती है या 
कु़बारनी का तक़ाज़ा सामने आता है तो ़िौरन अपनी राह अलग कर लेते हैं। 
ऐसे लोगों की हदली कैफ़ियात और फकरदार का नक़्शा सूरतुल हज की आयत 

11 में यूूँ खीींचा गया है: 
ُۨ اطْـمَاَنَّ بِهٖ ۚ وَاِنْ اَصَابتَْهُ فِتْنةَُُۨ  َ علََه حَرْفٍ ۚ فاَِنْ اَصَابهَٗ خَيُْْ َّعْبُدُ الٰلّه انُ الْمُبِيُْْ وَمِنَ النَّاسِ مَنْ ي لَِِ هُوَ الخُْسََْ خِرَةَ  ۭ ذه نيَْا وَالَْه هٖ  ڗ خَسََِ الدُّ ؀11 انقَْلبََ علََه وَجَِْ  

“और लोगों में से कोई वह भी है जो अल्लाह की इबादत करता है फकनारे पर 

रह कर, तो अगर उसे कोई ़िायदा पहुूँच ेतो उसके साथ मुत्मईन रहे और 
अगर उस ेकोई आज़माईश आ जाये तो मुूँह के बल उल्टा फफर जाये। यह 

ख़सारा है दनुनया और आखख़रत का, यह बहुत ही बडी तबाही है।” 
ज़ेरे मुताअला आयात में एक दसूरे ज़ाववये से मआशरे के तीन फकरदारों 

का म्ज़क्र फकया गया है। उनमें पहली फक़स्म ऐसे सलीमुल फ़ितरत इींसानों 



की है म्जनके हदलों में अल्लाह की माऱित फ़ितरी तौर पर पाई जाती है। 
फफर जब वही के पैग़ाम तक उनकी रसाई होती है तो वह उसके फैज़ व 

बरकात स ेभी बेहतरीन अींदाज़ में मुस्त़िीज़ होते हैं। नतीजतन उनका 
बानतन ईमाने हक़ीक़ी के नूर से जगमगा उिता है। ऐसे लोगों की इस 
कैफ़ियत को यहाूँ “नूरुन अला नूर” से ताबीर फकया गया है। दसूरी इींतहा 
पर वो लोग हैं म्जनके हदल नूरे ईमान से महरूम हैं। वो ख़ासलस दनुनया 
परस्त इींसान हैं म्जनके दामन झूि-मूि की नेफकयों से भी खाली हैं। उनके 

हदलों में म्ज़न्दगी भर नफ़्सानी ख़्वाहहशात के अलावा फकसी और ख्याल और 

जज़्बे का ग़जुर तक नहीीं होता। उन लोगों की इस कैफ़ियत का नक़्शा “ ٌۢت ظُلمُه

 के अल़्िाज़ में खीींचा गया है। इन दोनों इींतहाओीं के दरसमयान ”بعَْضُهاَ فوَْقَ بعَْضٍ 
एक तीसरा फकरदार भी है, म्जसका म्ज़क्र यहाूँ फकया गया है। इस फकरदार के 

हासमल वो लोग हैं म्जनके हदल अग़रच ेहक़ीक़ी ईमान से महरूम हैं, लेफकन 

वो अपन ेज़मीर को मुत्मईन करने या दनु्यवी अग़राज़ व मक़ाससद के सलए 

नेकी के काम भी करते रहते हैं। ऐसे लोगों के नेक आमाल को यहाूँ सराब से 
तश्बीह दी गई है। 
 

आयत 35 

“अल्लाह नूर है आसमानों और ज़मीन का।”  ۭ ِتِ وَالََْرْض وه مه ُ نوُْرُ السَّ  اَلٰلّه

“उसके नूर की समसाल ऐसे है जैस े एक 

ताक़” 

وةٍ   مَثلَُ نوُْرِهٖ كََِشْكه

नूर से मुराद यहाूँ नूरे ईमान है, यानन अल्लाह पर ईमान के नूर की समसाल 

एक ताक़ की सी है: 

“उस (ताक़) में एक रौशन गचराग़ है, वह 
गचराग़ शीश े(के ़िानूस) में है।” 

 فِيْْاَ مِصْبَاحٌ ۭ اَلْمِصْبَاحُ فِِْ زُجَاجَةٍ ۭ

वह गचराग़ शीश ेके ़िानूस में रखा गया है, जैस ेवपछले ज़माने में शीश ेकी 
गचमननयों में गचराग़ रखे जाते थे। 
“और वह शीशा एक चमकदार ससतारे की 
मानन ींद है” 

اَ كَوْكبٌَ دُرِٰيٌّ  جَاجَةُ كََنََِّ  اَلزُّ

इस समसाल में इींसानी सीने को ताक़ और हदल को गचराग़ स ेतश्बीह दी गई 

है। इींसानी पससलयों का ढ़ाूँचा, म्जसे हम सीना कहते हैं, यह नीच ेसे चौडा 
और ऊपर से तींग होने की वजह से पुराने ज़माने के ताक़ से मुशाबबहत रखता 
है। डायफ्राम (diaphragm) जो ननचले धड ेके अींदरूनी हहस्से (abdominal 

cavity) को सीने के अींदरूनी हहस्से (chest cavity) से अलैहदा करता है इस 

ताक़ का गोया ़िशर है म्जसके ऊपर यह गचराग़ यानन हदल रखा गया है। यह 

हदल एक बींदा-ए-मोसमन का हदल है जो नूरे ईमान से जगमगा रहा है। यह 

नूरे ईमान मज्मुआ है नूरे फ़ितरत (जो उसकी रूह के अींदर पहले से मौजूद 

था) और नूरे वही का। 



“वह (गचराग़) जलाया जाता है ज़ैतून के एक 

मुबारक दरख़्त से, जो ना शरक़ी है ना 
ग़रबी” 

لََ غرَْبِيَّةٍ  ۙ   قِيَّةٍ وَّ َكَةٍ زَيتُْوْنةٍَ لََّ شََْ بْه ُّوْقدَُ مِنْ شَََرَةٍ مُّ  ي

फकसी दरख़्त पर म्जस ससकत से धपू पडती हो, उसी ससकत के हवाले से वह 
शरक़ी या ग़रबी कहलाता है। अगर कोई दरख़्त फकसी ओट में हो या दरख़्तों 
के झुींड के अींदर हो तो उस पर सस़िर  एक ससकत स ेही धूप पड सकती है। इस 

सलहाज़ से ऐसा दरख़्त या शरक़ी होगा या ग़रबी। लेफकन यहाूँ एक समसाली 
दरख़्त की समसाल दी जा रही है जो ना शरक़ी है और ना ग़रबी। वह ना 
तो फकसी ओट में है और ना ही दरख़्तों के झुींड में, बम्ल्क वह खलेु मैदान में 
बबल्कुल यका व तन्हा खडा है और पूरे हदन की धपू मुसलसल उस पर पडती 
है। इस मज़मून की अहसमयत यह है फक जै़तून का वह दरख़्त म्जस पर 
ज़्यादा स ेज़्यादा धपू पडती हो और मशररक़ व मगररब दोनों ससकतों से 
पडती हो, उसके फलों का रोग़न बहुत सा़ि, शफ्फा़ि और आला मैयार का 
होता है। 
“क़रीब है फक उसका रोग़न (खु़द-ब-खु़द) 

रौशन हो जाये, चाहे उस ेआग ने अभी छुआ 

भी ना हो।” 

ءُ وَلوَْ لمَْ تمَْسَسْهُ نََّرٌ  ۭ  ۗ  يَّكََدُ زَيْتُُاَ يضُِْ

गोया वो आग के छुए बग़ैर ही भडक उिने के सलए तैयार है। 

“रौशनी पर रौशनी!”  ۭ  ٍنوُْرٌ علََه نوُْر 

यानन जब उसे आग हदखाई जाये तो वह भडक उिता है और नूरुन अला नूर 

की कैफ़ियत पैदा हो जाती है।  
यह ख़बूसूरत समसाल ईमान के अज्ज़ा-ए-तरकीबी के बारे में है और मैंने 

मुख्तसल़ि मौक़ों पर इस समसाल की वज़ाहत बहुत त़िसील से की है। इस 

त़िसील का खलुासा यह है फक फ़ितरते इींसानी के अींदर अल्लाह तआला की 
माऱित या उस पर ईमान की कैफ़ियत पैदाईशी तौर पर मौजूद है, मगर 

दनुनया में रहते हुए यह माऱित माहौल और हालात के मऩ्िी असरात के 

बाइस आम तौर पर ग़़िलत और माद्हदयत के पदों में छुप कर शऊर से 
ओझल हो जाती है। अलबत्ता कुछ लोग इस हद तक सलीमुल फ़ितरत होत े

हैं फक उनके अन्दर माऱिते ख़दुावींदी ख़ारजी हालात के तमामतर मऩ्िी 
असरात के बावजूद भी मुसलसल उजागर और ़िआल रहती है। 

फ़ितरी माऱित की इस रौशनी के बाद इींसानी हहदायत का दसूरा बडा 
ज़ररया समकबा-ए-वही-ए-इलाही है। वही के ज़ररए हाससल होने वाली 
हहदायत बुननयादी तौर पर इींसानी फ़ितरत के अींदर पहले से मौजूद वग़ैरह 

़िआल और ख़्वाबीदा (dormant) ईमान और माऱिते ख़दुावींदी को बेदार 

और ़िआल (activate) करने में मदद देती है। चनुाूँचे जब वही का पैग़ाम 

लोगों तक पहुूँचता है तो उस पर हर इींसान का रद्दे अमल उसकी फ़ितरत 

के मुताबबक़ होता है। अगर फकसी इींसान की फ़ितरत में तकद्दरु (खटास) 

है तो वह वही के इस पैग़ाम की तऱि ़िौरी तौर पर मुतवज्जह नहीीं होता। 
ऐसे शख़्स की फ़ितरत की कसा़ित को दरू करने और उसके अींदर फ़ितरी 



तौर पर मौजूद माऱिते ख़ुदावींदी को ग़िलत के पदों से ननकाल कर शऊर 

की सतह पर लाने के सलए वक़्त और मेहनत की ज़रुरत होती है। दसूरी 
तऱि एक सलीमुल फ़ितरत इींसान वही के पैग़ाम को पहचानने में ज़रार भर 
तायमलु व ताख़ीर नहीीं करता। फ़ितरी माऱित उसके अींदर चूूँफक पहले से 
शऊरी सतह पर मौजूद होती है इससलये नूरे वही ज्योंहह उसके सामने आती 
है उसके हदल का आइना जगमगा उिता है और वह ़िौरन उस पैग़ाम की 
तस्दीक़ कर देता है। ऐसे लोग पैग़ामे वही की ़िौरी तस्दीक़ की वजह से 
“ससद्दीक़ीन” कहलाते हैं। इस हवाले से नबी मुकररम صلى الله عليه وسلم का यह ़िरमान भी 
ज़हन में ताज़ा कर लीम्जए फक “मैंने म्जस फकसी को भी ईमान की दावत दी 
उसने कुछ ना कुछ तवक्कु़़ि या तरद्ददु ज़रुर फकया, ससवाय अबु बक़र 
रम्ज़. के, म्जन्होंने एक लकहे का भी तवक्कु़़ि नहीीं फकया।” सूरतुल तौबा 
की आयत 100 में म्जन ख़शु नसीब लोगों को: { َلوُْن بِقُوْنَ الََْوَّ  ,का खख़ताब समला {وَالس ٰه
ये वही लोग थे म्जनकी फ़ितरत के आईन ेग़ैरमामूली तौर पर शफ़्िा़ि थे। 
दसूरी तऱि उसी माहौल में कुछ ऐसे लोग भी थे म्जनकी फ़ितरत के तकद्दरु 

को दरू करने के सलए इज़ा़िी वक़्त और मेहनत की ज़रुरत पडी। ऐसे लोग 

बाद मे अपनी-अपनी तबबयत की कैफ़ियत और इस्तताअत के मुताबबक़ 

“साबबकू़नल अव्वलून” की पैरवी करने वालों की स़ि में शासमल होते रहे। 
उन लोगों का म्ज़क्र इसी आयत में { ٍحْسَان َّبَعُوْھُمْ بِِِ ينَْ ات ِ  के अल़्िाज़ में हुआ है। {وَالََّّ

आयत जे़रे मुताअला में दी गई समसाल को समझने के सलए तेल की 
मुख्तसल़ि अक़साम के ़िक़र  को समझना भी ज़रूरी है। पुराने ज़माने में 
तेल के हदये जलाए जाते थे। हमारे यहाूँ आमतौर पर उनमें सरसों का 
तेल जलाया जाता था म्जसे कडवा तेल कहा जाता था। यह तेल ज़्यादा 

कसी़ि होने की वजह से हदयासलाई हदखाने पर भी आग नहीीं पकड सकता। 
चनुाूँच ेउसे कपडे या रुई के ़ितीले (बत्ती) की मदद से चलाया जाता था। 
इसके मुक़ाबले में पेरोल भी एक तेल है जो जलने के सलए हर वक़्त बेताब 

रहता है और छोटी सी गचींगारी भी अगर उसके क़रीब आ जाये तो भडक 

उिाता है। जलने के ऐतबार से म्जस तरह कडवे तेल और पेरोल में ़िक़र  है 

इसी नौइयत का ़िक़र  इींसानी तबाअ में भी पाया जाता है। चनुाूँच ेमज़कूरा 
समसाल में आला फक़स्म के जै़तून से हाससल शुदा इन्तहाई शफ्फा़ि तेल 

गोया “ससद्दीक़ीन” की फ़ितरते सलीम है जो वही-ए-इलाही के नूर स े

मुस्त़िीद होने और “नूरुन अला नूर” की कैफ़ियत को पाने के सलए हर वक़्त 

बेताब व बेचनै रहती है। गोया इींसानी रूह एक नूरानी या मलकूती चीज़ है। 
इस मलकूती रूह स ेजब वही या कु़रान के नूर का इते्तसाल होता है तो नूरुन 
अला नूर की कैफ़ियत पैदा होती है और इसी कैफ़ियत से नूरे ईमान वजूद 

में आता है, म्जससे बींदा-ए-मोसमन का हदल मुनव्वर होता है।  
“अल्लाह हहदायत देता है अपने नूर की 
म्जसको चाहता है।” 

َّشَاءُۗ  ۭ  ُ لِنُوْرِهٖ مَنْ ي  يَُّْدِي الٰلّه

“और अल्लाह यह समसालें बयान करता है 

लोगों (की रहनुमाई) के सलए, जबफक 

अल्लाह तो हर चीज़ का इल्म रखन ेवाला 
है।” 

ءٍ علَِيٌْ    ُ بِكُِٰ شََْ ُ الََْمْثاَلَ لِلنَّاسِ ۭ وَالٰلّه  35؀ۙوَيضَِْْبُ الٰلّه



यह समसाल लोगों को समझाने के सलए बयान की गई है, क्योंफक इींसानी 
ज़हन ऐस ेलती़ि हक़ाइक़ को बराहेरास्त नहीीं समझ सकता। अब आइींदा 
आयात में उन लोगों के फकरदार व अमल की झलक हदखाई जा रही है म्जनके 

हदल नूरे ईमान से मुनव्वर होते हैं। 
 

आयत 36 

“(उसके नूर की तऱि हहदायत पाने वाले) 

उन िरो में (पाये जात े हैं) म्जनके 

मुताम्ल्लक़ अल्लाह ने हुक्म हदया है फक 

उनको बुलींद फकया जाये और उनमें उसका 
नाम सलया जाये” 

هٗ  ۙ  ُ اَنْ ترُْفعََ وَيذُْكرََ فِيْْاَ اسَُْ  فِِْ بيُُوْتٍ اَذِنَ الٰلّه

इन िरों से मुराद मसाम्जद हैं और इन्हें बुलींद करने के दो मायने हैं। एक यह 

की मसाम्जद की तामीर इस अींदाज़ और ऐसी जगहों पर की जाये फक वह 

पूरी आबादी में बहुत नुमायाूँ और मरकज़ी हैससयत की हसमल हों और दसूरे 

यह फक उनके माअनवी तरफ़्िा को यक़ीनी बनाया जाये और हर फक़स्म की 
माअनवी नजासत से उन्हें पाक रखा जाये। 
“वो तस्बीह करत े हैं अल्लाह की उन 

(मसाम्जद) में सुबह और शाम।” 

صَالِ   حُ لََٗ فِيْْاَ بِِلْغُدُوِٰ وَالَْه بِٰ  36؀ۙيسُ َ

यह साहहबे ईमान लोग म्जनके हदलों में नूरे ईमान की क़न्दीलें रौशन हैं वो 
अल्लाह के उन िरों में सुबह व शाम उसका म्ज़क्र और उसकी तस्बीह करत े

रहते हैं। 
 

आयत 37 

“वो जवाूँ मदर म्जन्हें ग़ाफफल नहीीं करती 
फकसी फक़स्म की कोई नतजारत व ख़रीद व 
़िरोख़्त अल्लाह के म्ज़क्र से, नमाज़ क़ायम 
करने स ेऔर ज़कात अदा करने से।” 

وةِ   ۽ كه لهوةِ وَاِيتَْاءِۗ الزَّ ِ وَاِقاَمِ الصَّ لََ بيَْعٌ عَنْ ذِكْرِ الٰلّه ارَةٌ وَّ مْ تََِ  رِجَالٌ لََّ تلُهِْيِْْ

“(उस सब कुछ के बावजूद भी) वो लरज़ाूँ व 

तरसाूँ रहत ेहैं उस हदन के तसव्वुर से म्जस 

हदन उलट जायेंग ेहदल और ननगाहें।” 

َّبُ فِيْهِ الْقُلوُْبُ وَالََْبصَْارُ  افوُْنَ يوَْمًا تتََقلَ  ڎ37؀يََُ

 

आयत 38 

“ताफक अल्लाह उन्हें बेहतरीन जज़ा दे 

उनके आमाल की और उनको अपने ़िज़ल 

से मज़ीद नवाज़े।” 

نْ فضَْلِٖ  ۭ  لوُْا وَيزَِيدَْهُُْ مِٰ ُ اَحْسَنَ مَا عََِ  لِيَجْزيَُُِّمُ الٰلّه



“और अल्लाह म्जसको चाहता है अता 
करता है बग़रै हहसाब के।” 

َّشَاءُۗ بِغيَِْْ حِسَابٍ    ُ يرَْزُقُ مَنْ ي  38؀وَالٰلّه

यह तो थी एक मोसमन साहदक़ के हदल और उसकी कैफ़ियत ईमान के बारे 

में तकसील और उसके फकरदार की एक झलक। अब अगली दो आयात में 
उन लोगों के आमाल के बारे में दो तकसीलें बयान की गई हैं म्जनके हदल 

ईमाने हक़ीक़ी की रौशनी से यक्सर खाली हैं मगर वो अपने हदल की 
तसल्ली और अपने ज़मीर के इम्त्मनान के सलए नेकी के मुख़्तसल़ि काम 

सरअींजाम देते रहते हैं। इन तकसीलों से यह वाजे़ह होता है फक ऐसे लोगों की 
नेफकयाूँ अल्लाह के यहाूँ क़ाबबले कु़बूल नहीीं हैं। इन आयात का मुताअला 
करते हुए सूरतुल बक़रह की आयत 177 (आयतुल बबरर) के अल़्िाज़ और 

इन अल़्िाज़ का म़िहूम एक द़िा अपने ज़हन में फफर से ताज़ा कर लें” 
ِ وَالْ  مَنَ بِِلٰلّه قِ وَالْمَغْرِبِ وَلهكِنَّ الْبَِّْ مَنْ اه ُّوْا وُجُوْھَكُُْ قِـبَلَ الْمَشِْْ هٖ ذَوِي الْقُرْبٰه وَالْ ليَسَْ الْبَِّْ اَنْ توَُل تََ الْمَالَ علََه حُبِٰ َ ۚ وَاه كَةِ وَالْكِتهبِ وَالنَّبِيْٰٖ

ِٕ
ىۗ خِرِ وَالْمَله ى يَوْمِ الَْه مه يَـته

وةَ  ۚ وَالْمُ  كه تََ الزَّ لهوةَ وَاه لِيَْْ وَفِِ الرٰقِاَبِ ۚ وَاَقاَمَ الصَّ
ِٕ
اىۗ بِيْلِ ۙ وَالسَّ كِيَْْ وَابْنَ السَّ كَ وَالْمَسه

ِٕ
اءِۗ وَحِيَْْ الْبَاْسِ ۭ اُولهىۗ َّ بِْيِْنَ فِِ الْبَاْسَاءِۗ وَالضَّْ ھَدُوْا  ۚ وَالصٰه  وْفوُْنَ بِعَهْدِهُِْ اِذَا عه

كَ ھُمُ الْمُتَّقُوْنَ   
ِٕ
ىۗ يْنَ صَدَقُوْا ۭ وَاُوله ِ  ١٧٧؁الََّّ

“नेकी यही नहीीं है फक तुम अपने चहेरे मशररक़ और मग़ररब की 
तऱि फेर लो, बम्ल्क नेकी तो उसकी है जो ईमान लाये अल्लाह पर, 

यौमे आखख़रत पर, ़िररश्तों पर, फकताबों पर और नबबयों पर। और 

वो माल ख़चर करे उस (माल) की मुहब्बत के बावजूद, क़राबत दारों, 
यतीमों, मोहताजों, मुसाफ़िरों और माूँगने वालों पर और गदरनों के 

छुडान ेमें, और क़ायम करे नमाज़ और अदा करे ज़कात, और जो पूरा 
करने वालें हैं अपने अहद को जब कोई अहद कर लें, और सब्र करने 

वालें हैं ़िक़र व ़िाक़ा में, तकाली़ि में और जींग की हालत में। यह 

हैं वो लोग जो सच्च ेहैं और यही हक़ीक़त में मुत्तक़ी हैं।” 
अब मुलाहहज़ा कीम्जए ईमाने हक़ीक़ी के बग़ैर अींजाम हदए गये नेक 

आमाल की समसाल: 

 

आयत 39 

“और जो काफ़िर हैं उनके आमाल ऐसे हैं 
जैस ेसराब फकसी चहटयल मदैान में, प्यासा 
उस ेपानी समझता है।” 

نُ مَاءًۗ  ۭ مْاه بُهُ الظَّ س َ ْ ابٍۢ بِقِيْعَةٍ يَُّ الهُُمْ كَسَََ ا اَعََْ يْنَ كَفَرُوْْٓ ِ  وَالََّّ

“यहाूँ तक फक वो जब उसके पास आया तो 
उसने वहाूँ कुछ ना पाया, अलबत्ता उसने 

उसके पास अल्लाह को पाया, तो उसने 

पूरा-पूरा चुका हदया उस ेउसका हहसाब।” 

 ٓ َ عِنْدَهٗ فوََفٰهىهُ حِسَابهَٗ  ۭحَتٰه ا وَّ وَجَدَ الٰلّه دْهُ شَـيْــــ ـ  اِذَا جَاءَۗهٗ لمَْ يََِ

“और अल्लाह बहुत जल्द हहसाब लेने वाला 
है।” 

ُ سََِيعُْ الحِْسَابِ   39؀ۙوَالٰلّه

यानन अगर फकसी शख़्स का हदल हक़ीक़ी ईमान से महरूम है तो खख़दमते 
ख़ल्क़ के मैदान में उसके कारनामों और दसूरे नेक कामों की अल्लाह के 

नज़दीक कोई वक़अत नहीीं। ऐसी नेफकयाूँ तो गोया सराब (धोखा) हैं। जैसे 



सहरा में एक प्यासा शख़्स सराब (चमकती हुई रेत) को पानी समझता है 

इसी तरह यह लोग भी अपने आमाल को नेफकयों का ढे़र समझते हैं, लेफकन 

रोज़े हहसाब उन पर अचानक यह हक़ीक़त खलेुगी फक उनका कोई अमल भी 
अल्लाह के यहाूँ श़ेि कु़बूसलयत नहीीं पा सका। सूरह इब्राहीम की आयत 18 

में ऐस ेलोगों के आमाल को राख के उस ढे़र से तश्बीह दी गई है जो तेज़ 

आूँधी की ज़द में हो। 
इस ससलसले की दसूरी समसाल उन लोगों के बारे में है म्जनकी म्ज़ींदगगयाूँ 

ऐसी झूि-मूि की नेफकयों से भी खाली हैं और उनके बानतन सरासर शहवात े

नफ़्स और दनुनया परस्ती की गींदगी से भरे पड ेहैं: 
 

आयत 40 

“या बहुत गहरे समुद्र मे अींधेरों की मानन ींद, 

उसे ढ़ाूँप लेती हो एक मौज, उसके ऊपर हो 
एक और मौज, उसके ऊपर हों बादल” 

نْ فوَْقِهٖ سَََابٌ ۭ اَوْ  نْ فوَْقِهٖ مَوْجٌ مِٰ ـىهُ مَوْجٌ مِٰ َّغْشه يٍٰ ي جِٰ ُـّ رٍ ل تٍ فِِْ بََْ  كظَُلمُه

यानन अींधेरी रात है, समुद्र की गहराई में मौज दर मौज की कैफ़ियत है और 
ऊपर ़िज़ा में गहरे बादल छाए हुए हैं। गोया रौशनी की फकसी एक फकरण 
का भी कहीीं कोई वजूद नहीीं। 

“अींधेरे ही अींधेरे हैं एक दसूरे के ऊपर, जब 

वह अपना हाथ ननकालता है तो उस ेभी नहीीं 
देख सकता।” 

ىِٕاَ  ۭ  تٌۢ بعَْضُهَا فوَْقَ بعَْضٍ ۭ اِذَآ اَخْرَجَ يدََهٗ لمَْ يكََدْ يرَه  ظُلمُه

मुतल्क़ तारीकी (absolute darkness) की इस कैफ़ियत को उदूर मुहावरे में 
यूूँ बयान फकया जाता है फक हाथ को हाथ सुझाई नहीीं देता। एक फ्रें च एड्मलर 
इस आयत को पढ़ कर मुसलमान हो गया था। उसकी सारी उम्र समुद्रों में 
गुज़री थी और पानी के नीचे absolute darkness की कैफ़ियत उसने अपनी 
आूँखों से देखी थी। यह आयत पढ़ कर उसे बजा तौर पर यह तजस्सुस हुआ 

फक क्या मुहकमद (صلى الله عليه وسلم) ने बहरी स़िर भी फकये थे? और जब उसे मालूम हुआ 

फक आप صلى الله عليه وسلم ने कभी भी कोई बहरी स़िर नहीीं फकया तो उसने ऐतरा़ि कर 
सलया फक यह उनका कलाम नहीीं अल्लाह का कलाम है, क्योंफक ऐसी 
तश्बीह तो सस़िर  वही शख़्स दे सकता है जो समुद्र में गोताख़ोरी करता रहा 
हो और समुद्र की गहराई में अींधेरों की कैफ़ियत को अपनी आूँखों स े देख 

चकुा हो। 
“और म्जसको अल्लाह ने ही कोई नूर अता 
ना फकया हो तो उसके सलए कहीीं कोई नूर 
नहीीं है।” 

ُّوْرٍ  ُ لََٗ نوُْرًا فمََا لََٗ مِنْ ن عَلِ الٰلّه َّمْ يََْ  40؀ۧوَمَنْ ل

यानन वो लोग म्जनकी म्ज़ींदगगयाूँ मल्मअ की नेफकयों स ेभी खाली हैं उनके 

सलए अींधेरे ही अींधेरे हैं। 



 

आयात 41 से 57 तक 
تٍ  ۭ كٌُُّ قدَْ علََِْ صَلََتهَٗ  فٰه ۗ يُْْ صه تِ وَالََْرْضِ وَالطَّ وه مه حُ لََٗ مَنْ فِِ السَّ بِٰ َ يسُ َ ُ علَِيٌْۢ  اَلمَْ ترََ اَنَّ الٰلّه ِ مُلُْْ  41؀بِمَا يفَْعَلوُْنَ  وَتسَْبِيْحَهٗ  ۭ وَالٰلّه وَلِلّٰه

ِ المَْصِيُْْ    تِ وَالََْرْضِ ۚ وَاِلَّ الٰلّه وه مه رُجُ مِنْ  42؀السَّ عَلُٗ رُكََمًا فتََََى الوَْدْقَ يَُْ ِٰفُ بيَنْهَٗ ثَُُّ يََْ ابًِ ثَُُّ يؤَُل َ يُزْجِِْ سَََ  خِلهلِٖ ۚ وَينَُِٰلُ مِنَ اَلمَْ ترََ اَنَّ الٰلّه

َّشَاءُۗ  ۭ يكَََدُ سَ ـ نْ ي َّشَاءُۗ وَيصَْْفِهُٗ عَنْ مَّ مَاءِۗ مِنْ جِبَالٍ فِيْْاَ مِنْْۢ برََدٍ فيَُصِيبُْ بِهٖ مَنْ ي اَرَ ۭ  43؀ۭنَا برَْقِهٖ يذَْهَبُ بِِلََْبصَْارِ  السَّ َّيْلَ وَالنَّٰ ُ ال يقَُلِٰبُ الٰلّه

بْ  ُولِِ الََْ ةً لَِٰ لَِِ لعَِبَْْ َّمْشِِْ علََه  44؀صَارِ  اِنَّ فِِْ ذه نْ ي َّمْشِِْ علََه بطَْنِهٖ  ۚ وَمِنُْٰمْ مَّ نْ ي اءٍۗ ۚ فمَِنُْٰمْ مَّ نْ مَّ َّةٍ مِٰ ُ خَلقََ كَُُّ دَابۗ نْ وَالٰلّه  رِجْليَِْْ ۚ وَمِنُْٰمْ مَّ

َ علََه كُُِٰ  ُ مَا يشََاءُۗ  ۭ اِنَّ الٰلّه لقُُ الٰلّه ٓ اَرْبعٍَ  ۭ يَُْ َّمْشِِْ علََه ءٍ قدَِيْرٌ   ي تَقِيٍْ   45؀شََْ س ْ اطٍ مُّ َّشَاءُۗ اِلّه صَِِ ُ يَُّْدِيْ مَنْ ي بَيِنٰهتٍ  ۭ وَالٰلّه يهتٍ مُّ لقََدْ اَنْزَلنَْآ اه

لَِِ  ۭ وَ  46؀ نْْۢ بعَْدِ ذه نُْٰمْ مِٰ سُوْلِ وَاَطَعْنَا ثَُُّ يتََوَلّٰه فرَيِقٌْ مِٰ ِ وَبِِلرَّ مَنَّا بِِلٰلّه كَ بِِلمُْؤْمِنِيَْْ   وَيقَُوْلوُْنَ اه
ِٕ
ِ وَرَسُوْلَِٖ  47؀مَآ اُولهىۗ وَاِذَا دُعُوْْٓا اِلَّ الٰلّه

عْرضُِوْنَ   نُْٰمْ مُّ توُْْٓا اِليَْهِ مُذْعِنِيَْْ   48؀لِيَحْكَُُ بيَنَُْٰمْ اِذَا فرَيِقٌْ مِٰ َّهُمُ الحَْقُّ يََْ رَضٌ اَمِ ا 49؀ۭوَاِنْ يَّكُنْ ل مْ مَّ يْفَ اَفِِْ قلُوُْبِِِ ِ افوُْنَ اَنْ يَُّ رْتََبوُْْٓا اَمْ يََُ

لِمُوْنَ   كَ هُُُ الظٰه
ِٕ
مْ وَرَسُوْلَُٗ ۭ بلَْ اُولهىۗ ُ علَيَِْْ عْ  50؀ۧالٰلّه َّقُوْلوُْا سََِ ِ وَرَسُوْلَِٖ لِيَحْكَُُ بيَنَُْٰمْ انَْ ي َّمَا كََنَ قوَْلَ المُْؤْمِنِيَْْ اِذَا دُعُوْْٓا اِلَّ الٰلّه عْنَا  ۭ  نَا وَاَطَ اِن

كَ هُُُ المُْفْلِحُوْنَ   
ِٕ
زُوْنَ  51؀وَاُولهىۗ

ِٕ
كَ هُُُ الفَْاىۗ

ِٕ
َ وَيتََّقْهِ فاَُولهىۗ َ وَرَسُوْلََٗ وَيَُْشَ الٰلّه ُّطِعِ الٰلّه نْ اَمَرْتَُِمْ  52؀وَمَنْ ي

ِٕ
مْ لىَ دَ اَيمَْانِِِ ِ جََْ وَاَقسَْمُوْا بِِلٰلّه

َ خَبِيٌْْۢ بِمَا تعَْمَلوُْنَ   ليََخْرُجُنَّ ۭ قُلْ لََّ تقُْسِمُ  عْرُوْفةٌَ  ۭ اِنَّ الٰلّه لَ  53؀وْا  ۚ طَاعةٌَ مَّ َّمَا علَيَْهِ مَا حُِْٰ َّوْا فاَِن سُوْلَ ۚ فاَنِْ توََل َ وَاَطِيْعُوا الرَّ قلُْ اَطِيْعُوا الٰلّه

لتُُْْ  ۭ وَاِنْ تطُِيْعُوْهُ تَِْتَدُوْا  ۭ وَمَا  ا حُِْٰ سُوْلِ اِلََّ البَْلهغُ المُْبِيُْْ  وَعلَيَْكُُْ مَّ ُمْ فِِ  54؀علَََ الرَّ تَخْلِفَنَّٰ تِ ليَسَ ْ لِحه لوُا الصٰه مَنوُْا مِنكُُْْ وَعََِ يْنَ اه ِ ُ الََّّ وَعدََ الٰلّه

ي ارْتضَٰه  ِ يْنَ مِنْ قبَْلِهِمْ  ۠ وَليَُمَكِٰنَََّ لهَُمْ دِيْنَُٰمُ الََّّ ِ تَخْلفََ الََّّ ا  ۭ الََْرْضِ كََمَ اس ْ نْْۢ بعَْدِ خَوْفِهِمْ اَمْناً  ۭ يعَْبُدُوْننَِْ لََ يشُْْكُِوْنَ بِِْ شَـيْـــــ  ُمْ مِٰ لنََّٰ لهَُمْ وَليَُبَدِٰ

سِقُوْنَ  كَ هُُُ الفْه
ِٕ
لَِِ فاَُولهىۗ سُوْلَ  55؀وَمَنْ كَفَرَ بعَْدَ ذه وةَ وَاَطِيْعُوا الرَّ كه توُا الزَّ لهوةَ وَاه وْنَ وَاَقِيْمُوا الصَّ يْنَ كَفَرُوْامُعْجِزيِْنَ  56؀لعََلَّكُُْ تُرْحَُْ ِ سَبَََّ الََّّ لََ تََْ

ىُِٕمُ النَّارُ ۭ وَلبَِئسَْ المَْصِيُْْ   57؀ۧفِِ الََْرْضِ ۚ وَمَاْوه

 

आयत 41 

“क्या तुम देखत ेनहीीं हो फक अल्लाह की 
तस्बीह करत ेहैं जो कोई आसमानों और 
ज़मीन में हैं” 

تِ وَالََْرْضِ اَلمَْ ترََ  وه مه حُ لََٗ مَنْ فِِ السَّ بِٰ َ يسُ َ  اَنَّ الٰلّه

ना सस़िर  आसमानों और ज़मीन की तमाम मख्लूक़ात अल्लाह की तस्बीह 

करती हैं बम्ल्क इन दोनों (आसमा व ज़मीन) के माबैन जो मख्लूक़ है वो 
भी इसमें शासमल हैं। 

“और परों को फैलाए हुए पररींदे भी। हर एक 

ने जान ली है अपनी नमाज़ और तस्बीह।” 

تٍ  ۭ كٌُُّ قدَْ علََِْ صَلََتهَٗ وَتسَْبِيْحَهٗ  ۭ  فٰه ۗ يُْْ صه  وَالطَّ

यही मज़मून सूरह बनी इस्राईल की आयत नकबर 44 में इस तरह आया है: 

{ مْدِهٖ وَلهكِنْ لََّ تفَْقَهوُْنَ تسَْ  حُ بََِ بِٰ يسُ َ ءٍ اِلََّ نْ شََْ بِيْحَهمُْ وَاِنْ مِٰ } फक कोई चीज़ इस कायनात में ऐसी नहीीं है 
जो अल्लाह की तस्बीह व तहमीद ना कर रही हो, लेफकन तुम लोगों को 
उनके तरीका-ए-तस्बीह का शऊर नहीीं हो सकता। 
“और अल्लाह खूब जानता है जो वो करत े

हैं।” 

ُ علَِيٌْۢ بِمَا يفَْعَلوُْنَ    41؀وَالٰلّه

. 

आयत 42 

“और अल्लाह ही के सलए है आसमानों और 
ज़मीन की बादशाही, और अल्लाह ही की 
तऱि लौट जाना है।” 

ِ الْمَصِيُْْ    تِ وَالََْرْضِۚ  وَاِلَّ الٰلّه وه مه ِ مُلُْْ السَّ  42؀وَلِلّٰه

 

आयत 43 

“क्या तुम देखत ेनहीीं हो फक अल्लाह हाूँक 

कर लाता है बादलों को” 

َ يزُْجِِْ سَََابًِ   اَلمَْ ترََ اَنَّ الٰلّه



समुद्र के बुख़ारात से बादल बनते हैं और हवाओीं के दववश पर हज़ारों मील 

का स़िर तय करके कहीीं के कहीीं पहुूँच जाते हैं। 
“फफर वो उन्हें आपस में जोड देता है, फफर 

उन्हें तह-ब-तह कर देता है।” 

عَلُٗ رُكََمًا ِٰفُ بيَنْهَٗ ثَُُّ يََْ  ثَُُّ يؤَُل

म्जन लोगों को हवाई स़िर का तजुबार है उन्होंने बादल के तह-ब-तह होने का 
मींज़र अपनी आूँखों से देखा होगा। अब्र आलूद मौसम में बाज़ अवक़ात यूूँ भी 
होता है फक बादलों की एक तह में से जहाज़ ऊपर चढ़ता है और उसके बाद 

़िज़ा सा़ि होती है। फफर ऊपर जाकर बादलों की एक और तह होती है। इस 

तरह मुतअद्हदद तहें हो सकती हैं। 
“तो तुम देखत े हो फक बाररश उनके 

दरसमयान में से बरसती है” 

رُجُ مِنْ خِلهلِٖ ۚ   فتََََى الْوَدْقَ يَُْ

“और अल्लाह आसमान से उसके अींदर के 

पहाडों से ओल ेबरसाता है।” 

مَاءِۗ مِنْ جِبَالٍ فِيْْاَ مِنْْۢ برََدٍ   وَينَُِٰلُ مِنَ السَّ

जब ज़मीन पर ओले पूरी सशद्दत से बरस रहे हों तो यूूँ मालूम होता है जैस े

आसमानों में ओलों के पहाड हैं। 

“तो वो पहुूँचाता है उन (ओलों) को म्जस 

पर चाहता है और उनका रुख फेर देता है 

म्जसे चाहता है।” 

َّشَاءُۗ  ۭ نْ ي َّشَاءُۗ وَيصَْْفِهُٗ عَنْ مَّ  فيَُصِيْبُ بِهٖ مَنْ ي

जब फकसी खेती को फकसी वजह से बबारद करना मक़सूद हो तो उस पर 

अल्लाह की मसशयत से यह ओले बरस पडते हैं और म्जस खेती को वह तबाह 

करना नहीीं चाहता उसकी तऱि से उनका रुख़ फेर देता है। बाज़ अवक़ात 

देखने में आता है फक एक खेत ओलों स ेतबाह हो गया, लेफकन उसके साथ 

ही दसूरा खेत बबल्कुल सलामत रहा। 
“क़रीब है फक उसकी बबजली की कूीं द लोगों 
की ननगाहों को उचक ले जाये।” 

 43؀ۭيكَََدُ سَـناَ برَْقِهٖ يذَْهَبُ بِِلََْبصَْارِ  

. 

आयत 44 

“अल्लाह अदलता-बदलता रहता है रात 

और हदन को। यक़ीनन इसमें इबरत का 
सामान है आूँखों वालों के सलए।” 

ِٰبُ  ُولِِ الََْبصَْارِ   يقَُل ةً لَِٰ لَِِ لعَِبَْْ اَرَ ۭ اِنَّ فِِْ ذه َّيْلَ وَالنَّٰ ُ ال  44؀الٰلّه

 

आयत 45 



“और अल्लाह ने बनाया है हर जानदार को 
पानी से, तो उनमें कुछ ऐसे (जानवर) हैं जो 
अपने पेट के बल चलत ेहैं।” 

اءٍۗ ۚ  نْ مَّ َّةٍ مِٰ ُ خَلقََ كَُُّ دَابۗ َّمْشِِْ علََه بطَْنِهٖ  ۚ وَالٰلّه نْ ي  فمَِنُْٰمْ مَّ

यह वो जानदार हैं म्जन्हें हम reptiles कहते हैं। इनकी टाूँगे वग़ैरह नहीीं होतीीं 
और वो पेट के बल रेंगते हैं। 
“और उनमें कुछ वो हैं जो दो टाूँगों पर चलत े

हैं” 

َّمْشِِْ علََه رِجْليَِْْ ۚ نْ ي  وَمِنُْٰمْ مَّ

ख़दु हम इींसान भी इसी मख्लूक़ में शासमल हैं। इींसानों के अलावा पररींदे, 

बन मानस (champanzies) और गौररल्ले भी दो टाूँगो पर चलते हैं। कोई 

और मख्लूक़ भी ऐसी हो सकती है जो दो टाूँगों पर चलती हो। 
“और उनमें कुछ ऐसे हैं जो चार टाूँगों पर 
चलत ेहैं” 

َّمْشِِْ  نْ ي ٓ اَرْبعٍَ  ۭ وَمِنُْٰمْ مَّ  علََه

ज़मीनी हैवानात में से चार टाूँगों वालों की तादाद सबसे ज़्यादा है। 
“अल्लाह पदैा करता ह जो चाहता है। 
यक़ीनन अल्लाह हर चीज़ पर क़ाहदर है।” 

ءٍ قدَِيْرٌ    َ علََه كُُِٰ شََْ ُ مَا يشََاءُۗ  ۭ اِنَّ الٰلّه لقُُ الٰلّه  45؀يَُْ

आइींदा आयात में मुनाफ़िक़ीन का म्ज़क्र होने जा रहा है। इससे पहले सूरह 

युनुस से लेकर सूरतुल मोसमनून तक चौदह सूरतें मुसलसल मम्क्कयात 

थीीं। मक्के में मुनाफ़िक़ीन तो थे नहीीं सलहाज़ा इन तमाम मक्की सूरतों में 
ना तो नऩिाक़ का म्ज़क्र आया और ना ही मुनाफ़िक़ीन का तज़फकरा हुआ। 
इन मक्की सूरतों में गु़ितगू का रुख़ ज़्यादातर मुशररकीन-ए-मक्का की 
तऱि ही रहा है। कहीीं-कहीीं अहले फकताब का भी म्ज़क्र भी आया है, लेफकन 

उन्हें बराहेरास्त मुख़ानतब नहीीं फकया गया। इसके अलावा इन सूरतों में हुजू़र 

 को और आपकी वसातत से अहले ईमान को भी मुख़ानतब फकया जाता صلى الله عليه وسلم
रहा है। सूरह नूर का नुजू़ल मदनी दौर के ऐन वस्त यानन 6 हहजरी में हुआ 

था और उस वक़्त मदीने के अींदर अच्छी ख़ासी तादाद में मुनाफ़िक़ीन मौजूद 

थे। यही वजह है फक उनके फकरदार का तज़फकरा इस सूरत में आया है। 
. 

आयत 46 

“हमने नाम्ज़ल कर दी हैं रौशन आयात। 
और अल्लाह हहदायत देता है म्जसको 
चाहता है सीधे रास्त ेकी तऱि।” 

تَقِيٍْ   س ْ اطٍ مُّ َّشَاءُۗ اِلّه صَِِ ُ يَُّْدِيْ مَنْ ي بَيِٰنهتٍ  ۭ وَالٰلّه يهتٍ مُّ لقََدْ اَنْزَلْنآَ اه

46؀ 

. 

आयत 47 

“और (कुछ लोग वो भी हैं जो) कहत ेहैं हम 

ईमान लाये अल्लाह और रसूल صلى الله عليه وسلم पर और 
हमने इताअत कु़बूल की” 

سُوْلِ وَاَطَعْناَ ِ وَبِِلرَّ َّا بِِلٰلّه مَن  وَيقَُوْلوُْنَ اه



“फफर इसके बाद उनमें से एक ़िरीक़ पीि 

फेर जाता है।” 

لَِِ  ۭ نْْۢ بعَْدِ ذه نُْٰمْ مِٰ  ثَُُّ يتََوَلّٰه فرَيِقٌْ مِٰ

यह लोग अल्लाह और उसके रसूल صلى الله عليه وسلم पर ईमान का इक़रार भी करते हैं, 
इताअत का दम भी भरते हैं लेफकन उसके बाद इनका तजे़ अमल कुछ और 

होता है। 
“और यह लोग दर हक़ीक़त मोसमन नही 
हैं।” 

كَ بِِلْمُؤْمِنِيَْْ   
ِٕ
ىۗ  47؀وَمَآ اُوله

. 

आयत 48 

“और जब इन्हें बुलाया जाता है अल्लाह 

और उसके रसूल की तऱि फक वो उनके 

माबनै ़ैिसला करें, तो उस वक़्त उनमें से 

एक गगरोह कन्नी कतरा जाता है।” 

عْرِضُوْنَ   نُْٰمْ مُّ ِ وَرَسُوْلَِٖ لِيَحْكَُُ بيَْنَُٰمْ اِذَا فرَيِقٌْ مِٰ  48؀وَاِذَا دُعُوْْٓا اِلَّ الٰلّه

मुनाफ़िक़ीन के इस रवैय्ये का म्ज़क्र सूरह ननसा में भी आया है। यह लोग 

़ैिसलों के सलए अपने तनाज़ात रसूल صلى الله عليه وسلم के बजाय यहूहदयों के पास ले जाने 
को तरजीह देते थे। इससलए फक हुजू़र صلى الله عليه وسلم के ़ैिसले मब्नी बर इींसा़ि होने 
की वजह से आमतौर पर उनके खख़ला़ि ही जाते थे। 
 

आयत 49 

“और अगर हक़ उनके सलए हो तो वो आत े

हैं रसूल صلى الله عليه وسلم की तऱि बड ेइताअत केश बन 

कर।” 

توُْْٓا اِليَْهِ  َّهُمُ الحَْقُّ يََْ  49؀ۭمُذْعِنِيَْْ  وَاِنْ يَّكُنْ ل

अगर फकसी मामले या तनाज़ा में वो हक़ ब-जाननब हों और उन्हें यक़ीन 

हो फक ़ैिसला उन्हीीं के हक़ में होगा तो उस मामले को लेकर बड ेइताअत 

शआर बनते हुए पूरे ऐतमाद और यक़ीन के साथ वो हुजू़र صلى الله عليه وسلم के पास आ जात े

हैं। 
 

आयत 50 

“क्या इनके हदलों में रोग है? या यह लोग 

शक में मुब्तला हैं? या इन्हें अींदेशा है फक 

अल्लाह और उसका रसूल صلى الله عليه وسلم उनके साथ 

नाइींसा़िी करेंग?े” 

مْ وَرَسُوْلَُٗ ۭ ُ علَيَِْْ يْفَ الٰلّه ِ افوُْنَ اَنْ يَُّ رَضٌ اَمِ ارْتََبوُْْٓا اَمْ يََُ مْ مَّ  اَفِِْ قُلوُْبِِِ

“बम्ल्क हक़ीक़त में यही लोग ज़ासलम हैं।”   َلِمُوْن كَ هُُُ الظٰه
ِٕ
ىۗ  50؀ۧبلَْ اُوله

चूूँफक यह लोग हक़ीक़ी ईमान से महरूम हैं, इससलए इस खोट का अक्स इनके 

फकरदारों में नुमायाूँ है। 
 



आयत 51 

“हक़ीक़ी मोसमनीन को तो जब अल्लाह 

और उसके रसूल صلى الله عليه وسلم की तऱि बुलाया जाता 
है फक वह उनके माबनै ़ैिसला करें तो 
उनका क़ौल बस यही होता है फक हमने सुना 
और हमने माना!” 

َّقُوْلوُْا  ِ وَرَسُوْلَِٖ لِيَحْكَُُ بيَْنَُٰمْ اَنْ ي َّمَا كََنَ قوَْلَ الْمُؤْمِنِيَْْ اِذَا دُعُوْْٓا اِلَّ الٰلّه اِن

عْناَ وَاَطَعْناَ  ۭ    سََِ

फक हम तो ़ैिसले के सलए रसूल अल्लाह صلى الله عليه وسلم के हुजू़र हाम्ज़र हैं। आप صلى الله عليه وسلم जो 
भी ़ैिसला करेंगे, हमे ब-सर व चश्म कु़बूल होगा। 
“और वही लोग हैं ़िलाह पाने वाले।”    َكَ هُُُ الْمُفْلِحُوْن

ِٕ
ىۗ  51؀وَاُوله

 

आयत 52 

“और जो कोई अल्लाह और उसके रसूल की 
इताअत करता है और अल्लाह का ख़ौफ 

रखता है और उसका तक़वा इम्ख़्तयार 

करता है, तो वही लोग हैं जो कामयाब होने 

वाले हैं।” 

زُوْنَ 
ِٕ
كَ هُُُ الْفَاىۗ

ِٕ
ىۗ َ وَيتََّقْهِ فاَُوله شَ الٰلّه َ وَرَسُوْلََٗ وَيَُْ ُّطِعِ الٰلّه  52؀وَمَنْ ي

 

आयत 53 

“और वो अल्लाह की क़समें खाकर कहत े

हैं, अपनी इमकानी हद तक पक्की क़समें 
फक अगर आप صلى الله عليه وسلمउन्हें हुक्म देंग ेतो वो 
ज़रूर ननकलेंगे।” 

نْ اَمَرْتَُِمْ ليََخْرُجُنَّ ۭ
ِٕ
مْ لىَ دَ اَيمَْانِِِ ِ جََْ  وَاَقْسَمُوْا بِِلٰلّه

मुनाफ़िक़ीन से जब भी फकसी कु़बारनी का तक़ाज़ा फकया जाता या म्जहाद के 

सलए ननकलने का मरहला आता तो वो बहाने तराशते हुए क़समें खाते फक 

हमें ़िलाूँ मजबूरी है, फलाूँ मसला दरपेश है, लेफकन अगर आप صلى الله عليه وسلم हुक्म देंगे 

तो हम बहरहाल आप صلى الله عليه وسلم के साथ ज़रूर ननकलेंगे। जमाती म्ज़न्दगी में यह 

नमूना आज भी देखने को समलता है। अमीर की तऱि स ेएक वाजे़ह हुक्म 

आ जाने के बाद भी कुछ लोग बहाने बनाते हैं, अपनी माजू़री का इज़हार 

करते हैं और मजबूररयाूँ गगनवाने के बाद यूूँ भी कहते हैं फक “वैसे अगर आप 

हुक्म दें तो हम हाम्ज़र हैं!” गोया जो पहले हुक्म हदया गया है वह हुक्म नहीीं 
है? अमीर की बात को आप हुक्म क्यों नहीीं समझ रहे? 

तो क्या म्जहाद के सलए एक वाजे़ह हुक्म के बाद मुनाफ़िक़ीन यह 

तवक्क़ो रखते हैं फक हुजू़र صلى الله عليه وسلم उनमें से हर एक की अलग-अलग ख़शुामद 

करके उसे राज़ी करें फक अजी! आप ज़रूर म्जहाद के सलए तशरी़ि ले जायें! 
“आप صلى الله عليه وسلم उनस ेकहहये फक तुम लोग क़समें 
ना खाओ, बस मारू़ि तरीके़ से इताअत 

इम्ख़्तयार करो।” 

عْرُوْفةٌَ  ۭ   قلُْ لََّ تقُْسِمُوْا  ۚ طَاعةٌَ مَّ



जब तुम लोग मुझ ेअल्लाह का रसूल तस्लीम करने और मुझ पर ईमान 

लाने का दावा करते हो तो बाक़ी तमाम अहले ईमान की तरह मेरी इताअत 

इम्ख़्तयार करो। मेरी तऱि से जो हुक्म तुकहें हदया जाता है उसे कु़बूल करो। 
“यक़ीनन जो कुछ तुम कर रहे हो अल्लाह 
उससे बाखबर है।” 

َ خَبِيٌْْۢ بِمَا تعَْمَلوُْنَ     53؀اِنَّ الٰلّه

 

आयत 54 

“(ऐ नबी صلى الله عليه وسلم) आप कहहए फक तुम लोग 

इताअत करो अल्लाह की और इताअत करो 
रसूल صلى الله عليه وسلم की।” 

سُوْلَ ۚ  َ وَاَطِيْعُوا الرَّ  قلُْ اَطِيْعُوا الٰلّه

क़ब्ल अज़ें सूरह अम्न्नसा के मुताअले के दौरान वज़ाहत की जा चकुी है फक 

मुनाफ़िक़ीन पर तीन अमूर बहुत भारी थे। यानन हुजू़र صلى الله عليه وسلم की शख़्सी इताअत, 

म्जहाद व फक़ताल के सलए ननकलना और हहजरत। चनुाूँच ेआयत जे़रे नज़र 

में इन तीन में से पहले मामले यानन अल्लाह और रसूल صلى الله عليه وسلم की इताअत के 

बारे में ताकीद की जा रही है। 
“फफर अगर तुम मुूँह मोडते हो तो सुन रखो 
फक हमारे नबी صلى الله عليه وسلم पर सस़िर  वही म्ज़कमेदारी 

لْتُُْ  ۭ ا حُِْٰ لَ وَعلَيَْكُُْ مَّ َّمَا علَيَْهِ مَا حُِْٰ َّوْا فاَِن  فاَِنْ توََل

है जो उन पर डाली गई है और तुम पर वो 
म्ज़कमेदारी है जो तुम पर डाली गई है।” 

रसूल अल्लाह صلى الله عليه وسلم की म्ज़कमेादारी लोगों तक अल्लाह का पैग़ाम पहुूँचाने की 
हद तक है और आप صلى الله عليه وسلم से इसी म्ज़कमेदारी के ससलससले में पूछा जायेगा। 
अब जब आप صلى الله عليه وسلم ने तुम लोगों तक अल्लाह का पैग़ाम पहुूँचा कर अपनी यह 

म्ज़कमेदारी अदा कर दी है तो उसके बाद इन अहकाम की तामील करना और 

अल्लाह के दीन के सलए तन-मन-धन कु़बारन करना तुम लोगों की 
म्ज़कमेदारी है और तुम लोग अपनी इसी म्ज़कमेदारी के बारे में अल्लाह के 

यहाूँ मसऊल होगे। 
इन अल़्िाज़ में जमाती म्ज़न्दगी के नज़्म व ज़ब्त के बारे में एक बहुत 

ही अहम और बुननयादी रहनुमा उसूल ़िराहम फकया गया है फक हर कोई 

अपनी उस म्ज़कमेदारी की फ़िक्र करे म्जसके बारे में वो मसऊल है। जमाती 
म्ज़न्दगी में इऩ्िरादी सतह पर अक्सर सशकायात पैदा हो जाती हैं, यहाूँ तक 

फक एक ग़जवे के मौके़ पर हुजू़र صلى الله عليه وسلم जब माले ग़नीमत तक़सीम कर रहे थे 

तो बनी तमीम के एक शख़्स ने कहा: ! وْلَ اللِ سُ رَ اِعدِْلْ يََ   “ऐ अल्लाह के रसूल, आप 

अदल करें!” गोया (नऊजु़ बबल्लाह) आप صلى الله عليه وسلم अदल नहीीं कर रहे थे। इस 

गुस्ताखी के जवाब में आप صلى الله عليه وسلم ने गुस्स ेमें ़िरमाया: ((وَيلْکََ، وَمَنْ يعَْدِلُ اِذَا لمَْ اَعدِْلْ؟))(13) 

“तुम बबारद हो जाओ, अगर मैं अदल नहीीं करुूँगा तो फफर कौन अदल करेगा?” 

इसी तरह जमाती म्ज़न्दगी के मामलात में फकसी शख़्स को भी अपने अमीर 

से सशकायत हो सकती है फक अमीर ने उसके साथ ज़्यादती की है। ऐसी सूरत 

में इस आयत में हदये गये उसूल को मद्देनज़र रखना चाहहए फक म्जस शख़्स 



की जो म्ज़कमेदारी है उसके बारे में वो अल्लाह के यहाूँ जवाबदेह है। अगर 
कोई शख्स अपनी म्ज़कमेदारी में कमी या कोताही करेगा या कोई फकसी के 

साथ ज़्यादती करेगा तो अल्लाह के यहाूँ हर फकसी का िीक-िीक हहसाब हो 
जायेगा। चनुाूँच ेजमाअत के अींदर एक शख़्स को फकसी सशकायत की सूरत 

में नाराज़ होकर बैिे रहने के बजाय यह सोचना चाहहए फक मैं अपनी 
म्ज़कमेदारी की फ़िक्र करुूँ  म्जसका मुझसे हहसाब सलया जाना है। जहाूँ तक 

अमीर की ज़्यादती का मामला है तो इस ससलसले में वो ख़ुद ही अल्लाह के 

यहाूँ जवाबदेह होगा। उसे यह भी यक़ीन होना चाहहए फक अल्लाह के यहाूँ हर 

फकसी के साथ ज़्यादती की तला़िी भी कर दी जायेगी।  
इस सूरत की आख़री आयात में जमाती म्ज़न्दगी से मतुाम्ल्लक़ बहुत 

अहम हहदायात दी गई हैं। इन आयात पर मुश्तसमल एक अहम दसर हमारे 

“मुताअला कु़रान हकीम के मुन्तख़ब ननसाब 2” में शासमल है। “मुन्तख़ब 

ननसाब 2” के मौजू़आत जमाती म्ज़न्दगी और उसके मामलात व मसाईल 

से ही मुताम्ल्लक़ हैं। ज़ाहहर है इक़ामत-ए-दीन का काम इऩ्िरादी तौर पर 

तो हो नहीीं सकता। इसके सलए एक जमात या तन्ज़ीम की तश्कील तो 
बहरहाल नागुज़ीर है। कु़रान ने ऐसी जमात को “हहज़बुल्लाह” का नाम हदया 
है और उसकी कामयाबी की ज़मानत भी दी है: { لِبُوْنَ   ِ هُُُ الغْه فاَِنَّ حِزْبَ الٰلّه } (मायदा 56) 

हदीस में भी इस बारे में  ِ(14)يدَُ اِلل علََٰ الجَْمَاعَۃ की ख़शुखबरी दी गई है फक जमात के 

ऊपर अल्लह का हाथ है। यानन जमात को अल्लाह तआला की ताईद और 

नुसरत हाससल है। 
जैस ेअक़ामते दीन के सलए जमात का क़याम नागुज़ीर है इसी तरह 

जमात के सलए नज़्म और डडससप्लीन भी ज़रूरी है और डडससप्लीन के सलए 

क़वाइद व ज़वाबबत की पाबींदी भी लाज़मी है। फफर जमात के अन्दर पैदा 
होने वाले मसाइल के तदारक व हल के सलए कुछ तदाबीर इम्ख़्तयार 
करने की ज़रूरत है। चनुाूँच ेइन सब उमूर से मुताम्ल्लक़ रहनुमाई के सलए 

अगर हम कु़रान से रुजूअ करें तो मुख़्तसल़ि मक़ामात पर हमें बडी उकदा 
रहनुमाई समलती है। ऐस ेही मक़ामात स ेआयात का इींतख़ाब करके मुन्तखब 
ननसाब (2) मुरत्तब फकया गया है।(15) 

“और अगर तुम उनकी इताअत पर कारबींद 

रहोग ेतो तभी तुम हहदायत याफ़्ता होगे। 
और (हमारे) रसूल صلى الله عليه وسلم पर कोई म्ज़कमेदारी 
नहीीं है ससवाय सा़ि-सा़ि पहुूँचा देने के।” 

سُوْلِ اِلََّ الْبَلهغُ الْمُبِيُْْ  وَاِنْ تطُِيْعُوْهُ تَِْتَدُوْا  ۭ وَمَا علَََ   54؀الرَّ

अगली आयत को “आयत-ए-इस्तख़ला़ि” का नाम हदया गया है। यह एक 

तवील आयत है और कु़रान की अज़ीम-तरीन आयात में से है। 
 

. 

 

आयत 55 

“अल्लाह का वादा है तुममें से उन लोगों के 

साथ जो ईमान लायें और नेक अमल करें” 

تِ وَعدََ  لِحه لوُا الصٰه مَنُوْا مِنْكُُْ وَعََِ يْنَ اه ِ ُ الََّّ  الٰلّه

यह वादा महज़ मौरूसी और नाम के मुसलमानों के सलए नहीीं है, जो अल्लाह 

के अहकाम की कुल्ली तामील को अपना शआर बनाने और उसके रास्ते में 



जान व माल की कु़बारनी देने के लए सींजीदा ना हों, बम्ल्क यह वादा तो उन 

मोसमनीन ेसाहदक़ीन के सलए है जो ईमान और अमल-ए-सालेह की शराइत 

पूरी करें। यानन जो ईमाने हक़ीक़ी के तमाम तक़ाज़ों को पूरा करने के सलए 

हर वक़्त कमरबस्ता रहते हों।  
“फक वो ज़रूर उन्हें ज़मीन में खख़ला़ित 

(ग़लबा) अता करेगा, जैस ेउसने इनस ेपहल े

वालों को खख़ला़ित अता की थी।” 

يْنَ مِنْ قبَْلِهِمْ  ۠  ِ تخَْلفََ الََّّ ُمْ فِِ الََْرْضِ كََمَ اس ْ تخَْلِفَنَّٰ  ليَسَ ْ

यानन ऐ उकमते मुहकमद صلى الله عليه وسلم! अगर तुम लोग ईमाने हक़ीक़ी और आमाले 

सालेह की दो शतें पूरी करोगे तो अल्लाह तआला तुकहें ज़मीन में इसी तरह 
गलबा और इक़तदार अता करेगा म्जस तरह इससे पहले उसने हज़रत 

तालूत, हज़रत दाऊद और हज़रत सुलेमान अल.ै को खख़ला़ित अता की थी 
या हज़रत सुलेमान अल.ै के बाद बनी इस्राईल को मक्काबी सल्तनत की 
सूरत में इक़तदार अता फकया था। इस आयत में खख़ला़ित के वादे को तीन 

मुख्तसल़ि अींदाज़ में बयान फकया गया है। अव्वल तो यह ताकीदी वादा है 

फक अल्लाह लाम्ज़मन मुसलमानों को भी खख़ला़ित अता ़िरमायेगा जैस े

उसने साबक़ा उकमत के अहले ईमान को खख़ला़ित अता की थी। फफर 

़िरमाया: 
“और वो ज़रूर इनके उस दीन को ग़लबा 
अता करेगा जो उनके सलए उसने पसींद 

फकया है” 

نَََّ لهَُمْ دِيْنَُٰمُ  ي ارْتضَٰه لهَُمْ وَليَُمَكِٰ ِ  الََّّ

अल्लाह तआला अपने पसींदीदा दीन को लाम्ज़मन ग़ासलब करेगा। ज़ाहहर 

बात है फक जहाूँ मुसलमानों की खख़ला़ित होगी वहाूँ लाम्ज़मन अल्लाह के 

दीन का ग़लबा होगा और अगर फकसी हुकूमत में अल्लाह का दीन ग़ासलब 

होगा तो वो लाम्ज़मन मुसलमानों ही की खख़ला़ित होगी। गोया बुननयादी 
तौर पर तो यह एक ही बात है, लेफकन सस़िर  खख़ला़ित की अहसमयत उजागर 

करने के सलए पहली बात को यहाूँ दसूरे अींदाज़ मे दोहराया गया है। अलबत्ता 
यहाूँ उस दीन का ख़सुूसी तौर पर म्ज़क्र फकया गया है जो अल्लाह ने 
मुस्लमानों के सलए पसींद ़िरमाया है। सूरह मायदा की आयत 3 में बाक़ायदा 
नाम लेकर बताया गया है फक अल्लाह ने तुकहारे सलए दीन इस्लाम को पसींद 

़िरमाया है: { لكَُُُ الَِْسْلََمَ دِينْاً  ۭ اَليَْوْمَ اَ كَْلَتُْ لكَُُْ دِينْكَُُْ وَاَتْمَمْتُ علَيَْكُُْ نِعْمَتِْ وَرَضِيتُْ  } “आज के हदन मैंने 
तुकहारे सलए तुकहारे दीन की तकमील ़िरमा दी है, और तुम पर अपनी 
नेअमत का इत्माम ़िरमा हदया है, और तुकहारे सलए मैंने पसींद कर सलया 
है इस्लाम को ब-हैससयत दीन के।” बहरहाल दसूरी बात यहाूँ यह बताई गई 

फक खख़ला़ित समलेगी तो उसके नतीजे के तौर पर अल्लाह का दीन 

लाम्ज़मन ग़ासलब होगा और तीसरी बात: 

“और वो उनकी (मौजूदा) ख़ौ़ि की हालत 

के बाद उसको लाम्ज़मन अमन से बदल 

देगा।” 

نْْۢ بعَْدِ خَوْفِهِمْ اَمْناً  ۭ  ُمْ مِٰ لنََّٰ  وَليَُبَدِٰ

यह उस कैफ़ियत की तरफ इशारा है जो हहजरत के ़िौरन बाद के ज़माने में 
मुसलमानों पर तारी थी। उस ज़माने में मदीने के अींदर मुसलसल इमरजेंसी 
की सी हालत थी। ़िलाूँ क़बीले की तऱि से हमले का ख़तरा है! ़िलाूँ क़बीला 



जींग की तैयाररयों में मसरू़ि है! कल कु़रैश मक्का की तऱि स े एक 

ख़ौ़िनाक साम्ज़श की ख़बर पहुूँची थी! आज अबु आसमर राहहब के एक 

शैतानी मन्सूबे की इत्तलाअ आूँ पहुूँची है! ग़ज़र हहजरत के बाद पाूँच साल 

तक मुसलमान मुसलसल एक ख़ौ़ि की कैफ़ियत में म्ज़न्दगी बसर करने 
पर मजबूर रहे। इस सूरते हाल में उन्हें ख़शुख़बरी सुनाई जा रही है फक अब 

ख़ौ़ि की वो कैफ़ियत अमन से बदलने वाली है। 
तीनों वादों के बारे में एक अहम नुक़्ता यह है फक यहाूँ बार-बार ह़ेि 

ताकीद इस्तेमाल हुए हैं। तीनों अ़िआल में मजु़ारेअ से पहले लाम म़ितूह 

और बाद में “नून” मुशद्दद आया है, गोया तीनों वादे ननहायत ताकीदी वादे 

हैं। 
“वो मेरी ही इबादत करेंग ेऔर मेरे साथ 

फकसी चीज़ को शरीक नहीीं िहरायेंगे।” 

ا  ۭ يعَْبُدُوْننَِْ لََ يشُْْكُِوْنَ بِِْ   شَـيْــــ ـ

मेरे नज़दीक यह हुक्म मुस्तक़बबल से मुताम्ल्लक़ है। यानन जब मेरा दीन 

ग़ासलब आ जायेगा तो फफर मुसलमान ख़ासलस मेरी बींदगी करेंगे और फकसी 
फक़स्म का सशकर  ग़वारा नहीीं करेंगे। इसका मतलब यह है फक जब तक 

अल्लाह की हुकूमत क़ायम नहीीं होगी तो मआशरा सशकर  से कुल्ली तौर पर 

पाक नही हो सकेगा। जैसे हम पाफकस्तान के मुसलमान शहरी आज क़ौमी 
और इज्तमाई ऐतबार से कुफ़्र व सशकर  के माहौल में म्ज़न्दगी बसर कर रहे 

हैं। आज अगर हम सब इीं़िरादी तौर पर अपने ज़ाती अक़ायद बबल्कुल 

दरुुस्त भी कर लें और अपने आपको तमाम मुशररकाना अवहाम से पाक 

करके अक़ीदा-ए-तौहीद को रासुख भी कर लें तो भी हम ख़दु को सशकर  से 

कुल्ली तौर पर पाक करने का दावा नहीीं कर सकते। यानन जब तक मुल्क में 
अल्लाह का क़ानून नाफ़िज़ और अल्लाह का दीन अमली तौर पर ग़ासलब 

नहीीं हो जाता और जब तक मुल्क में दसूरे क़वानीन के बजाय अल्लाह के 

क़ानून की बालादस्ती क़ायम नहीीं हो जाती उस वक़्त तक उस मुल्क के 

शहरी होने के ऐतबार स ेहम कुफ़्र और सशकर  की इज्तमाइयत में बराबर के 

शरीक रहेंगे। चनुाूँच ेफकसी मुल्क या इलाके़ में अमलन तौहीद की तकमील 

उस वक़्त होगी जब अल्लाह के ़िरमान के मुताबबक़ दीन कुल का कुल 

अल्लाह के सलए हो जायेगा: { ِ ينُْ كُُُّهٗ لِلّٰه يكَُوْنَ الٰدِ  (अऩ्िाल:39) {وَّ

“और जो उसके बाद भी कुफ़्र करे तो ऐसे 

लोग ही ़िाससक़ हैं।” 

سِقُوْنَ  كَ هُُُ الْفه
ِٕ
ىۗ لَِِ فاَُوله  55؀وَمَنْ كَفرََ بعَْدَ ذه

इसका एक म़िहूम तो यह है फक दीन के ग़लबे के माहौल में भी जो शख़्स 

कुफ़्र करेगा तो उसके अींदर गोया ख़रै का माद्दा ससरे से है ही नहीीं। दसूरा 
म़िहूम यह है फक बानतल के ग़लबे में फकसी शख़्स का ईमान लाना, उस पर 

क़ायम रहना और उसके मुताबबक़ अमल करना इींतहाई मुम्श्कल है, लेफकन 

जब दीन ग़ासलब हो जाये और सारी रुकावटें दरू हो जायें तो उसके बाद सस़िर  
वही शख़्स दीन से दरू रहेगा म्जसकी फ़ितरत ही बुननयादी तौर पर मस्ख 
हो चकुी है। 

इन दो म़िाहीम के अलावा मेरे नज़दीक इस फ़िकरे का एक तीसरा 
म़िहूम भी है और उस म़िहूम के मुताबबक़ “ َِِل  के अल़्िाज़ का ताल्लुक़ ”بعَْدَ ذه

मज़कूरा तीन वादों से है, फक जब अल्लाह ने वादा फकया है फक वो लाम्ज़मन 

तुकहें खख़ला़ित से नवाज़ेगा, वो लाम्ज़मन तुकहारे दीन को ग़ासलब करेगा 



और वो लाम्ज़मन तुकहारे ख़ौ़ि की कैफ़ियत को अमन स ेबदल देगा तो 
उसके बाद भी जो शख़्स कमर-ए-हहकमत ना बाूँधे और इक़ामते दीन की 
जद्दो-जहद के सलए उि खडा ना हो तो उसे गोया हमारे वादों पर यक़ीन 

नहीीं और वो अमली तौर पर हमारे इन अहकाम स ेकुफ़्र का मुरतफकब हो 
रहा है! 

यह आयत 6 हहजरी में नाम्ज़ल हुई और इसके नुजू़ल के फौरन बाद ही 
इसके समस्दाक़ का ज़हूर शुरु हो गया। 7 हहजरी में सुलह हुदैबबया तय पा 
गई म्जस ेख़ुद अल्लाह तआला न े हुजू़र صلى الله عليه وسلم के सलए “़ितहे मुबीन” क़रार 
हदया: {ًبِيْنا  । सुलह हुदैबबया के फौरन बाद 7 हहजरी(सूरह ़ितह:1) {اِنََّّ فتَحَْناَ لََِ فتَْحًا مُّ
में ही ख़बैर ़ितह हुआ, म्जसके नतीजे में मुसलमानों को अल्लाह तआला ने 
कसरत से माले ग़नीमत अता फकया। 8 हहजरी में मक्का ़ितह हो गया। 9 

हहजरी को हज के मौके़ पर operation mopping up का ऐलान कर हदया 
गया। इस ऐलान के मुताबबक़ आइींदा के सलए मम्स्जद हराम के अींदर 

मुशररकीन का दाखखला ममनअू क़रार दे हदया गया। जज़ीरा नुमाए अरब 

के तमाम मुशररकीन को मीआदी मुआहहदों की सूरत में इख़्तताम-ए-

मुआहहदा तक और अमूमी तौर पर चार माह की मोहलत दे दी गई, और 
इसके साथ ही वाजे़ह हुक्म दे हदया गया फक इस मुद्दते मोहलत में अगर वो 
इस्लाम कु़बूल नहीीं करेंगे तो सबके सब क़त्ल कर हदए जायेंगे। यूूँ 10 हहजरी 
तक जज़ीरा नुमाए अरब में अल्लाह का दीन ग़ासलब हो गया, अल्लाह की 
हुकूमत क़ायम हो गई और हज़रत दाऊद अलै. की तरह मुहकमद रसूल 

अल्लाह صلى الله عليه وسلم भी अल्लाह के ख़ली़िा बन गये। 

हुजू़र صلى الله عليه وسلم के बाद खख़ला़िते रासशदा क़ायम हुई और फफर उसके बाद रफ्ता-
रफ्ता हालात में बबगाड आना शुरु हो गया जो मुसलसल जारी है। सूरह 

अींबबया के आख़री रुकूअ के मुताअले के दौरान मैंने हज़रत नौमान बबन 

बशीर रम्ज़. से मरवी एक हदीस बयान की थी म्जसमें उकमते मुम्स्लमा के 

क़यामत तक के हालात की वाजे़ह त़िसील समलती है। ज़ेरे मुताअला आयत 

के मज़मून के स्याक़ व सबाक़ में आप صلى الله عليه وسلم का यह ़िरमान बहुत अहम है, 

सलहाज़ा हम उसका एक बार फफर मुताअला कर लेते हैं। हुजू़र صلى الله عليه وسلم ने ़िरमाया: 
ُ اَنْ تکَُوْنَ )) ةُ فِيْكُُْ مَاشَاء الٰلّه  तकुहारे दरसमयान नबुवत मौजूद रहेगी जब तक“ ((تکَُوْنُ النُّبُوَّ

अल्लाह चाहेगा फक वह रहे।” यानन जब तक अल्लाह चाहेगा मैं ब-नफ़्स े

ऩिीस तुकहारे दरसमयान मौजूद रहूूँगा। ((ََّرْفعََھا  फफर अल्लाह“ ((ثَُُّ يرَْفعَُھاَ اِذَا شَاءَ اَنْ ي

उसको उिा लेगा जब उसे उिाना चाहेगा।” यानन जब अल्लाह चाहेगा मेरा 
इन्तेक़ाल हो जायेगा और यूूँ यह दौर ख़त्म हो जायेगा।        (( لََفۃًَ علَٰه ثَُُّ تکَُوْنُ خِ 

ةِ  مِنْھاَج النُّبُوَّ )) “फफर खख़ला़ित होगी नबुवत के नक़्से क़दम पर।” यानन मेरे क़ायम 

कदार ननज़ाम के मुताबबक़ खख़ला़ित अला समन्हाजन्न नुबवुह के ज़ररए यह 

ननज़ाम एक बाल के ़िक़र  के बग़ैर ज्यों का त्यों क़ायम रहेगा। (( ُ فتَکَُوْنُ مَا شَاء الٰلّه
ثَُُّ يرَْفعَُھاَ اِذَا )) ”फफर यह दौर भी रहेगा जब तक अल्लाह चाहेगा फक रहे।“ ((اَنْ تکَُوْنَ 
َّرْفعََھاَ ُ اَنْ ي ثَُُّ تکَُوْنُ مُلكًَْ )) ”फफर इस दौर को भी उिा लेगा जब उिाना चाहेगा।“ ((شَاء الٰلّه
ا )) ”फफर काट खाने वाले ज़ासलम मलूफकयत होगी।“ ((عاَضًّ ُ انَْ  يکَُوْنَ  فيََکُوْنُ مَا شَاء الٰلّه )) 

“पस यह दौर भी रहेगा जब तक अल्लाह चाहेगा।” ((ََّرْفعََھا  फफर“ ((ثَُُّ يرَْفعَُھاَ اِذَا شَاءَ اَنْ ي

इसको भी अल्लाह उिा लेगा जब उिाना चाहेगा।” (( ًَّۃ  फफर“ ((ثَُُّ تکَُوْنُ مُلكًَْ جَبِْْي
ग़लुामी की मलूफकयत का दौर आयेगा।” यह चौथा दौर हमारा दौर है। तीसरे 

दौर की मलूफकयत में सबके सब हुक्मरान (बनु उमैय्या, बनु अब्बास और 



तुकर  बादशाह) मुसलमान थे। उनमें अच्छे भी थे और बुरे भी मगर सब 

कलमा गोह थे, जबफक चौथे दौर की मलूफकयत में मुख़्तसल़ि मुसलमान 

मुमासलक ग़ैर-मुम्स्लमों के गुलाम हो गये। कहीीं मुसलमान ताज-ए-

बरताननया की ररआया बन गये, कहीीं वलन्दीम्ज़यों के तसल्लतु में आ गये 
और कहीीं फ्राूँसीससयों के ग़मुाम बन गये। इस तरह पूरा आलम-ए-इस्लाम 

ग़ैर मुम्स्लमों के ज़ेरे तसल्लुत आ गया। 
इक्कीसवीीं सदी का मौजूदा दौर आलमे इस्लाम के सलए “मुल्कन 

जबब्रय्यन” का ही तसलसुल है। अग़रचे मुम्स्लम मुमासलक पर से ग़ैर-मुल्की 
क़ब्ज़ा बज़ाहहर ख़त्म हो चुका है और इन मुमासलक पर क़ाबबज़ अक़वाम 

की बराहे रास्त हुकूमतों की बबसात लपेट दी गई है लेफकन अमली तौर पर 

ये तमाम मुमासलक अब भी उनके क़ब्ज़े में हैं। इस्तअमारी कु़व्वतें आज 

भी ररमोट कन्रोल इक़तदार के ज़ररए इन मुमासलक के मामलात सभाूँले हुए 

हैं। वल्डर बैंक, आई.एम.एफ, और दसूरे बहुत से इदारे उनके मोहरों के तौर 

पर काम कर रहे हैं और यूूँ वो अपने मासलयाती इस्तअमार को अब भी क़ायम 

रखे हुए हैं। 
उसके बाद हुजू़र صلى الله عليه وسلم न े़िरमाया फक यह चौथा दौर भी ख़त्म हो जायेगा: 

َّرْفعََھاَ))  फफर अल्लाह इसे भी उिा लेगा जब उिाना चाहेगा।” और“ ((ثَُُّ يرَْفعَُھاَ اِذَا شَاءَ اَنْ ي
फफर उकमत को एक बहुत बडी ख़शुखबरी देते हुए आप صلى الله عليه وسلم ने ़िरमाया: (( َُُّث
ةِ   इसके बाद फफर खख़ला़ित अला समन्हाजन्न नबवुह का“ ((تکَُوْنُ خِلََفۃًَ علَٰه مِنہْاَج النُّبُوَّ
दौर आयेगा।” यह ख़शुखबरी सुनाने के बाद रावी कहते हैं:  َثَُُّ سَکَت “फफर रसूल 

अल्लाह صلى الله عليه وسلم ख़ामोश हो गये।” आप صلى الله عليه وسلم शायद इससलए ख़ामोश हो गये फक 

उसके बाद दनुनया के खात्मे का मामला था। 

इसके अलावा हम हज़रत सौबान रम्ज़. से मरवी यह हदीस भी पढ़ आये 

हैं म्जसमें यह वज़ाहत भी समलती है फक खख़ला़ित अला समन्हाजन्न नबूवह 

का ननज़ाम तमाम रुए अज़़ी के सलए होगा। हज़रत सौबान रम्ज़. (हुजू़र صلى الله عليه وسلم 

के आज़ाद कदार ग़लुाम) ररवायत करते हैं फक रसूल अल्लाह صلى الله عليه وسلم ने ़िरमाया: 
ی لَِّ الَْرَْضَ )) َ زَوه فرََاَيتُْ )) ”अल्लाह ने मेरे सलए तमाम ज़मीन को लपेट हदया।“ ((اِنَّ الٰلّه
تِّْ سَيبَْلغُُ )) ”तो मैंने उसके सारे मशररक़ और मग़ररब देख सलए।“ ((مَشَارِقھَاَ وَمَغاَرِبھَاَ وَاِنَّ اُمَّ
 और मेरी उकमत की हुकूमत उन तमाम इलाक़ों पर क़ायम“ ((مُلْکُھاَ مَا زُوِیَ لِّْ مِنھْاَ

होगी जो मुझ ेहदखाए गये।” 
इसी तरह हमने हज़रत समक़दाद बबन असवद रम्ज़. से मरवी इस हदीस 

का मुताअला भी फकया था म्जसमें हुजू़र صلى الله عليه وسلم ने ़िरमाया: “रुए अज़़ी पर कोई 

ईंट गारे का बना हुआ िर और कोई ककबलों का बना हुआ खे़मा ऐसा नहीीं 
रहेगा म्जसमें दीन इस्लाम दाखख़ल ना हो जाये, ख़्वाह फकसी इज्ज़त वाले के 
ऐज़ाज़ के साथ ख़्वाह फकसी मग़लूब की मग़लूबबयत की सूरत में।” यानन या 
तो उस िर वाला इस्लाम कु़बूल करके ऐज़ाज़ हाससल कर लेगा या फफर उसे 
म्ज़ल्लत के साथ इस्लाम की बालादस्ती कु़बूल करना पडगेी। दीन के ग़लब े

की सूरत में ग़ैर मुम्स्लम ररआया के सलए वह उसूल है जो सूरह तौबा में इस 

तरह बयान हुआ: { غِرُوْنَ حَتٰه يعُْطُوا الجِْزْيةََ عَ  هُُْ صه َّدٍ وَّ  यानन वो अपने हाथ (आयत 29) {   نْ ي

से म्जज़्या दें और छोटे बन कर रहें। 
आने वाले इस दौर के बारे में रसूल अल्लाह صلى الله عليه وسلم के इन ़िरमूदात के साथ-

साथ इस मामले को मन्तक़ी तौर पर यूूँ भी समझ लीम्जए फक कु़रान मजीद 

में 3 मक़ामात (तौबा:33, ़ितह:128 व स़ि:9) पर वाजे़ह अल़्िाज़ में ऐलान 

़िरमा हदया गया है: { ي وَدِينِْ الحَْقِٰ لِيُظْهِ يْٓ ارَْسَلَ رَسُوْلََٗ بِِلهْدُه ِ هٖ هُوَ الََّّ ينِْ كُُِٰ  वही तो है म्जसने“ { رَهٗ علَََ الٰدِ



भेजा है अपने रसूल صلى الله عليه وسلم को अल हुदा और दीने हक़ देकर ताफक ग़ासलब करदे 

उसे कुल के कुल दीन (ननज़ामे म्ज़न्दगी) पर।” इसके अलावा कु़रान हकीम 

में पाूँच मतरबा हुजू़र صلى الله عليه وسلم की बेअसत के बारे में यह भी वाजे़ह ़िरमा हदया गया 
है फक आप صلى الله عليه وسلم को पूरी नौए इींसानी के सलए रसूल बना कर भेजा गया है। इस 

मज़मून में सूरह सबा की यह आयत बहुत वाजे़ह और नुमायाूँ है: { ََّوَمَآ اَرْسَلنْهكَ اِل

لهكِنَّ اكَْثَََ النَّاسِ لََ يعَْلمَُوْنَ  نذَِيْرًا وَّ ا وَّ َّةً لِلٰنَّاسِ بشَِيًْْ  हमने आपको पूरी नौए इींसानी“ (आयत 28) {كََفۗ
के सलए बशीर और नज़ीर बना कर भेजा है, लेफकन अक्सर लोगों को इसका 
इदराक नहीीं है।” सूरह अींबबया में यही मज़मून एक नई शान से इस तरह 

आया है: { َْْلمَِي ةً لِلْٰعه  हमने तो आपको तमाम जहानों के“ (आयत 107) {وَمَآ اَرْسَلْنهكَ اِلََّ رَحَْْ

सलए रहमत ही बना कर भेजा है।” इन दोनों आयात का मुश्तरक म़िहूम 

यही है फक हुजू़र صلى الله عليه وسلم की बेअसत का मक़सद तब पूरा होगा जब पूरे आलमे 
इींसाननयत पर अल्लाह का दीन ग़ासलब होगा। चनुाूँच े क़यामत से पहले 

तमाम रुए अज़़ी पर दीने हक़ का ग़लबा एक तयशुदा अम्र है। 
 

आयत 56 

“और नमाज़ क़ायम करो और ज़कात अदा 
करो, और रसूल صلى الله عليه وسلم की इताअत करो ताफक 

तुम पर रहम फकया जाये।” 

وْنَ  سُوْلَ لعََلَّكُُْ ترُْحَُْ وةَ وَاَطِيْعُوا الرَّ كه توُا الزَّ لهوةَ وَاه  56؀وَاَقِيْمُوا الصَّ

यहाूँ रुए सुखन मुनाफ़िक़ीन की तरफ है। जैसा की पहले बताया जा चकुा है 

फक हुजू़र صلى الله عليه وسلم की शख़्सी इताअत वाला मामला उन पर बहुत शाक़ गुज़रता था 

और ऐस ेहर हुक्म पर वो बार-बार यही कहते थे फक आप صلى الله عليه وسلم कु़रानी आयात 

के नुजू़ल के बग़ैर ही अपनी इताअत के बारे में अहकाम जारी करते रहते हैं! 
 

आयत 57 

“इन काफ़िरों की ननस्बत यह गुमान ना 
करों फक वह ज़मीन में अल्लाह को 
आम्जज़ कर देंगे।” 

يْنَ كَفَرُوْامُعْجِزيِْنَ فِِ  ِ سَبَََّ الََّّ  الََْرْضِ ۚ لََ تََْ

इनके मुताम्ल्लक़ फकसी को यह ग़लत़िहमी ना रहे फक यह ज़मीन में 
अल्लाह के क़ाबू से बहार ननकाल जाएूँगे। 
“और इनका हिकाना आग है, और वह बहुत 

ही बुरा हिकाना है।” 

ىُِٕمُ النَّارُ ۭ وَلبَِئسَْ الْمَصِيُْْ   57؀ۧوَمَاْوه

 

आयात 58 से 61 तक 
يْنَ  ِ َا الََّّ َيُُّّ ٓ تٍ يَه يْنَ لمَْ يبَْلغُُوا الحُْلَُْ مِنكُُْْ ثلَهثَ مَرٰه ِ يْنَ مَلكََتْ اَيمَْانكُُُْ وَالََّّ ِ تَاْذِنكُُُْ الََّّ مَنوُْا لِيسَ ْ ةِ   ۭاه هيَِْْ نَ الظَّ  مِنْ قبَْلِ صَلهوةِ الفَْجْرِ وَحِيَْْ تضََعُوْنَ ثيَِابكَُُْ مِٰ

فوُْنَ علَيَْكُُْ بعَْضُكُُْ علََه بعَْضٍ ۭ وَمِنْْۢ بعَْدِ صَلهوةِ العِْشَاءِۗ   ڜ ثلَهثُ  مْ جُناَحٌۢ بعَْدَهُنَّ ۭ طَوٰه َّكُُْ ۭ ليَسَْ علَيَْكُُْ وَلََ علَيَِْْ تٍ ل يهتِ ۭ عَوْره ُ لكَُُُ الَْه ُ الٰلّه لَِِ يبَُيِْٰ كَذه

ُ علَِيٌْ حَكِيٌْ   ُ علَِيٌْ وَاِذَا بلَغََ الََْطْفَالُ مِنكُُُْ الحُْلَُْ فلَْ  58؀وَالٰلّه يهتِهٖ ۭ وَالٰلّه ُ لكَُُْ اه ُ الٰلّه لَِِ يبَُيِْٰ يْنَ مِنْ قبَْلِهِمْ كَۭذه ِ تَاْذَنَ الََّّ تَاْذِنوُْاكََمَ اس ْ  59؀حَكِيٌْ يسَ ْ
َّضَعْنَ ثيَِابَُِ  تِْ لََ يرَْجُوْنَ نِكََحًا فلَيَسَْ علَيَِْْنَّ جُناَحٌ اَنْ ي

ٰه يْعٌ علَِيٌْ   وَالقَْوَاعِدُ مِنَ النسَِٰاءِۗ ال ُ سََِ َّهُنَّ  ۭ وَالٰلّه تَعْفِفْنَ خَيٌْْ ل َّس ْ تٍۢ بِزيِنَْةٍ  ۭوَاَنْ ي نَّ غيََْْ مُتَبَِْٰجه

ٓ اَنفُْسِكُُْ اَنْ  60؀ لََ علََه لََ علَََ المَْريِضِْ حَرَجٌ وَّ لََ علَََ الََْعْرَجِ حَرَجٌ وَّ ى حَرَجٌ وَّ كُُُوْا مِ ليَسَْ علَََ الََْعَْه كُُْ اَوْ بيُُوْتِ  تََْ
ِٕ
بَِىۗ نْْۢ بيُُوْتِكُُْ اَوْ بيُُوْتِ اه

تكُُِْ اَ  امِكُُْ اَوْ بيُُوْتِ عََٰه تكُُِْ اَوْ بيُُوْتِ اَعََْ ههتكُُِْ اَوْ بيُُوْتِ اِخْوَانكُُِْ اَوْ بيُُوْتِ اَخَوه لهتكُُِْ اَوْ مَا مَلكَْتُُْ مَّ اُمَّ ۭ  وْ بيُُوْتِ اَخْوَالكُُِْ اَوْ بيُُوْتِ خه هٗٓ اَوْ صَدِيقِْكُُْ فَاتََِ

ٓ اَنْ  ِٰمُوْا علََه يْعًا اَوْ اشَْـتَاتًَ  ۭ فاَِذَا دَخَلتُُْْ بيُُوْتًَ فسََل كُُُوْا جََِ ُ لكَُُُ ليَسَْ علَيَْكُُْ جُناَحٌ اَنْ تََْ ُ الٰلّه لَِِ يبَُيِْٰ بَةً ۭ كَذه كَةً طَيِٰ َ ِ مُبْه نْ عِنْدِ الٰلّه يَّةً مِٰ يهتِ فُسِكُُْ تََِ الَْه

 61؀ۧلعََلَّكُُْ تعَْقِلوُْنَ  

 



अब सूरत के आखख़र में मआशरती व समाजी मामलात के बारे में दोबारा 
कुछ हहदायात दी जा रही हैं। मज़ामीन की तरतीब के ऐतबार से इस सूरत 
की समसाल एक ऐसे ख़बूसूरत हार की सी है म्जसके दरसमयान में एक बहुत 

बडा हीरा है और उसके दोनों ऐतरा़ि में मोती जड ेहुए हैं। सूरत का पाूँचवा 
(आयत 35 से शुरू) रुकूअ (जो इसका वसती रुकूअ है) इस तरह शुरु होता 
है: { تِ وَالَْرَْضِ ۭ مَثلَُ نوُْرِهٖ كََِشْكهوةٍ فِيْْاَ مِصْبَاحٌ ۭ وه مه ُ نوُْرُ السَّ اَلمِْصْبَاحُ فِِْ زُجَاجَةٍ ۭ اَلٰلّه }। यह इस सूरत की आयत 

35 है जो सूरत के तक़रीबन वस्त में कोहहनूर हीरे की माननींद है और इसके 

दोनों ऐतरा़ि में मआशरती व समाजी अहकाम मोनतयों की तरह जड ेहुए 

हैं। उनमें स ेकुछ अहकाम पहले चार रुकुआत में हैं और कुछ आख़री चार 

रुकुआत में। 
 

आयत 58 

“ऐ ईमान वालो! चाहहए फक तुमसे इजाज़त 

सलया करें तुकहारे गुलाम और लौंडडयाूँ” 

يْنَ مَلكََتْ اَيمَْانكُُُْ  ِ تَاْذِنْكُُُ الََّّ مَنوُْا لِيسَ ْ يْنَ اه ِ اَ الََّّ َيُُّّ ٓ  يَه

“और तकहारे वो बच्चे भी जो अभी बलूगत 

की उम्र को नहीीं पहुूँचे, तीन अवक़ात में।” 

يْنَ لمَْ يبَْلغُُوا الحُْلَُْ مِنْكُُْ  ِ تٍ  ۭ وَالََّّ  ثلَهثَ مَرٰه

हदन-रात में तीन अवक़ात तुकहारी खल्वत (privacy) के अवक़ात हैं। इन 

अवक़ात में तुकहारे गुलाम, बाींहदयाूँ और बच्चे भी बबला इजाज़त तुकहारी 
खल्वत में मख़ल ना हों। इन अवक़ात की त़िसील यह है: 

“़िज्र की नमाज़ से पहल,े और जब तुम 

अपने कपड ेउतार देत ेहो दोपहर के वक़्त”  

ةِ  هِيَْْ نَ الظَّ  مِنْ قبَْلِ صَلهوةِ الْفجَْرِ وَحِيَْْ تضََعُوْنَ ثِيَابكَُُْ مِٰ

“और इशा की नमाज़ के बाद।” وَمِنْْۢ بعَْدِ صَلهوةِ الْعِشَاءِۗ   ڜ 

“यह तीन अवक़ात तुकहारे पदे के हैं।”  ۭ ُُْتٍ لَّك  ثلَهثُ عَوْره

यानन यह तुकहारी खल्वत (privacy) के अवक़ात हैं। इन अवक़ात में तुकहारे 

ख़ाहदमों और तुकहारे बच्चों का अचानक तुकहारे पास आ जाना मुनाससब 

नहीीं, सलहाज़ा उन्हें यह हहदायत कर दी जाये फक वो इन अवक़ात में तुकहारी 
खल्वत की जगह आने लगें तो पहले इजाज़त ले सलया करें। 
“इन अवक़ात के बाद (वो बबला इजाज़त 

आयें तो) तुम पर और उन पर कोई हजर 
नहीीं।” 

مْ جُناَحٌۢ بعَْدَهُنَّ ۭ   ليَسَْ علَيَْكُُْ وَلََ علَيَِْْ

यानन इन अवक़ात के अलावा तुकहारे गुलाम, बाींहदयाूँ या बच्च ेअगर तुकहारे 
पास बगैर इजाज़त आयें-जायें तो इसमें कोई हजर नहीीं है। 
“तुम एक-दसूरे के पास फफरत-ेफफरात ेही 
रहत ेहो।” 

فوُْنَ علَيَْكُُْ بعَْضُكُُْ علََه بعَْضٍ ۭ   طَوٰه



यानन िर के अींदर इधर-उधर मुख़्तसल़ि कामों के सलये मुख्तसल़ि अ़िराद 

को वक़्तन-़ि-वक़्तन आना-जाना होता है। इस तरह की आमद व रफ़्त पर 
इन ख़ास अवक़ात के अलावा कोई पाबींदी नहीीं है। 
“इसी तरह अल्लाह वाज़ेह करता है तुकहारे 
सलए अपनी आयात। और अल्लाह अलीम 

है, हकीम है।” 

ُ علَِيٌْ حَكِيٌْ   يهتِ ۭ وَالٰلّه ُ لكَُُُ الَْه ُ الٰلّه لَِِ يبَُيِْٰ  58؀كَذه

 

आयत 59 

“और जब तुकहारे बच्चे बलूगत की उम्र को 
पहुूँच जायें तो चाहहए फक वो भी इजाज़त लें 
जैसे उनस ेपहल ेलोग इजाज़त लेत ेहैं।” 

يْنَ مِنْ قبَْلِهِمْ ۭ ِ تَاْذَنَ الََّّ تَاْذِنوُْاكََمَ اس ْ  وَاِذَا بلَغََ الََْطْفَالُ مِنكُُُْ الحُْلَُْ فلَْيسَ ْ

िरों में दाख़ले के आदाब के ससलसले में एक अमूमी हुक्म इससे पहले (इस 

सूरह की आयत 27 में) नाम्ज़ल हो चुका है। तुकहारे बच्च ेजब बासलग़ हो जायें 
तो भी इस हुक्म की तामील करें। 
“इस तरह अल्लाह तुकहारे सलए अपनी 
आयात की वज़ाहत करता है। और अल्लाह 

अलीम है, हकीम है।” 

ُ علَِيٌْ حَكِيٌْ  يهتِهٖ ۭ وَالٰلّه ُ لكَُُْ اه ُ الٰلّه لَِِ يبَُيِْٰ  59؀كَذه

 

आयत 60 

“और (िरों में) बिै रहने वाली औरतें जो अब 

ननकाह की उकमीदवार ना हों” 

تِْ لََ يرَْجُوْنَ نِكََحًا
ٰه ِٰسَاءِۗ ال  وَالْقَوَاعِدُ مِنَ الن

म्जन औरतों की ननकाह करने की उम्र ना रही हो और वो मुअकमर (बूढ़ी) हो 
चकुी हों। 
“तो उन पर कोई हजर नहीीं अगर वो अपने 

(इज़ा़िी) कपड ेउतार हदया करें।” 

َّضَعْنَ ثِيَابَِنَُّ   فلَيَسَْ علَيَِْْنَّ جُناَحٌ اَنْ ي

यानन ऐसी औरतों के सलए ज़रुरी नहीीं फक वो बडी चादर ही ओढ़ कर िर से 
बाहर ननकलें। इसी तरह िर के अींदर बैिे हुए उन पर जवान औरतों की तरह 

हर वक़्त दपुट्टे ओढे़ रखने की पाबन्दी नहीीं है। 
“बशत ेफक ज़ीनत की नुमाईश करने वाली 
ना हों।” 

تٍۢ بِزيِنْةٍَ  ۭ   غيََْْ مُتبََِْٰجه

अपनी चादरें उतार कर रख देने स ेउनकी नीयत दसूरों पर अपनी ज़ीनत 

ज़ाहहर करने की ना हो और ना वो बज़ाहहर ऐसा करें। 
“और अगर वो इस मामल ेमें अहनतयात ही 
करें तो यह उनके सलए बेहतर है। और 

يْعٌ علَِيٌْ    ُ سََِ َّهُنَّ  ۭ وَالٰلّه تَعْفِفْنَ خَيٌْْ ل َّس ْ  60؀وَاَنْ ي



अल्लाह सब कुछ सुनने वाला, हर चीज़ का 
जानने वाला है।” 

उनके सन रसीदा होने की वजह से उन्हें जो ररआयत दी जा रही है अगर वो 
इस ररआयत से ़िायदा ना उिायें और अपने कपडों के बारे में हत्तल वसअ 

अहनतयात ही करें तो यह उनके सलए बेहतर है, क्योंफक शैतान तो हर वक़्त 

इींसान की ताक में रहता है। क्या ख़बर फकस वक़्त वो कोई फ़ितना खडा कर 

दे। 
 

आयत 61 

“फकसी अींधे पर कोई तींगी नहीीं”  ٌى حَرَج  ليَسَْ علَََ الََْعَْه

यहाूँ पर उस सवाल का जवाब हदया जा रहा है फक अगर फकसी ख़ानदान, िर 
या बबरादरी में कोई माजू़र शख़्स हो जो माजू़री के सबब अपनी आज़ाद 

मआश का अहल ना हो तो ऐसे शख़्स के सलए शरीअत की इन पाबींहदयों के 

बारे में क्या हुक्म होगा? चुनाूँच े ऐसे लोगों के बारे में यहाूँ वाजे़ह तौर पर 

बताया गया फक अगर वो तुकहारे िरों में रहें तो इसमें मज़ायका (अींतर) नहीीं। 
“और ना फकसी लींगड ेपर कोई तींगी है और 
ना फकसी मरीज़ पर कोई तींगी है, और ना 

ٓ اَنفُْسِكُُْ  لََ علََه لََ علَََ الْمَرِيضِْ حَرَجٌ وَّ لََ علَََ الََْعْرَجِ حَرَجٌ وَّ  وَّ

जो खु़द तुकहारे अपने ऊपर (इस म्ज़मन में) 
कोई तींगी है” 

“फक तुम खाना खाया करो अपने िरों से, या 
अपने बापों के िरों से, या अपनी माओीं के 

िरों से, या अपने भाईयों के िरों से, या 
अपनी बहनों के िरों से, या अपने चचाओीं 
के िरों से, या अपनी फूफफयों के िरों से, या 
अपने मामुओीं के िरों से, या अपनी 
खालाओीं के िरों से” 

كُُُوْا ههتِكُُْ اَوْ بيُُوْتِ اِخْوَانِكُُْ اَوْ  اَنْ تََْ كُُْ اَوْ بيُُوْتِ اُمَّ
ِٕ
بَِىۗ مِنْْۢ بيُُوْتِكُُْ اَوْ بيُُوْتِ اه

تكُُِْ اَوْ بيُُوْتِ اَخْوَالِكُُْ اَوْ  امِكُُْ اَوْ بيُُوْتِ عََٰه تِكُُْ اَوْ بيُُوْتِ اَعََْ بيُُوْتِ اَخَوه

لهتكُُِْ   بيُُوْتِ خه

“या (ऐसे िरों से) म्जनकी चाबबयाूँ तुकहारे 
पास हों या अपने दोस्तों के िरों से।” 

هٗٓ اَوْ صَدِيقِْكُُْ ۭ فَاتََِ  اَوْ مَا مَلكَْتُُْ مَّ

जैस ेकोई कारखाना हो और उसके मासलक के पास उसकी चाबबयाूँ हों, वो 
जब चाहे वहाूँ जाये और बैि कर खाये-वपये। 
“तुकहारे ऊपर कोई हजर नहीीं फक तुम सब 

समल कर खाओ या अलग-अलग।” 

يْعًا اَوْ اَشْـتَاتًَ  ۭ كُُُوْا جََِ  ليَسَْ علَيَْكُُْ جُناَحٌ اَنْ تََْ

बाज़ लोगों ने इन अल़्िाज़ स ेख़्वाह-म-ख्वाह यह म़िहूम ननकालने की 
कोसशश की है फक यहाूँ मदों और औरतों को इकट्िे खाने की इजाज़त दी गई 



है। दरअसल यह मजसलसी अहकाम हैं और ख़सुूसी तौर पर इस हुक्म में 
ऐसी सूरतेहाल मुराद है म्जसमें कुछ लोग खाने की जगह पर पहुूँच जाते हैं 
जबफक बाज़ दसूरे लोग अभी नहीीं पहुूँचते और पहले आने वालों को इससे 
सख़्त तकली़ि का सामना करना पडता है। इससलए ऐसी सूरत में इजाज़त 

दी गई है फक जैसे सहूलत हो वैसे खा-पी सलया जाये, सबका इकट्िे खाना 
ही ज़रूरी नहीीं है। अलग-अलग गगरोहों में भी खाना खाया जा सकता है और 

अलग-अलग अ़िराद भी खा सकते हैं। इसमें ख़्वाह-म-ख़्वाह तकल्लु़ि या 
तकली़ि की ज़रूरत नहीीं है। इन मजसलसी अहकाम से ऐसा म़िहूम 

ननकालने की कोसशश करना सरासर ज़्यादती है फक यहाूँ सतर-ए-हहजाब के 

अहकाम भी नऊजु़बबल्लाह मौअत्तल कर हदये गये हैं और खाने-पीने की 
मख्लूत पाहटरयों की इजाज़त दे दी गई है। मआज़ अल्लाह! 

“तो जब तुम िरों में दाखख़ल हो तो अपने 

(लोगों) पर सलाम भेजा करो” 

مُوْا  ِٰ ٓ اَنفُْسِكُُْ فاَِذَا دَخَلْتُُْ بيُُوْتًَ فسََل  علََه

यानन म्जस िर में तुम बतौर मेहमान जा रहे हो उसमें मौजूद लोग तुकहारे 

अपने ही लोग हैं, वो तुकहारे अज़ीज़ और ररश्तेदार हैं। चनुाूँच ेतुम अपने इन 

लोगों को ज़रूर “अस्सलामु अलैकुम” कहा करो। ख़दु अपने िर में भी 
दाखख़ल हो तो “अस्सलामु अलैकुम” कहा करो। 
“यह दआु है अल्लाह की तऱि से मुबारक 

भी और पाक भी।” 

بَةً ۭ  َكَةً طَيِٰ ِ مُبْه نْ عِنْدِ الٰلّه يَّةً مِٰ  تََِ

“अस्सलामु अलैकुम” एक ऐसी बा-बरकत और पाकीज़ा दआु है जो ऐसे 
मौक़ों के सलए अल्लाह तआला ने तुम लोगों को ख़सुूसी तौर पर ससखाई है। 
“इसी तरह अल्लाह तुकहारे सलए अपनी 
आयात वाज़हे कर रहा है ताफक तुम लोग 

अक़्ल से काम लो।” 

يهتِ لعََلَّكُُْ تعَْقِلوُْنَ   ُ لكَُُُ الَْه ُ الٰلّه لَِِ يبَُيِْٰ  61؀ۧكَذه

 

आयात 62 से 64 तक 
ِ وَرَسُوْلَِٖ وَاِذَا كََنوُْا مَعَهٗ  مَنوُْا بِِلٰلّه يْنَ اه ِ َّمَا المُْؤْمِنوُْنَ الََّّ يْنَ  اِن ِ كَ الََّّ

ِٕ
تَاْذِنوُْنكََ اُولهىۗ يْنَ يسَ ْ ِ تَاْذِنوُْهُ  ۭاِنَّ الََّّ َّمْ يذَْهَبُوْا حَتّٰه يسَ ْ  اَمْرٍ جَامِعٍ ل

ٓ ِ علََه يؤُْمِنوُْنَ بِِلٰلّه

تَغْفِرْ لَ  مْ فاَْذَنْ لِمَٰنْ شِئتَْ مِنُْٰمْ وَاس ْ تَاْذَنوُْكَ لِبَعْضِ شَاْنِِِ حِيٌْ  وَرَسُوْلَِٖ ۚ فاَِذَا اس ْ َ غفَُوْرٌ رَّ َ  ۭاِنَّ الٰلّه سُوْلِ بيَنْكَُُْ كَدُعاَءِۗ  62؀هُمُ الٰلّه عَلوُْا دُعاَءَۗ الرَّ لََ تََْ

الِفُ  يْنَ يَُُ ِ لوُْنَ مِنكُُْْ لِوَاذًا  ۚ فلَيَْحْذَرِ الََّّ يْنَ يتَسََلّـَ ِ ُ الََّّ اَلََٓ اِنَّ  63؀ اَنْ تصُِيْبََُمْ فِتْنَةٌ اَوْ يصُِيْبََُمْ عذََابٌ اَلِيٌْ  وْنَ عَنْ اَمْرِهٖٓ بعَْضِكُُْ بعَْضًا  ۭ قدَْ يعَْلَُْ الٰلّه

ئُُ  ِٰ تِ وَالََْرْضِ  ۭ قدَْ يعَْلَُْ مَآ اَنتُُْْ علَيَْهِ  ۭ وَيوَْمَ يرُْجَعُوْنَ اِليَْهِ فيَُنبَ وه مه ِ مَا فِِ السَّ ءٍ لِلّٰه ُ بِكُِٰ شََْ لوُْا  ۭ وَالٰلّه  64؀ۧعلَِيٌْ    مْ بِمَا عََِ

आख़री रुकूअ जो सस़िर  तीन आयात पर मुश्तसमल है, इसमें ख़ासलस 

जमाती म्ज़न्दगी से मुताम्ल्लक़ अहकाम हैं। 
आयत 62 

“मोसमन तो सस़िर  वही हैं जो ईमान लाये 
अल्लाह पर और उसके रसूल صلى الله عليه وسلم पर” 

 ِ مَنُوْا بِِلٰلّه يْنَ اه ِ َّمَا الْمُؤْمِنوُْنَ الََّّ  وَرَسُوْلَِٖ اِن

“और जब वो फकसी इज्तमाई काम के 

म्ज़मन में रसूल صلى الله عليه وسلم के साथ होत ेहैं तो वहाूँ 
से जात ेनहीीं जब तक फक उनस ेइजाज़त ना 
ले लें।” 

تَاْذِنوُْهُ  ۭ َّمْ يذَْهَبُوْا حَتّٰه يسَ ْ  اَمْرٍ جَامِعٍ ل
ٓ  وَاِذَا كََنوُْا مَعَهٗ علََه



नबी मुकररम صلى الله عليه وسلم के बाद यही हुक्म आप صلى الله عليه وسلم के जानशीनों और इस्लामी नज़्म 
जमाअत के उमरा (leaders) के सलए है। इस हुक्म के तहत फकसी जमात के 

तमाम अरकान को एक नज़्म (discipline) का पाबींद कर हदया गया है। 
अगर ऐसा नज़्म व ज़ब्त इस जमात के अींदर नहीीं होगा तो फकसी काम 

या मुहहम पर जाते हुए कोई शख़्स इधर खखसक जायेगा, कोई उधर चला 
जायेग। ऐसी सूरतेहाल में कोई भी इज्तमाई काम पाया-ए-तकमील को नहीीं 
पहुूँच सकता। चनुाूँच े इस हुक्म के तहत लाज़मी क़रार दे हदया गया फक 

फकसी मजबूरी या उज़्र वग़ैरह की सूरत में अगर कोई रुख़सत चाहता हो तो 
मौके़ पर मौजूद अमीर से बाक़ायदा इजाज़त लेकर जाये।  
“यक़ीनन जो लोग आप صلى الله عليه وسلم से इजाज़त 

तलब करत ेहैं वही हैं जो ईमान रखत ेहैं 
अल्लाह पर और उसके रसूल صلى الله عليه وسلم पर।” 

ِ وَرَسُوْلَِٖ ۚ يْنَ يؤُْمِنوُْنَ بِِلٰلّه ِ كَ الََّّ
ِٕ
ىۗ تَاْذِنوُْنكََ اُوله يْنَ يسَ ْ ِ  اِنَّ الََّّ

“फफर जब वो आप صلى الله عليه وسلم से इजाज़त माूँगें 
अपने फकसी उज़्र की वजह से तो आप उनमें 
से म्जसको चाहें इजाज़त दे दीम्जए” 

مْ فاَْذَنْ لِمَٰنْ شِئتَْ مِنْٰمُْ  تَاْذَنوُْكَ لِبَعْضِ شَاْنِِِ  فاَِذَا اس ْ

रुख़सत देने का इम्ख़्तयार तो आप صلى الله عليه وسلم ही के पास है। यानन इस्लामी नज़्म 
जमात के सलए यह उसूल दे हदया गया फक इज्तमाई मामलात में रुख़सत 

देने का इम्ख़्तयार अमीर के पास है। चनुाूँच ेअमीर या कमाींडर अपने समशन 

की ज़रूरत और दरपेश सूरतेहाल को देखते हुए अगर मुनाससब समझ ेतो 

रुख़सत माूँगने वाले को इजाज़त दे दे और अगर मुनाससब ना समझ ेतो 
इजाज़त ना दे। चनुाूँच ेकोई भी मा-तहत या मामूर शख़्स इजाज़त माूँगन े

के बाद रुख़सत को अपना लाज़मी इस्तहक़ाक़ ना समझ।े 
“और उनके सलए अल्लाह से इस्तग़़िार 
कीम्जए।” 

 ۭ  َ تَغْفِرْ لهَُمُ الٰلّه  وَاس ْ

इससलए फक वह इज्तमाई काम म्जसके सलए हुजूर صلى الله عليه وسلم अहले ईमान की जमात 

को साथ लेकर ननकले हैं, आप صلى الله عليه وسلم का ज़ाती काम नहीीं बम्ल्क दीन का काम 

है। अब अगर इस दीन के काम से कोई शख़्स रुख़सत तलब करता है तो 
इसका मतलब यह है फक उसने अपनी ज़ाती काम को दीन के काम पर 

तरजीह दी है और ज़ाती काम के मुक़ाबले में दीन के काम को कम अहम 

समझा है। बज़ाहहर यह एक बहुत सींजीदा मामला और नाजु़क सूरतेहाल है, 

इससलए ़िरमाया जा रहा है फक ऐस ेलोगों के सलए अल्लाह से मग़फ़िरत की 
दआु करें। 
“यक़ीनन अल्लाह बहुत बख़्शने वाला, 
बहुत रहम करने वाला है।” 

حِيٌْ   َ غفَُوْرٌ رَّ  62؀اِنَّ الٰلّه

यहाूँ यह नुक्ता नोट कीम्जए फक यही मज़मून सूरह अत्तौबा में भी आया है, 

लेफकन वहाूँ इसकी नौइयत बबल्कुल मुख्तसल़ि है। इस ़िक़र  को यूूँ समखझये 
फक सूरह नूर 6 हहजरी में नाम्ज़ल हुई थी, जबफक सूरह अत्तौबा 9 हहजरी में। 
इस्लामी तहरीक लकहा-ब-लकहा अपने हद़ि की तऱि आगे बढ़ रही थी। 
हालात बतदरीज तब्दील हो रहे थे और हालात के बदलने से तक़ाज़े भी 



बदलते रहते थे। चनुाूँच ेयहाूँ (6 हहजरी) ़िरमाया जा रहा है फक जो लोग आप 

 से बाक़ायदा इजाज़त तलब करते हैं वो वाक़ई ईमान वाले हैं, जबफक तीन صلى الله عليه وسلم

साल बाद सूरह अत्तौबा में गज़वा-ए-तबूक के मौके़ पर ़िरमाया गया फक जो 
ईमान रखते हैं वो इजाज़त लेते ही नहीीं। दरअसल वह इमरजेंसी का मौका 
था और उस मौके़ पर गज़वा-ए-तबूक के सलए ननकलना हर मुसलमान के 

सलए लाम्ज़म कर हदया गया था। ऐसे मौके़ पर फकसी शख़्स का रुख्सत 
तलब करना ही इस बात की अलामत थी फक वह शख़्स मुनाफ़िक़ है। चनुाूँच े
वहाूँ (सूरह अत्तौबा, आयत 43 में) रुख्सत देने से मना ़िरमाया गया: {  ُ  عَفَا الٰلّه

اَذِنتَْ لهَمُْ عَنْكَ ۚ لِمَ  } “अल्लाह आप صلى الله عليه وسلم को मा़ि ़िरमाये (या अल्लाह ने आपको मा़ि 

़िरमा हदया) आप صلى الله عليه وسلم ने ऐसे लोगों को क्यों इजाज़त दे दी?” अगर आप 

इजाज़त ना भी देते तो यह लोग फफर भी ना जाते लेफकन इससे उनके 
नऩिाक़ का पदार तो चाक हो जाता! इसके बरअक्स यहाूँ हुजू़र صلى الله عليه وسلم को 
इम्ख़्तयार हदया जा रहा है फक आप صلى الله عليه وسلم म्जसे चाहें रुख्सत दे दें।  

इस मज़मून को एक दसूरे ज़ाववये से देखें तो ऐस ेमौक़ों पर फकसी 
इस्लामी जमाअत के अ़िराद के दरसमयान हमें तीन सतहों पर दजारबींदी 
होती नज़र आती है। पहला दजार उन अरकान है जो अपने आपको दीन के 

काम के सलए हमातन वक़़्ि कर चकेु हैं। उनके सलए दनुनया का कोई काम 

इस काम से ज़्यादा अहम और ज़रूरी नहीीं है। सलहाज़ा उनके रुख्सत लेने 
का कोई मौक़ा व महल है ही नहीीं। इससे ननचला दजार उन अरकान का है 

जो ऐसे मौके़ पर फकसी ज़ाती मजबूरी और ज़रूरत के तहत बा-क़ायदा 
इजाज़त लेकर रुख्सत लेते हैं, जबफक इससे ननचले दजे पर वो लोग हैं जो 
इजाज़त के बग़ैर ही खखसक जाते हैं। गोया उनका दीन के इस काम से कोई 

ताल्लुक़ ही नहीीं था। इस दजार बींदी में ऊपर वाले ज़ीने के ऐतबार स ेअग़रच े

दरसमयान वाला ज़ीना कमतर दजे में है लेफकन ननचले ज़ीने के मुक़ाबले में 
बहरहाल वह भी बेहतर है।  

यह बात हमारे मुशाहहदे में है फक इस्लामी जमातों के इज्तमाआत के 

मौके़ पर बाज़ रु़िक़ा ना तो इज्तमा में शासमल होते हैं और ना ही अपने 
नज़्म से रुख्सत लेते हैं। ना वह पहले बताते हैं ना ही बाद में माज़रत 

करते हैं। गोया उन्हें कोई अहसास ही नहीीं, ना नज़्म की पाबींदी का और ना 
ही अपनी म्ज़कमेदारी का। उनसे वो रु़िक़ा यक़ीनन बेहतर हैं जो अपना उज़्र 
पेश करके अपने अमीर से बा-क़ायदा रुख्सत लेते हैं। लेफकन इन सब दजारत 

में सबसे ऊूँ चा दजार बहरहाल यही है फक दीन के काम के मुक़ाबले में दनुनया 
के फकसी काम को तरजीह ना दी जाये। इस दजे पर ़िायज़ लोगों के ज़ाती 
काम अल्लाह के म्ज़कमे होते हैं। वो अपने कामों को पसे-पुश्त डाल कर 
अल्लाह के काम के सलए ननकलते हैं तो उनके कामों को अल्लाह ख़दु सूँवारता 
है। 
 

आयत 63 

“तुम लोग रसूल صلى الله عليه وسلم के बुलाने को ऐसे ना 
समझ लो जैसे तुकहारा आपस में एक-दसूरे 
को बुलाना।” 

سُوْلِ بيَنْكَُُْ كَدُعاَءِۗ بعَْضِكُُْ بعَْضًا  ۭ  عَلوُْا دُعاَءَۗ الرَّ  لََ تََْ

यानन रसूल अल्लाह صلى الله عليه وسلم का बुलावा ग़ैरमामूली अहसमयत रखता है। फकसी 
दसूरे शख़्स के बुलाने पर तुम ना जाओ तो कोई बडी बात नहीीं, लेफकन रसलू 



 के बुलान ेपर तुम लब्बैक ना कहो तो अपने ईमान की ख़रै मनाओ। अब صلى الله عليه وسلم

एक बुलाना यह भी है फक फकसी शख़्स को उसके फकसी दोस्त ने अपने िर 

खाने की दावत दी और दसूरी तऱि रसूल अल्लाह صلى الله عليه وسلم ने भी फकसी को अपने 
यहाूँ खाने की दावत दी। ऐसी सूरत में रसूल अल्लाह صلى الله عليه وسلم की दावत कजा और 
एक आम आदमी की दावत कजा! लेफकन एक बुलाना अल्लाह के रास्ते में 
म्जहाद के सलए बुलाना है फक एक तऱि रसूल अल्लाह صلى الله عليه وسلم लोगों को बुला रहे 

हैं फक आओ अल्लाह की राह में मेरे साथ चलो और दसूरी तऱि कोई आम 

शख़्स फकसी दसूरे शख्स को अपनी मदद के सलए बुला रहा है तो रसूल 

अल्लाह صلى الله عليه وسلم के बुलाने और एक आम आदमी के बुलाने में ज़मीन व आसमान 

का ़िक़र  है। 
سُوْلِ “  को पुकारना” भी है। यानन जैस ेतुम صلى الله عليه وسلم का एक म़िहूम “रसूल ”دُعاَءَۗ الرَّ

लोग आपस में एक-दसूरे को मुख़ानतब करते हो, रसूल अल्लाह صلى الله عليه وسلم को तुम 

ऐसे मुख़ानतब नहीीं कर सकते। आप صلى الله عليه وسلم के अदब व अहतराम के बारे में सूरतुल 
हुजरात में बहुत वाजे़ह हहदायात दी गई हैं:  

ـهرَُوْا لََٗ بِِلْقَوْلِ   مَنوُْا لََ ترَْفعَُوْْٓا اَصْوَاتكَُُْ فوَْقَ صَوْتِ النَّبِِٰ وَلََ تََْ يْنَ اه ِ اَ الََّّ َيُُّّ ٓ الكُُُْ وَاَنتُُْْ لََ يَه بَــطَ اَعََْ تشَْعُرُوْنَ كجََــهرِْ بعَْضِكُُْ لِبَعْضٍ اَنْ تََْ  

“ऐ ईमान वालो! अपनी आवाज़ें नबी करीम صلى الله عليه وسلم की आवाज़ पर बुलींद ना करो 
और ना आप صلى الله عليه وسلم से ऊूँ ची आवाज़ में बात करो जैसे तुम एक-दसूरे से ऊूँ ची 
आवाज़ में बात करते हो, कहीीं तुकहारे सारे आमाल बबारद ना हो जायें और 

तुकहें पता भी ना चले।” सूरतुल हुजरात के मुताअले के दौरान इस बारे में 
मज़ीद त़िसील से बात होगी। 

“अल्लाह खू़ब जानता है तुम में से उन लोगों 
को जो एक-दसूरे की ओट लेकर खखसक 

जात ेहैं।” 

لوُْنَ مِنكُُْْ لِوَاذًا  ۚ  ّـَ يْنَ يتَسََل ِ ُ الََّّ  قدَْ يعَْلَُْ الٰلّه

यह ऐस ेलोगों का म्ज़क्र है म्जनकी नीयत में पहले से ही फ़ितूर होता है। ऐसे 
लोगों का मामला यूूँ होता है फक जब लोग फकसी मुहहम के सलए ननकले तो 
यह भी ननकल पड।े फफर जब देखा फक उनका नाम जाने वालों में शासमल हो 
चकुा है तो उसके बाद आूँख बचा कर चपुके स ेएक-दसूरे की आड लेते हुए 

खखसक गये। या इसकी एक सूरत यह भी हो सकती है फक फकसी इज्तमा में 
शरीक हुए, वहाूँ अचानक फकसी मुहहम के सलए कुछ रज़ाकारों की ज़रूरत पड 

गई तो अब उससे पहले फक रज़ाकारों के नाम पूछने का मरहला आता, यह 

आूँख बचा कर वहाूँ से खखसक गये। 
“तो जो लोग रसूल صلى الله عليه وسلم के हुक्म की 
मुख़ाल़ित करत ेहैं उन्हें डरना चाहहए फक 

उन पर कोई आज़माईश आ जाये या उनको 
कोई ददरनाक अज़ाब आ पकड।े” 

الِفُوْنَ عَنْ اَمْرِهٖٓ اَنْ تصُِيْبََُمْ فِتْنةٌَ اَوْ يصُِيْبََُمْ عذََابٌ اَلِيٌْ   يْنَ يَُُ ِ فلَْيَحْذَرِ الََّّ

63؀ 

 

आयत 64 

“आग़ाह हो जाओ! यक़ीनन अल्लाह ही के 

सलए है जो कुछ आसमानों में और ज़मीन 

تِ وَالََْرْضِ ۭ  قدَْ يعَْلَُْ مَآ اَنتُُْْ علَيَْهِ  ۭ  وه مه ِ مَا فِِ السَّ  اَلََٓ اِنَّ لِلّٰه



में है। वो खूब जानता है तुम म्जस हाल पर 
हो।” 

अल्लाह को खबू मालूम है फक तुम ईमान व यक़ीन के हवाले से फकस मक़ाम 

पर खड ेहो। वह तुकहारे ईमान की कैफ़ियत, नीयत के इख्लास और अमल 

की तडप को बहुत अच्छी तरह जानता है। 
“और म्जस हदन यह लोग लौटाए जायेंग े

उसकी तऱि तो वो उन्हें जतला देगा जो 
कुछ भी अमल उन्होंने फकये होंगे।” 

لوُْا  ۭ  ئُُمْ بِمَا عََِ ِٰ  وَيوَْمَ يرُْجَعُوْنَ اِليَْهِ فيَُنبَ

“और अल्लाह हर चीज़ का इल्म रखन े

वाला है।” 

ءٍ علَِيٌْ    ُ بِكُِٰ شََْ  64؀ۧوَالٰلّه
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